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Rotmistrzowi Bohdanowi Jaroszewskiemu,
Towarzyszowi broni.

Tobie, méj dobry przyjacielu, poswiecam te
prace, to wspomnienie lat mitodosSci przebytych
razem. Tobie, z ktérym tgczg mnie wezty marzen
wspollnych, wspoélnej pracy, biedy i niebezpie-
czenstw. Poswiecam jg na pamiagtke dni chmur-
nych i nocy bezsennych, spedzonych pod obcem
niebem, na pamigtke wspoélnej tesknoty i #tzy,
ostatniej moze!

W zyciu przychodzi chwila taka, w Kktoérej
wesote i bolesne dzieje, whasne i tych z ktérymi
sie zyto, dzien po dniu w pamieci sie odtwarza-
ja, i snuja sie jak ni¢ bez konca, minionej prze-
sztosci. | zda sie czasem, ze to co sie przezyto
byto tylko snem lub widziadtem. | uwierzytoby
sie w to moze, gdyby bdl lub tesknota, odradza-
jace sie w nas i dzi$ jeszcze niekiedy, nie prze-
konaty o prawdzie.

Tahir-Bej. 1



W dziwnem zyciu ktéreSmy przebyli pospotu,
przed nami... ciemno—za nami... sterczy, jak dro-
gowskaz, wielki cmentarz z rozsianych kosci ludz-
kich, a ponad ta olbrzymig mogitg unosi sie mgta
uwita z tez i westchnien, z cierpien wysmianych,
z marzen niedosztych, ze skarbow duszy i serca,
marnotrawng reka roztrwonionych po drodze!

Ludzie, potezni duchem, sa jak kolumny tych
olbrzymich ruin azyatyackich, ktéreSmy ogladali
pospotu: stabsi upadnag, silni zostajg. A gdy wi-
cher zagtady zniszczy to co zniszczonem byd mo-
ze, to juz potem nie szukac dziet reki, ni rzezby
misternej; ni o0zddb, ni kwiatéw — zostajg juz
tylko posagi z jednej wyciosane bryty, czekajgce
bez trwogi i wzruszen, az i one runa!



T>0 czytelnika.

Rzucam w Swiat powie$¢, wysnutg z chwil
dni smutnych, o ktérych dzieje nic jeszcze stano
wczego wyrzec nie mogly. Ani spotecznej, ani
filozoficznej strony tych przej$¢ nie dotknatem—
lecz, ze na tern tle posepnem zycie me rozwijac
sie zaczeto, z niego wiec czerpie opowiadanie
niniejsze.

Tendencyjnej powiesci nie pisze—opowiadam
tylko zywoty ludzi tak, jak one rozwijaty sie,
i j~k sie czesto rozwijajg, nie w zaciszu domo-
wem, na ciezkiej ale spokojnej glebie, lecz jak
sie petnig u tych, ktérym Opatrznos$é¢ inne na-
kreslita drogi. Jezeli zestawienie faktow i wywdd
z onych, ktéry czytelnik sam sobie przedstawi,
do tej lub innej kategoryi tendencyi zaliczy¢ ze-
chce—szczesé mu Boze! ja, pisze co czuje lub
opowiadam to co widziatem.

Dziwna rzecz! 0Od lat kilku wréciwszy do
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zwyktej kolei zycia, stysze niejednokrotnie wypo-
wiadane zdanie: ,to poezya, to romans, to po-
wiesé; to tylko tak w ksigzkach wyglada!“—Pra-
wda, ze po tych spokojnych kilku latach i mnie
sie czasem na chwilke tak zdaje — A jednak!
Rzeczywisto$¢ ktora ludzie przechodza gdy zy-
cie wykolejone rzuci ich w sie¢ niepowodzen lub
pomyslInosci, intryg, zawisci lub poswiecen—zy-
cie takie, nieraz o wiele przejdzie to co sie Wro-
mansach drukowanych spotyka.



Byt to rok smutny i ciezkil

Ponad Warszawa chmury przeciggaty geste;
zima bez$niezna, wilgotna, przerywala ostatnig
miejska ucieche — szlichtady nawet nie byio.
Warszawa inng niz zwykle miata fizyognomie—
ludzie przechodzacy po miescie ujawniali jakby
jakis pospiech gorgczkowy; przed magazynami
gapiow mato; teatr bez widzéw, bale bez tancow.

Cicho byto—Ilecz w ciszy tej czué sie dawa-
to jakies drganie drobne, suche, meczace. A nie
byta ona urocza ciszg sity i spokoju, podczas
ktdrej ciato spoczywa i duch sie krzepi—byt to
niby blask rozdmuchanego pozaru, nie zas Swia-
tlo silne a spokojne.

W kawiarni Clotin'a, przy zbiegu Krak.-
Przedmies$cia z Kozig, w dolnej sali, dwo6ch mio-
dych ludzi pito kawe. Pierwszy, starszy nie-
<0 madgt miec¢ lat dwadziescia cztery lub pie6 mo-



ze; drugi zaledwie osiemnascie. Starszy, z ciem-
nym wasikiem, czarnemi oczami i wyniostem czo-
tem, stuszny, zgrabny, nosit na sobie ceche ener-
gii, rzutkosci i szlachetnych porywoéw—miodszy
za$, cho¢ nie tak pieknie wygladat, pociggat ku
sobie szczeroscig wyrazu, jakiems$ gtebokiem, po-
nad wiek powaznem spojrzeniem. Tylko usta
niekiedy drgaty mu ironicznie.

Dopijali kawe.

— A wiec, Antosiu,—zagadnat miodszy —
idziesz do twej panny?

— Ide; lecz i ty pdjdziesz zemna.

— Dobrze—odrzekt zawezwany i wyszli oba-
dwaj z cukierni.

Antoni Czujski, syn moznego obywatela
z Kroélestwa, uposazony od Boga i od ludzi, bo-
gaty, zdrow i zdolny, konczyt byt wiasnie wtedy
Szkote Gdwna, a zaczynat najgtéwniejszg: kochat
i byt kochanym.

Towarzysz jego arazem brat cioteczny, Adam
Szufla, litwin zaciety, ani sie kochat, ani byt
kochanym. Nie miat on na to czasu, uczyt sie
i marzyl—jedno i drugie wiele godzin zabiera...

Szli przez Krakowskie-Przedmiescie, zdaza-
jac na Nowy Swiat.

— No, c6z?—rzekt nagle Adam.—Co z toba
bedzie?

— Co?—odpart zagadniony—ozenie sie, i.~



— 1 co?

— Ha! bedzie co Bdg da...

Mtody litwin usmiechnat sie.

— ROb jak chcesz; u nas inaczej to idzie!

— Tu, jeste$ bardzo rezolutny, méj Adasiu—
rzekt Smiejac sie Antoni—lecz nim wejdziem do
Naci, juz na schodach stracisz ten kuraz i catg
bute. Cb6z méwi¢ o mnie? Wy wszyscy kapitulu-
jecie przed Nacig — a c6z dopiero ja, ktory za
kilka miesiecy bede jej mezem? Bede—powto-
rzyt gtucho, i chmura czarnych mysli przemkneta
po czole, gtowe opuscit na piersi; rozmowa przer-
wata sie i obadwa mkneli szybkim krokiem ku do-
mowi Naci.

— Bitoto,—spokojnie bgknat Adam.—Hola!
dryndziarz!

Dorozka podjechata.

— Na Marszatkowskg!—zawotat Czujski, sko-
ro wsiedli. ?

Na Marszatkowskiej ulicy, na 1l-em pietrze,
w domu ktérego numeru nie pamietam, byto mie-
szkanie obszerne, wytworne a w tej chwili oswie-
tlone rzesiscie. Nalezato ono do panstwa Gri-
czéw, rodzicow narzeczonej Czujskiego.

P. Gricz ojciec, lat podesztych, cziek silnej
tuszy i silnych kapitatow, wywodzit sie z rodziny
znanej na Podlasiu. Matka Gricz, z domu Peko-
wicz-Adeta, byta rodem ze stowian potudnio-



wycli; nalezata ona do jednej z tycli rodzin, kté-
re opusciwszy kraj zbyt patryarchalnie rzadzo-
ny przez tureckich baszéw, szukaty goscinnosci
w Rosyi. Byta ona niby ksiezniczkg, a co juz
pewna, byta bogatg, bo ojciec jej w Odessie gdzie
osiadt, rzucit sie do handlu. Handel szedt mu wy-
Smienicie, kapitaty rosty, tytut zdawat sie konso-
lidowa¢ z kapitatami. Tam to, miody Gricz po-
znat i zaslubit dziedziczke rodu Pekowicz-Adeta
i z tego zwiazku przyszta na $wiat panna Nata-
lia—inaczej Nacia Gricz, ktora, w chwili gdy sie
ta opowies¢ zaczyna, oddawata swe serce i swoja
reke szczesliwemu Antoniemu Czujskiemu.

Oto jest wierny i krotki protokot, zkad ijak
wzieta sie Nacia Gricz, cudowna Nacia!

Potudniowa natura Pekowicz-Adetéw i sar-
macka krew Griczéw, wydaty cudo, o ciemnych
oczach, czarnych jak heban brwiach i wisnio-
wych czarujacych ustach—stowem, wysmukiag
polska dziewoje, ze smetng zaduma w patlajg-
cym wzroku. A przed tym wzrokiem nikt sie
nie ostat—byto w nim cos, niby gteb' morza, niby
przepas¢ bezdenna, co razem wabi i straszy—i do-
ciec trudno co tam znajdziesz na dnie? Smierg¢,
czy skarby, bo jedno i drugie w sobie zawiera.

Nasi znajomi weszli do duzego, pieknie ume-
blowanego salonu, gdzie juz oséb znajdowato sie
sporo. Najpierw' mama i papa Gricz—papa siwy,



dobry, opasty szlachcic; mama wygladata cieka-
wiej. Sredniego wzrostu, z siwvemi wlosami, z ocza-
mi czarnemi jak wegle, takiemiz brwiami i $wiezg
jeszcze cera, miata w catej swej postaci jakag$ dzi-
wng sprzecznos$¢: zywosci z lenistwem, chytrosci
z prostodusznoscig—stowem byta ona niezwy-
czajnym typem. Oczy co innego méwity niz usta;
oczy spokojne, tagodne cho¢ zywe, usta za$ na
dot zagiete, wazkie, cienkie, nie nader mite czy-
nity wrazenie. Dalej, siedziat stary Czujski
i kilka innych, znanych mniej wiecej osobistosci,
ksigdz kapucyn wysokiego wzrostu z szeroka,
otwartg twarza a obok miody cztowiek o ruchach
wojskowych i rysach twarzy krotkich, zwieztych,
energicznych.

Nacia, poczciwa Nacia, wybiegtaby byta pe-
wnie daleko naprzeciw narzeczonego, gdyby nie
formy towarzyskie—wybiegta wiec o tyle tylko
o ile sie godzi dobrze wychowanej pannie. Co$
sobie powiedzieli oczami przy spotkaniu, to cos,
wiecznie znane, a jednak ciekawe i komentowane
zawsze.

Byto to w koncu stycznia. Na przewody miat
by¢ slub—wieczdér przeszedt szybko i bezpowro-
tnie; tematéw do rozmowy nie brakio.

Nacia i dwaj nasi przyjaciele siedzieli na ubo-
czu — zabierano sie¢ do wyjscia.

— Panie Adamie! — ozwata sie mitoda pan-
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na — ja za dni kilka wyjezdzam z matkg do stry-
ja na wie$, na pare tygodni—prosze wzia$¢ urlop
i tam nas odwiedzi¢ wraz z Antonim. To nieda-
leko z szosy brzeskiej na lewo.

— Dziekuje pani za taskawe zaprdszenie—
ale czy bedg mogt zen korzystaé—jeszcze nie
wiem...

— Trzeba koniecznie—przerwata Nacia—bo
na przewody pan juz do siebie nie nalezy. Czy-
lizby méj druzba zrzekat sie swojej roli?

Adam usmiechnat sie i sklonit gtowe.

Sze$¢ tygodni uptyneto szybko.

Czytelniku! czy$ widziat kiedy bitwe? Bia-
te dymki wznoszg sie w dali; jaki$ Swist czuc
koto uszu, a p6zniej, znéw biate dymki coraz ge-
stsze, az w jeden zlejg sie tuman; Swist takze
w chor sie zlewa—z boku trgbka grzmi raznie
i okrzyk: naprzod! i chrzest broni i jek konajag-
cych. Az raptem, ryknie cata kapela, a w ryku
tym niestychac juz ni chrzestu, ni Swistu, ni jeku
tylko co$ cieptego bryzgnie w oczy i dalej i da-
lej.... Lecz, niewiadomo dla czego huk stabnie,
sity opadaja, ale za to swist kul staje sie wyraz-
niejszy, jek rannych rozchodzi sie w gammy chro-
matyczne coraz rzadziej—a potem, od czasu do
czasu, stychaé co raz rzadsze strzaly pozegnania.
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Zamilkto—cisza dokota. Ludzie zrobili swoje —
lecz to nie wszystko. Jest co$ straszniejszego nad
bitwe najkrwawsza—to pobojowisko!

W boju, wre zycie, szatljakis—zwierze sieroz-
kietznato i hula krwawo; w boju, ludzie zwyczaj-
ni duchem, tracg poczucie tego co czynia: po nad
dzietem brutalnego zniszczenia, zaledwie Kkilka
wyzszych unosi sie umystdw, ze wstretem patrzac
na ostatnie stowo zwierzecej Sity. Lecz gdy bdj
sie juz konhczy i noc zapada, kto wtedy jechat
przez ten cmentarz bez grobéw, obraz jaki ma
przed soba utkwi mu w pamiegci na dtugo.

Cisza zalega, Smier¢ juz przeszta — widzi sie
gromady tych co przed chwilg zyli, teraz lezg-
cych z twarza zeszpecong, z oczami otwartemi, z
ostatniem pietnem meczarni na skrzywionych u-
stach; widzi sie zawsze stabszych, tych co ulegli,
bo takie prawo, bo tak by¢ musi! Oczy z kto6-
rych przed chwilg ogien strzelat, zawarty sie na
wieki lub potyskujg bielmem matowem, trupiem;
czaszki w ktérych mysl wrzala, teraz lezg zimne,
niepotrzebne—gtupiec obok rozumnego, zty obok
dobrego, wrog obok wroga. A o*nich wszystkich
jak o cyfrach, po dokonanym rachunku, ludzie
zapomna, predzej czy pézniej nieco, Az nagle,
w obrazie tym ukazuje sie jego plan ostatni: ogien
btysnie na biwaku i piesn hulaszcza z ust rwie
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sie krwawych. To juz koniec dramatu, na dzi-
siaj,—jutro—rozpocznie sie drugi.

Z Warszawy do Brzescia jezdzito sie wowczas
jeszcze dylizansem. Na szosie byt most zerwany,
ktéry sie objezdzalo do kota—w poblizu wsi W o-
skrzynicy. Zresztg, moze mnie pamieé¢ myli...

Noc zaszta, $nieg stopniat na polu i na dro-
dze; zmokie od mgtly i stoty drzewa i krzaki po-
zwisaty gatezie, az lis¢ przylegt do ziemi. W po-
wietrzu, wilgotno, zimno, wietrzno.. Po szarem
niebie gromady chmur ciemnych pomykaty
szybko.

Przez krzaki dwoch ludzi przesuwato sie o-
stroznie, nadstawiajac uszu i, od czasu do czasu
zatrzymujac sie. Za niemi pozostat most zerwany
i parow z zaroslami, na ktorych swiatetko wy-
suwajacego sie niekiedy z po za chmur ksiezyca
odkrywato jakie$ niewyrazne postacie czy przed-
mioty.

Byty to szczatki rozbitego obozu....

Dwaj podrdzni zatrzymali sie tu na chwile.

— Czy znasz droge? — zapytat nizszy wzros-
tem.

— Troche—odpart drugi—ale juz w tej chwi-
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li nie wiem gdzie po6tnoc, potudnie, wschdd i za-
chod?

Usmiechnat sie pierwszy i rzekt ironicznie:

— Busoli zawsze ci brakto, méj drogi Antosiu!

— Adamie, przestan zartowaé! Nie pora po
temu.

Po tych imionach poznajemy dwoéch naszych
znajomych, Adama Szufle i Antoniego Czujskiego.

— A, no—rzek} Szufla—stowa dotrzymac na-
lezy; bedziemy dzi$ jeszcze u Naci.

Antoni usmiechnat sie gorzko. Co$ niby ptacz
powsciggany, czy zal gorzki, $cisneto mu gardio
—otworzyt oczy duze, rozpaczliwe, a schwyciw-
szy towarzysza za reke, zawotat:

— Adasiu! méj Adasiul!

— No i c6z?—rzekt Adam — wsréd r6z na-
potkaliSmy ciernie—kolg!

— Bolg!—odpart Antoni.

Szufla objat Antoniego i uscisnat go serdecznie.

— Cicho! cichol—wyszeptat.—W rece Boze!
— Potem zawahat sie przez chwile i rzekt zndw,
z odzyskanym animuszem: — No, pokazuj droge,
mazgaju!

Antoni ocknat sie. Wkrétce tez wpadli na
matg Sciezke i ruszyli nig szybko.

Antoni szedt przodem, za nim Adam. Po go-
dzinie takiego pochodu w ciemnosci natkneli sie
na jaki$ duzy dziedziniec; otaczat go mur szero-
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kim opasany rowem. Biata brama i furtka, byty
zamkniete. Za bramag widniat dom biaty, dtugi,
z dwoma rzedami kolumn przy ganku — z lewej
strony widniata mata oficynka. Keszta budynkéw
zacieniona klombami, staremi drzewami i jakgs$
alejg osadzong krzewami bzéw ijasmindw.

Antoni zatrzymat sie.

— Tedy nie dobrze—rzekt;,—obejdzmy raczej
dokota sadzawki.

Mineli wiec brame i spuscili sie na dot, wzdtuz
parkanu.

— Tu gdzie$ powinien by¢ przelaz.

— Jest—odpart Szufla.

— No, to dalej!

Szufla przeskoczyt zywo.

Wtem, psy ujadac zaczety.

— Czy jeste$ w dobrych stosunkach z temi
stworzeniami?

— W najlepszych—odpart Antoni.

Duzy brytan przypadt do nich szczekajac groz-
nie, lecz po chwili tasié¢ sie zaczat.

Niewyrzekitszy ani stowa, Szufla i Czujski szli
juz teraz po zwirowanych ulicach ogrodu; rzeki-
bys$jacys ludzie pchani pobozng mysla, spieszyli
ztozy¢ pamigtke—na grobach.

Nie byto to podobne ani do schadzki mitosnej,
ani do zwyktej awantury.

Staneli wreszcie przed dworem, wahajac sie
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co czyni¢ dalej. Kilka pokoi byto oswietlonych;
reszta domu zostawata w cieniu.

Antoni wskazat na jedno z tych jasniejszych
okien i rzek#:

— To pokdj Naci.

Przyblizyli sie.

Lampa stata na stoliku, dziekijej, z zewnatrz
widac¢ byto co sie dzieje w pokoju. Przechadzata
sie po nim mioda dziewica, lecz nie byla juz o-
na taz samg ktérgdmy na Marszatkowskiej ulicy
spotkali. Smutna, pochylona, walczyta widocz-
nie z jakiemi$ myslami, ktére nie wywolywaty
usmiechu najej sliczne usta.

W tej chwili zblizyta sie ku niej panna stuzg-
ca. Ujadanie psow zaniepokoito ja widocznie.

Nacia moéwita cos wskazujgc na ogrod.

Panna stuzaca zrobita gest reka, jakby nie
zwracata uwagi na to szczekanie i wyszia.

Za chwile drzwi od ogrodu skrzypnety, po-
kojéowka zdgzata do oficyny—na gawedke.

Zaledwie jednak wyszta gdy Antoni zawotat
ja cicho, po imieniu.

Panna Klara, bo tak sie nazywata, cofneta
sie przestraszona.

— Prosze sie nie ba¢ — wyszeptat gtosniej
nieco Czujski,—to ja, a raczej to my.

— Dla Boga!—zawotata pokojéowka—pan An-
toni! Co to znaczy? Czy pow0z sie panu ztamat?
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— Rozbit sie... — odrzekt gorzko Antoni. —
Ale, powiedz mi, moje dziecko, czy niemoznaby
widzie¢ sie z panng Natalig?

— Nie wiem.

— Prosze i$¢ i oznajmié¢ nas pannie.

Pokojowa zawahata sie nieco.

— C6z to znéw? panno Klaro! — wyrzekt we-
soto Szufla—taka tadna panienka i boi sie, znajo-
mych!

Dziewczyna ciekawie rzucita wzrokiem w cie-
mnos¢.

— Jest i drugi — szepneta cicho—to nic nie
szkodzi!

Wrécita zkad wyszta i za chwile ukazata sie
znéw w pokoju Naci.

Ta, z poczatku, spojrzata obojetnie na wcho-
dzacag — gdy naraz, ustyszawszy od niej stéw Kil-
ka, wyprostowata sie cata a Sliczne brwi dziew-
czecia Sciggnety sie gwattownie.

Klara mowita dalej, pogladajac na okno.

Wtem Natalia poszta prosto ku drzwiom. W
ruchach i twarzy miodej dziewicy widniata jakas
silna, niezlomna wola—szybka decyzya, proste
dazenie do celu.

We drzwiach, pokojowka zarzucita na nig
ptaszczyk.

Za chwile Nacia byta juz obok naszych
znajomych.
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Podeszta wprost do Antoniego—twarz jej by-
ta powazna i miata wyraz postanowienia. Ani u-
$miechu kochanki, ani tzy dziecka w niej nie byto.

Nacia zarzucita mu rece na szyje.

— Antoni! m6j Antonil—wyszeptata tylko.

Antoni zmiekt pod tym niespodziewanym u-
Sciskiem.

Rzucita wzrokiem — i dostrzegta za drzewem
stojacego Szufle.

— Niech Bog widzi i niech ludzie widzg —
rzekta.—Twoja! tylko twoja!

| pociagneta go za reke o kilka krokéw. Tam
dopiero, zawiazata sie pomiedzy niemi rozmowa
cicha, petna tresci. Byta to jakby umowa, jakby
przysiega ktérej nic nie rozwigzuje, nic, pro z
sumienia wtasnego gdy to rozwigze sie samo...

Podeszli oboje do Adama.

— Dziwne sady Boze! — szepneta Nacia. —
Miate$ pan druzbowaé¢—badzze wiec druzbg i stu-
chaj: Przed Bogiem i wlasnem sumieniem, on jest
moj — rzekia, tulac sie do Antoniego — moj na
wieki!

Nadstawita czoto — Antoni ztozyt na niem po-
catunek cichy.

— Chyba $rnierd'—wyjeknat.

— Chyba smier¢!'—powtoérzyta dziewica.

Useisneli sobie dionie wszyscy troje w milcze-
niu.

Tahir-Bej. 2
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We wsi juz ruch sie wszczynal—pare wozéw
przeciggato po btocie.

— Tam—wskazata reka dziewica — szosa ro-
bi zakret, do stacyi w prostym kierunku niedale-
ko. Dylizans do Warszawy przechodzi nad ranem.
W imie Boze, bierzcie bilety i wracajcie. Znasz
droge Antoni?

— Znam—Kkoto borku....

— Tak.

Szufla podat jej reke i rzekt:

— Do widzenia.

— Do widzenia! — odrzek}a, a potem nagtym
ruchem przytulita sie do piersi Antoniego.

Za chwile, dwie postacie coraz sie oddalaty
po zwirowanych ulicach ogrodu; ostry zgrzyt kro-
kéw po zwirze byt jakby jekiem rozpadajgcego
sie serca.

Nacia stata w ogrodzie — z rekami opuszczo-
nemi—niema, skamieniata—walka, wysitek ener-
gii i woli wyczerpaly ja ostatecznie.

Pokojowka przystgpita ku niej, wzieta pod
reke i zaprowadzita do pokoju.

Bél niemy, dziwnym procesem ducha, zmie-
niat sie w gwattowny. Dziewica stata obecnie na
przetomie zycia. Marzenie o szcze$ciu i speinio-
nych zamystach przemijato. Co$, jakby podmuch
szalonego uraganu wywracato wszystko—wszyst-
ko oprécz uczucia ktére boleseig, targaniem ser-
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ca, stwierdzato swoje istnienie. Po za tym prze-
tomem widniata przysztosé—Ilecz tak, jak widnie-
je przepasé—ponura, okropna dla tych co w nig
zej$¢ musza— piekna, dla widzéw—obojetnych.

I mysl jej gonita Smiato, odwaznie naprzéd.

— Wytrwam, wytrwam! — mowito serce, a
wsérod ptaczu i jeku dusza jej Smiata sie, jakby
chciwg byta spetnienia ofiary.

Wreszcie, sity fizyczne ostabty, tzy diawic jg
zaczety; fala zalu podeszia do serca. | bied-
na Nacia uderzyta w ptacz wielki, potezny, przed
ktéorym ludzie uginajg czota a nad ktérym niebo
sie lituje.

Dziewcze wychowane po chrzesciansku, ludz-
kiego wspoétczucia nigdyby nie zadato, ale btagato
Boskiej nad sobg opieki — kolana jej zgiety sie i
w pokoju stycha¢ byto stowa modlitwy, przery-
wane {zami. Byta to jedna z tych chwil w kté-
rych dusza dojrzewa, w ktérych mitoS¢ i cierpie-
nie oczyszczaja catg istote. Po przebyciu takiej
chwili wstaje sie z wiekszg niz kiedykolwiek sitg
— bo z wiarg w to czego sie zada.

Po owej nocy pamietnej, nastgpity dni czarne!
Nacia wrécita z matka do Warszawy. Czasem
tylko, jak blady promyk stonca, jakas wiadomos¢
o Antonim dochodzita do niej—pdzniej—nic!...

Bok caty przeszedt od tej pory. Stary Gricz
umart—pogrzeb odbyt sie cichy, skromny. Dziew-
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cze rozwijato sie i dojrzewato Slicznie wsréd
nieszcze$¢. Niedziw! bujny kwiat porasta zwy-
kle mogity.

Wiele os6b wyjezdzato wodwczas zagranice
i matka Gricz, jakkolwiek zzyta sie z krajem, za-
wsze jednak Pekowiez-Adeta skapitalizowawszy
to co sie skapitalizowaé¢ dato, wyjechata wraz z
corka. Nacia byta wielce zadowolona z tego wy-
jazdu; jakas nadzieja wstgpita w jej serce, co$
jej moéwito ze spotka sie z Antonim, ze jakich$
przeciez wiadomosci pewnych zasiggnie tam o nim.
Oddalenie i nieswiadomos¢ co sie z nim stato, nie
ostabity jej uczucia. Zrosta sie z niem dziewica—
mitos¢ ta byta jej zyciem, przysztoscig. Wierzyta
w siebie i w czlowieka ktérego kochata. Zaden
cien podejrzenia nie zatruwat czystej mysli. ,,Chy-
ba Smieré!“ powtarzata sobie itzy cisnety sie jej
do oczu. Smieré! wszak ona tak byta mozliwa!
Lecz mysl jej po chwili inne, lepsze przedsta-
wiata obrazy i jasniejsze kredlita przypuszcze-
nia. Choroba, oddalenie, kt6z wie jakie wypadki,
wsrod ktdrych pisa¢ niemozna, mogly przeciez
usprawiedliwi¢ milczenie tak dtugie Antoniego.

Drugie cesarstwo we Francyi jasniato peltnym
blaskiem. Nastepstwa ekspedycyi meksykanskiej



jeszcze sie odczu¢ nie dawaly. Wszechpotez-
ny sfinks z Tuillerie z przymknietemi powieka-
mi, z metnym swym wzrokiem, rzadzit jeszcze
wtedy Swiatem. Paryz bawit sie, szalal, grat
na gietdzie, $cigat sie na torach, litowat sie nad
biednemi i szedt krokiem pewnym, $miato pogla-
dajac w przysztosc.

W tym gwarze, w tym nattoku, peilno byto i-
dei, dazen i intryg. Rzekiby$ ze wytworzyta sie
jakas$ potezna, wielka ksiega poezyi, ze to jaki$
dramat lub powie$¢ genialna, ktéra kazdego zaj-
mie, bo w tej réznorodnej masie kazdy znacho-
dzi czgstke samego siebie. Jakoz istotnie w tym
wielkim grodzie, kazda narodowo$¢ znachodzita
miejsce, kazda mysli swe niosta do tej ogdlnej cie-
plarni by sie wyladz i rozro$¢ moglty. Byta to
chwila w ktérej swiat europejski, a szczeg6lnie
Swiat francuzki, o tern, co dzi§ nazywajg Sto-
wianszczyzng, mato wiedziat. Wiedzieli wpraw-
dzie i to niektorzy tylko, ze jest w Turcyi cos,
oprécz turkdéw, co sie nazywa f,rajau, ale czem
byta ta raja? o to nikt nie dopytywat sie nawet.
Serbia znajdowata sie pod okupacyg wojskowg
suttana, Rumunia g wowczas Motdo-Wotoszczy-
naczyli ksiestwa Naddunajskie, miaty swego hos-
podara i te najwydatniejsze bylty. Rumunowie
bowiem mieli pienigdze i jezyki obracajace sie
szybko. Juzto pienigdze przydadzg sie zawsze,
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za to szybkos$¢ obrotéw jezykowych, mniej czesto
—w tym jednak razie i te ostatnie mialy swo-
ja warto$¢- O bulgarach wiedziano tez nieco,
lecz w kotach uczenszych tylko.

W Paryzu jednak mieszkata garstka serbéw,
duzo rumunéw i kilku bulgaréw. Ten zawigzek
inteligencyi potudniowo-stowiauskich narodowo-
sci, nie miat jednak wtedy jeszcze w swych za-
patrywaniach zadnych stale okreslonych i naprzod
obmyslanych celéw. Nic ich jeszcze nie rozdzie-
lato; zyli razem. Odrebno-polityczne istnienia ka-
zdej z tych narodowosci byty wtedy pokryte ge-
stg mgta, jednoczyta je tylko jedna, wspdélna
idea, jeden naglacy interes—t. j. cheé¢ zrzucenia
jarzma ottomanskiego, ktdre dajac sie we znaki
mniej lub wiecej bolesnie, kazdemu z nich, znie-
walato do pobratymstwa i solidarnosci. Byta to
zresztg miodziez uczaca sie, posiadajgca srodki
utrzymania,i zyjgca wswojem odrebnem kotku,
ktore atoli za mato wybitnem bylo izby mogto
posiada¢ przyciggajaca site. Miodziez ta, acz
nalezaca do narodowosci réznych, miata jednak
bezposrednie stosunki z Bukaresztem, juzto po-
chodzac sama z Motdo-Wotoszczyzny, juz dla te-
go iz rodziny ich wyemigrowawszy z pod rzadéw
tureckich dostojnikéw, tam sie poosiedlaty.

W tymze samym czasie i polskiej miodziezy
byto dosy¢ w Paryzu, lecz ta dawata niewielki
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zastep uczacych sie: garstka w szkole na Bati-
gnolles, nieco w ogo6lnych fraucuzkich naukowych
zaktadach, reszta za$ toczyta ciezkg walke o zdo-
bycie powszedniego chleba, ktérego brakowato im
wielce, tembardziej, ze do zdobycia go nie po-
siadali zadnego specyalnego uzdolnienia.

W takich to warunkach przybyly do Pary-
Za, pani i panna Gricz. Byto to zgdaniem Naci,
jej marzeniem, rodzajem pielgrzymki poboznej.
Watpie czy Liwingstone z taka niecierpliwoscia,
z taka ochotg puszczatl sie w podréz! Spodzie-
wala sie bowiem znalez¢ tu Antoniego lub przy-
najmniej jakie$ o nim wiesci.

Od roku przeszto, od owej pamietnej nocy,
Antoni Czujski znikt bez wiesci prawie; czasem
tylko gtuche o nim dochodzity nowiny. Stary
Czujski wyjechatl na péinoc daleka, Gricz umart
—listéw nie byto.

Boles¢ i tesknota owtadnety sercem dziewicy;
nieszczescia rosty, lecz wraz z niemi rost i chara-
kter jej prawdziwy, nieugiety. Przychodzity je-
dnak na nig chwile zwatpienia: wtedy zdawato
sie jej, ze to co stracita, stracita na wieki i du-
sza jej wzdrygata sie — bo poza tern przypu-
szczeniem przyszto$¢ rozciggata sie szara, bez-
barwna, rodzaj obezwiadnienia, obojetnosci.
Wszystko jej byto wtedy jedno: klasztor czy maz
jakikolwiek; maz czy stare panienistwo, zycie w
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Swiecie czy zycie bez Swiata. To co gorzato na
okdt serca—wygasto, pozatem pustka bez korica i
zycie bez celu. Lecz teraz miata przed soba cel
jakis; jaka*s wewnetrzna otucha ozywiata ja ca-
ta. Wierzyta Zze znajdzie Antoniego, sadzita ze
moze dumny, biedny, a moze i kaleka, uciekt od
niej i przed rozptomieniong wyobraznig szlachet-
nej dziewczyny snuly sie, po kolei, dnie szcze-
écia lub dnie poswiecen.

Po matym przystanku w DreZznie, matka i
cérka ruszyty do Paryza..

Rok 1865 zaczynat sie ledwie. Potezny dwo-
rzec kolei, ruch fiakréw, powozéw, pieszych, om-
nibuséw, caly ten zamet ktdéry owlada kazdym
swiezo przybywajacym do nadsekwanskiej sto-
licy—ta dziwna rzecby mozna, goraczka paryzka,
owtadneta takze i Nacig, a pochtoneta juz cat-
kiem panig Gricz.

Nacia sadzitasie by¢ u kresu podrozy; patrzy-
ta ciekawie na snujacych sie przechodniéw, bada-
ta wszystkich; zdawato sie jej nieraz ze widzi
Antoniego i znéw ztudzenie pierzchato.

Matka innego byta usposobienia — ani zia,
ani dobra; ani rozumna, ani gtupia, zyta dotad
w okolicznosciach tak tatwych, ze zadnej wybit-
nej roli sama odegra¢ nie mogta; okolicznosci
ednak mogtly przewazy¢ charakter jej najedng
lub drugg strone. Znudzit jg tez nakoniec cig -
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gty smutek corki a to jej nadmierne przywigza-
nie do nieobecnego, gniewato potrosze, draznigc i
rozbudzajgc pewng zazdro$¢ nawet. Maly, ale
praktyczny rozumek rodu Pekowicz-Adetow,
mierzyt ludzi, nietylko podiug ich wartosci mo-
ralnej; po za tg staly inne, bardziej materyalne
walory—a watpita juz teraz azeby Antoni Czuj-
ski. jezeli zyje jeszcze, posiadat walory takie.
Czujski nabierat w jej przekonaniu zbyt ducho-
wej formy, ktora cztowieka, jak mgta ranna pej-
zaz, ubiera niekiedy w fantastyczne i piekne
ksztatty—zdaleka — lecz... zdaleka tylko—nie-
stety!

Do Paryza necita ja gtdwnie che¢ zobaczenia
sie z tym z ktérym dotad porozumiewata sie tylko
listownie. Byt to jej brat miodszy, Mikotaj Ade-
ta, bezdzietny, bogaty, znany w Bukareszcie, ma-
jacy rozlegte stosunki, a takze i znaczny udziat
w ogromnym, jak wdéwczas utrzymywano, inte-
resie kolei rumunskich.

Pani Gricz myslata iz w tym natloku ludzi, w
tym ruchu, wirze szalonym, biedny Antoni Czuj-
ski p6jdzie w niepamiec predko; cierpliwie przeto
czekata, w niczem pozornie nie sprzeciwiajac sie
corce, choé¢ w duszy przygotywywata sie do roz-
poczecia, z calg energig, akcyi niwelujacej, za-
mierzajgc nieszczedzi¢ ani trudu ani pieniedzy,
byle tylko dopig¢ swego.
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Brat 6w, Mikotaj Pekowicz-Adeta, zjawiat
sie w sama pore. Wuj bezdzietny, naturalny o-
piekun pieknej i bogatej Naci, znaczyt bardzo
wiele! tembardziej, ze wraz z nimmialy sie zja-
wi¢ dokota niej zabawy, i $wiat modny stangé
przed nig otworem.

Wuj Pekowiczmiat dobre znajomosci. Wszy-
stko co byto w Paryzu z miodziezy bulgarskiej,
serbskiej i rumunskiej, wszystko to bywato u
niego. Niemtody wiekiem lecz rzezki umystem i
mysla, byt potrosze marzycielem politycznym i
szanowna jego osoba niematag miata odegraé¢ na
tern polu role. I nie dziw: stosunki z firmami ban-
kierskiemi, duzy majatek, udziat w przedsiebior-
stwie kolei rumunskich, stawity go na wydatnym
planie.

Mikotaj Pekowicz-Adeta prowadzit z siostrg
ciggta korespondencye: o przyjezdzie jej do Pa-
ryza wiedzial, i pragngt teraz przypomnieé¢ ja
sobie zbliska a zarazem zobaczy¢ mtoda i, jak mu
donoszono, piekng siostrzenice. Zajat sie wiec
Zywo urzadzeniem ich zycia w sposob najwesel-
szy, najwygodniejszy i najracyonalniejszy. Sprosz-
kowany przez Swiezg burze, dwczesny element
polski w Paryzu nie przedstawiat zadnych da-
nych, wolat wiec usung¢ go nakorzysc tych z kté-
rymi zyt, i chcial azeby sie na to zgodzity, ma-
jace tam przyby¢, siostra i jej cérka.



27

W godzine po przybyciu do Paryza, pani i
panna Gricz zatrzymaty sie na ulicy Richelieu w
hotelu tegoz nazwiska. Ruchliwa ta ulica, jed-
na z gtdwnych arteryi, przytykata zjednej strony
do bulwaréw, z drugiej zas$ do placu tuilleryjskie-
go i do Sekwany.

Hotel Richelieu otoczony matym skwerem,
cofniety od ulicy, dostepny tylko dla moznych, u-
rzagdzony z komfortem, podobat sie obydwom pa-
niom, ku czemu przyczyniata sie takze ulica
wrzgca ruchem nieustannym, do ktoérego, jak do
szumu rzeki, dotaczat sie silniejszy stokro¢, szum
bulwaréw, jak huk oceanu.

Nacia siadta przy oknie. Zajeta jg nowos¢
obrazu, ktéremu tez przypatrywata sie ciekawie.

W pare godzin potem, zajechat przed hotel
parokonny powdz, z ktérego wysiadt mezczyzna
ubrany bardzo starannie, nieco szpakowaty, z
czarnemi bystremi oczami, o rysach regularnych,
jeszcze pieknych, a z obejsciem znamionujgcym
wytwornego Swiatowca.

Byt to Mikotaj Pekowicz-Adeta. Uwiadomio-
ny przez siostre telegrafem o jej przybyciu, po-
spieszyt do niej jak mogt najpredzej, chociaz
op6znit sie znacznie, zatrzymany jakim$ intere-
sem waznym.

Przywitanie brata z siostrg byto serdeczne
bardzo. Pani Gricz, ktoéra jeszcze przed chwilg
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czuta sie opuszczong, bez nikogo, bez znajomych,
a nadto jeszcze obarczona cérka zakochana, we-
dtug niej, niewlasciwie,—nie posiadata sie z ra-
dosci na widok brata, ktéry miat jg otoczy¢ o-
pieka. Usciskata wiec czule Mikotaja, Mikotaj
ja; potem popatrzyli na siebie chwilke, a wresz-
cie poczeli oboje kiwaé smutnie gtowami, spo-
strzegtszy wzajem swe siwe wiosy.

— Moja corka — rzekta nakoniec pani Ade-
ta, przedstawiajgc Nacie.

Dziewica podata wujowi reke.

— O! nie tak!—zawotal Mikotaj i pochyliwszy
sie pocatowal ja w czoto.

— Moje dziecko—dodat z usmiechem — jako
wuj, jestem juz niejako z urzedu twoim opieku-
nem, ajesli chcesz to zostane i najzyczliwszym
twoim przyjacielem. Zreszta, znam cie juz prze-
ciez, choéby tylko z listow jakie pisywatyscie
do mnie obiedwie z tak dawna.

— Dzigkuje ci méj wuju za twojg serdecznosc,
a opieke i przyjazn z wdziecznoscig przyjmuje
—wyrzekta Nacia.

Pani Gricz ze swej strony zazywszy, jak sie
to moéwi ,staropolskiej kaszy“, rozczulita sie na
dobre, a ucatowawszy brata w oba policzki, za-
czeta rozmawia¢ z nim tak poufale, jakby sie
nigdy z sobg nie roztgczali.
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Jednakze po uptywie godziny Mikotaj Peko-
wicz powstat i rzekt:

— Mieszkanie dla was juz mam gotowe, ju-
tro sie tam przeniesiecie. Rozumie sig, ze wam
towarzyszy¢ bede w charakterze przewodnika
i... intendenta. Mieszkanie to lezy przy ulicy
d'Isly,na pierwszem pietrze pod numerem 17-ym.
Dla mojej Slicznej siostrzenicy jest tam pokoik
peten kwiatoéw. Zastaniecie zresztg,, salon wielki®
salonik... stowem, wszystko co potrzeba.

— Dziekuje ci Mikotaju, — rzekta z uczu-
ciem pani Adeta.—Tak troszczyte$ sie o nas!

— Czemuzby nie? Dotad nie troszczytem
sie 0 nikogo. Bedzie to wiec jaka$ odmiana w
tern nudnem zyciu. Wiec tedy, jutro bedziecie
panie gotowe? — dodat biorgc za kapelusz.

— Dobrze, jutro—odpowiedziaty obie.

— Teraz, pozegnam was. Potrzebujecie wy-
poczat po diugiej podrézy. Zreszta, juz pézno...

To rzekiszy Mikotaj odszedt—pozostawiwszy
siostre uszczesliwiona.

Pani Adeta bowiem, juz zawczasu spodzie-
wata sie w bracie zyska¢ sprzymierzerica w wal-
ce przeciw uczuciom jakie Nacia zywita dotad
dla ex-narzeczonego, ktéry zresztg zagingt gdzies
zupetnie.

Czy jednak Antoni Czujski zginat istotnie?
Zobaczymy to zaraz.
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V.

W dzdzysty dzien marcowy, w wagonie 3-e
klasy w pociggu ktéry juz dobiegat doParyza, by-
to petno podréznych. Sine bluzy uwrieréw i mun-
dury zoinierzy z piechoty, napetniaty ten wagon.

Tylko na jednej tawce siedziato dwoch mio-
dych ludzi, w zwyktych ubiorach, chociaz pomie-
tych bardzo.

Rozmawiali oni z sobg pocichu.

Byli to dwaj nasi znajomi: Szufla i Czujski.

Czujski mato sie zmienit od chwili gdysmy
go raz ostatni widzieli. Za to Szufla wygladat
zupetnie inaczej.

Pyzata wéwczas twarz miodego litwina, teraz
wychudta i przeciggneta sie bardzo; za to jego
oczy nabraty wiecej jeszcze wyrazu. Zmezniat
tez znacznie a maty, ciemny wasik zdobit mto-
dziehcza warge.

— No! dojezdzamy juz wreszcie do tej ziemi
obiecanej—wyrzekt litwin—tylko ze ziemi jako$
nie wida¢, za to muréw huk wszedzie! Ot, obie-
canka, cacanka...

— Badz spokojny! Przeciez i tu znajdzie sie
kawaf chleba.

— Nie mam pojecia, jakim sposobem my tu
zarabia¢ potrafimy. Cata nasza filologia wynie-
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siona ze szkdét, na nic sie tu nie przyda. Szcze-
éciem, ze mam juz z natury usposobienie do szew-
ctwa, spozytkuje to i zostane szewcem—no! ale
paryzkim!

Rozmawiajgc i ironizujac w ten sposéb, dwaj
podrézni dojechali do owego grodu, ktéry miat sie
stac¢ przytuliskiem i ostatnig nadzieja rozbitkéw.

Dzi$, po latach, podczas ktérych tylu ludzi z
powierzchni ziemi w jej giab' sie zapadto... gdy
Swiat spowazniat czy tez sie przezyt—z jakgz to
teskng ironia niejeden z nas wspomina owe chwi-
le; 6w grod a raczej... grob nadziei—bez nadziei!

Czy mam opisywaé¢ szczegétowo przyjazd
biednych ludzi do bogatego miasta?

Smutna to i monotonna historyal!

Nim cztek sie zespoli cho¢ w czesci z tym wi-
rem ogdlnym, ktéry w wielkich zbiorowiskach lu-
dzi panuje—nigdy i nigdze tak sie samotnym nie
czuje jak w tym wirze. A potem? Potem, praca,
ktopoty, nowe idee i nowe... blagi, wyréwnywaja
ten grunt jakos.

Szufla i Czujski zatrzymali sie w hotelu nJa-
cob” na ulicy ,,Jacobu, to jest na poczatku dziel-
nicy ,tacinskiej“. Byt to uprzywilejowany ho-
tel gryzytek i studentow.

Nazajutrz udali sie na ulice Lille, gdzie
mieszkaly osoby do ktérych mieli rekomendacye.
Osoby te, wystuchawszy ich, zarekomendowaly
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jeszcze innym, potozonym wyzej, a te juz miaty
niby znales$¢ jakie$ odpowiednie zajecie dla zubo-
zatego szlachcica.

Czytelnikul czy wiesz, co jest znale$¢ zajecie
dla zubozatego szlachcica?

Naprézno w tej istancyi ostatniej starano sie
wybadaé do czego ktoéry z nas, przybywajacych
tam wowczas, byt uzdolniony; naprézno starano
sie podciagna¢ go pod te lub owa kategorye fa-
chu, nauki lub rzemiosta.,. Zubozaly a wyksztat-
censzy szlachcic, kawatkami swej wiedzy do
kazdej kategoryi nalezal; byta to niby jakas nie-
doszta encyklopedya, niepotrzebna na nic nikomu.
Zy¢ jednak byto potrzeba—lecz w takich warun-
kach, walka o byt, przy najlepszych nawet
checiach, tgczyta sie z trudnosciami wielkiemi.

W tych wiasnie warunkach Szufla i Czujski
zaczeli prowadzi¢ zycie bez celu; szukajac za-
jecia przezywaliszczupty zapasik pieniezny, przy-
wieziony z kraju. Z domu zadnych nie mieli no-
win i mie¢ ich nie mogli, tyle tam zmian od czasu
ich wyjazdu zaszto! Obadwaj zresztg zmienili
swoje nazwiska, a pare lat niedoli zmienity ich
twarze. Byli wiec teraz jakby obcy, jak oderwani
zupetnie od spoteczenstwa, wsréd ktérego zy¢
musieli.

Zajecie liche, jedyne jakie dostali, przepisy-
wanie cyfr,za matemwynagrodzeniem, i przygoto-
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wywanie sie do zdania egzamindéw, zajmowato im
czas zupeinie.

Byt to dzien Swigteczny. Na pola Elizejskie
ciggnety powozy dwoma rzedami; niedzielni jez-
dzcy siedzgc, jak matpy, na koniach, karakolowali
do lasku Bulonskiego. | nasi tez dwaj znajomi u-
zywali w tym dniu przechadzki. Dochodzac do
Arc de Triomphe spotkali tam znang im dawniej
figure—czas jednak i okolicznosci zmienity, za-
réwno ich, jak i owego cztowieka.

Byt to mezczyzna $redniego wzrostu, blondyn,
rudawy, typizraelity, z brodka niewielka, z okiem
zywem a ubrany wykwitnie. Widocznie jed-
nak i on ich nie poznat lub pozna¢ moze nie
chciat. Mingwszy bowiem obu zwr6cit sie nazad
i znowu spojrzat im w oczy.

Nie byto watpliwosci—blondyn z brédka byt
ich znajomym i kolegg szkolnym.

. — Winerbrand!—zawotatl Czujski.

— Antoni! — krzyknat zagadniony, i byliby
sobie padli w objecia wsrod ttumu na polach Eli-
zejskich!

Powsciggneli sie jednak od takiego wybuchu
czutosci.

Winebrand byt bratem-rodakiem, mojzeszo-
wego wyznania; razem z Czujskim przechodzit
szkoty, a i Szufle znat dobrze. Przywitanie wiec
byto serdeczne.

Tahir-Bej. 3
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— Co0z wy tu robicie?—zawotat.

— Niewiele—odpart Szufla.

— Az domu?

Antoni machnat reka.

— To zle! ChodZzmy do kawiarni pomoéwimy
obszerniej.

Udali sie tedy razem, zasiedli i poczeto sie
szczegb6towe opowiadanie wypadkéw, ktore ichaz
tu zagnaty.

I Winerbrand nie byt malenkim cztowie-
czkiem; i on takze miat o sobie wyobrazenie po-
chlebne.

— No,—rzekl—a teraz wam powiem, ze be-
dziecie sie widczy¢ od jednego do drugiego z tych
pandw a nikt wam z nich nic nie zrobi, bo choé-
by chcieli nie mogg. Ja wam natomiast, zapro-
ponuje co$ innego: Jak mnie tu widzicie, stuze
i dobrze na tern wychodze. Jest w co sie odziac
ajest i tu! — dodal, uderzywszy siereka po kie-
szeni. — No, a bedzie i wiecej, z czasem...

— Lecz jakiez to zajecie—rzekt Antoni—ja
wszystko przyjme byleby tylko zarobek byt
uczciwy.

Winerbrand usmieehnat sie.

— Zobaczysz!—wyrzek} krotko.

— Gdziez tedy pracujesz?

— U pana Mengensterna. *

— Jakto? u tego, co w Warszawie....
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— U tego—alboz co?

— Nic, — ale styszatem, ze on zbankruto-
wat... podstepnie?

— Glupstwo! Nieprawda. Zbankrutowat wte-
dy istotnie, a powody do tego byly tez same,
dla ktérych my tuobecnie spokojnie kawe pijemy.

— Czy rzeczywiscie?

— Recze za to! Otdz, widzicie, Mengenstern
wchodzi teraz w ogromng afere kolei rumun-
skich, z baronem Oppen. Styszeliscie pewnie o
nim... Potrzebuje on ludzi, lecz nie francuzéw,
chce bowiem dopomdédz swoim. Rozumie sie je-
dnak ze wsrod tych szuka nielada kogo — lecz ja
was zarekomenduje.

— Dobrze—rzekt Czujski—ale warunek...

— No, jaki?

— Nie wymienisz tam naszych prawdziwych
nazwisk.

— A wiec i wy chorujecie takze na ambicye
szlachecka...

— To nie choroba, ale koniecznosé spowodo-
wana okolicznosciami. Zreszta, juz pod innemi
nazwiskami zapisano nas w prefekturze.

— Jakze sie wiec nazywacie niby? — zapy-
tat Winerbrand.

— Ja—rzekt Czujski — pisze sie Przemel-
skim, a Szufla Mtodskim. Wiec stowo?

— Stowo! Przeciez mnie, Winerbrandowi,
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nie chodzi oto abyscie mniej lub wiecej herbownie
wj~gladali! A gdzie mieszkacie?

— Przy ulicy Jacob w hotelu Jacob.

— A wiec do jutral Teraz juz odej$¢ mu-
sze; lecz o godzinie 5-ej bede u was. Interes
zreszta, jakby juz zatatwiony i nie dziw! nowa
instytucya, wiec potrzebuje i szuka sobie praco-
wnikow.

Winerbrand wyszedt. Byt on kolega nieztym,
po gtowie jednak snuty mu sie rozmaite kombina-
cye, odpowiednie zajmowanej pozycyi. Miat
pryncypata i chcial mu dogodzic.

Ten pryncypat, pan Mengernstern, opuscit
Warszawe w 1863 roku z pobudek bynajmniej
niepolitycznych, bo same tylko kombinacye fi-
nansowe doprowadzity go do... matego bankru-
ctwa; bankructwo to napedzito mu grosza. Wpra-
wdzie, przestepstwo cigzyto na nim, ale za to
pienigdze przy nim zostaty. Wspoélnicy za$ ta-
kiej ,plajty* prowadzili dalej upadty niby inte-
res, spokojnie i rozsadnie, jak na ,uczciwych” lu-
dzi przystato.

Lecz w kraju panowata jeszcze zawierucha; w
zamieszaniu przeto, wzgledy kieszonkowe pod-
ciagnieto zrecznie pod inng kategorye i tym spo-
sobem pan Mengernstern znalazt sie w Paryzu z
silnym kapitatem, ze znajomoscia interesow... i...
z pewng aureolg patryotycznej niby... ofiary.
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Lecz, ztosliwe jezyki jakich niebrak nigdzie,
rzucaty cien podejrzenia na ruble pana Mengen-
Sterna i na owg meczenska niby, jego aureole.
Wiec nalezato koniecznie ukonsolidowa¢ jg sil-
nie. Wymagata tego, nietylko satysfakcya mo -
ralna samego bohatera... lecz i czysto praktyczna
strona jego przysztych finansowych operacyj, mo-
gacych sie rozciggna¢ ku rodzinnym stronom.
Podejrzanemu spekulantowi—potrzebng byta ko-
niecznie reputacya swietna!

Winerbrand wyemigrowawszy, jak inni, spo-
krewniony z Mengensternem, zostat przyjety
przez tegoz do pracy biurowej. Pan Mengenstern
bowiem jako juz wéwczas agent de change, miat
wiasny kantor i stawiat pierwsze kroki na pa-
ryzkiej gieldzie; lecz chociaz grat szczeSliwie
i spekulowal coraz $mielej, marzyt jednak o
szerszej i wyzszej dla swoich dziatan sferze.

Swiezy, bo dopiero w pierwszem pokoleniu
katolik, wdzierat sie on w sfery takzwanego ,to-
warzystwa“ sita pieniedzy, do ktorej rad dotg-
czat moralng site... opieki nad nieszczesliwymi
wspotziomkami.

Wprawdzie dotad, zdania o nim w Swiecie byty
podzielone jeszcze—jednakze juz liczyt na to, ze
wkrdétce z tej mieszaniny wytrysng¢ miat sam
tylko hymn pochwalny!
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Badz co badz, w kantorze p. Mengensterna
kilku ludzi znajdowato kawatek chleba.

Wdéwczas to wlasnie zaznajomiwszy sie z ba-
ronem; Oppen i z dwoma jeszcze innymi finansi-
stami wiedeniskiemi a nadto z gietdowym Swiatem
paryzkim, Mengenstern przystapit jako akcyona-
ryusz, do towarzystwa kolei rumunskich, a ener-
gia, spryt i stosunki osobiste z aferzystami ga-
licyjskiemi, utatwity mu dobicie sie roli czynnej
w tej kolejowej akcyi.

Byt to cztowiek trzydziestokilko-letni, zdréw,
dobrej uszy, wzrostu Sredniego, z potyskiem ttu-
stawym natwarzy; brode nosit przystrzyzona krot-
ko a oczy miat zywe, czarne, wlosy zas kedzie-
rzawe nieco. Wszystko to razem wziete, nie za-
cierato w jego fizyognomii typu izraela.

Wieczorem, tegoz dnia, Winerbrand przema-
wiat goraco do swego pryncypata w interesie
Szufli i Czujskiego.

Byt on dobrym kolega; nature miat niezig,
lecz charakter staby aokolicznosci w ktérych zy#,
sprzysiegty sie aby go zepsud. Przytem chciwos$o,
che¢ blyszczenia i rézowe pazurki jakiejs pot-
Swiatkowej kamelii paryzkiej, postawity go na
progu przepasci.

Winerbrand sam nie wiedziat jak wielkie za-
chowanie miat u Mengensterna.—,Ten chiopiec
zajdzie wysoko“ mawiat o nimpryncypat. Otoz,
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chtopiec ktory miat zajs¢ wysoko, uzyskat czego
zgdat, a Czujski i Szufla, vulgo: Przemelski
i Mionski, otrzymali posady w agencyi pana Men-
gensterna, w biurze oddzielnem, ktére miescito
sie przy ulicy Casimir Delavigne.

Sporzadzano tam kopie i inne dokumenta,
przepisywano bezmyslnie cyfry a wszystko tojuz
gotowe, szto na ulice Castiglione, gdzie mieszkat
p. Mengenstern i gdzie byta gtdwna jego kwa-
tera.

Nazajutrz rano, gdy Winerbrand wpadt do
hotelu Jacob, rado$¢ tam zapanowata wielkal
Szufla i Czujski za 90 frankéw miesiecznie kazdy,
mieli pracowa¢ w agencyi, gtéwnie za$ przepi-
sywac cyfry. Praca to byla ciezka, lecz ciezsze
bywa przeciez bezrobocie, na gtodno!

Przyjaciele nasi wzieli sie wiec do pracy;
szczupty zasitek grosza z domu Swiecit sie potro-
sze, czekali nastaniaokolicznosci lepszych. Tym-
czasem robota absorbowata ich zupetnie: dwana-
$cie godzin pracowali w biurze lub w domu, re-
szta dnia pozostawata im na jadto i na spoczy-
nek. Zyli wiec jakby samotni, wsrod olbrzymie-
go grodu.
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Y.

Lecz, wr6émy na chwilke do pan Gricz.

Mikotaj Pekowicz-Adeta ulokowat je jak magt
najwygodniej. Dla niego przy tych krewnia-
czkach otwierat sie teraz jakby wiasny dom ro-
dzinny; dom, ktéry stawat sie oraz zbiorowym
punktem jego wspdlnikéw finansowych i polity-
cznych. Na czele pierwszych stat baron Oppen,
drugi skiadata miodziez rumunska, butgarska
i serbska.

W pare tygodni po przyjezdzie pan Gricz, ca-
te to towarzystwo znajdowato sie juz w salonie
pieknej Naci, zachwycato sie ta, polska dziewczy-
na, i.. zdumiewato sie nad jej.... obojetnoscia.

Nacia tymczasem poruszata wszystkie spre-
zyny by sie czego$ o Czujskim dowiedzie¢. Nie-
stety, wszystkie te jej zachody robione byty je-
szcze przed przybyciem jego do Paryza. Wow-
czas bowiem Antoni i Adam siedzieli cicho w je-
dnym z fortéow Igtawy. Ucieczka ztamtad i bo-
jazn popadniecia gdzie znowu w tapke, napro-
wadzity ich na mysl zmienienia nazwisk, co,
przyzna¢ nalezy, byto jakby 6wczesng mania.
Skutkiem tego, nawet po przyjezdzie do Paryza
przepadli tam bez wiesci. Czujski zresztg, jako
przecigzony pracg nie zyt z nikim nawet z ziom-
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kow prawie. Nie dziw przeto ze wszelkie po-
szukiwania biednej Naci spetzty na niczem, a An-
toni po paru listach do niej pisanych do kraju,
na ktére oczywiscie zadnej nie otrzymal odpo-
wiedzi, nie wiedziat réwniez co czyni¢.

Tak schodzity dnie i miesigce.

Tymczasem, wuj Mikotaj wspélnie z panig
Gricz, ukfadali przer6zne kombinacye, dotyczace
wydania zamaz Naci.

Do tej godnosci przedstawiato sie dwoéch
gtéwnych kandydatéw: student wszechnicy pa-
ryzkiej, bulgar rodem, Jan Draszkowicz i p.
Mengenstern. Pierwszy, jeden ze zdolniejszych
ludzi, marzyciel bez granic, zagorzaly patryota,
miody, przystojny, méwiacy z zapatem o swoim
kraju i o swoich ideach, mogt sie bezwatpienia
podoba¢ miodej dziewczynie przybywajacej ze
stron w ktérych nie byly obcemi polityczne ma-
rzenia — drugi, bogaty, pozujacy na magnata
i przysztego kréla gietdy, dawal rekojmie wiel-
kich stosunkéw finansowych i $Swietnego dobro-
bytu.

Byt dzien wiosenny, S$liczny pogodny, z kté-
rego korzystajac wuj Mikotaj urzadzit malenka
wycieczke wiejskg dla pani i panny Gricz, za-
prosiwszy oraz kilku znajomych.

Wiasnie siedziat byt z siostrg w matym salo-
niku, czekajac az sie Nacia ubierze.



42

— No, i c6z, moja siostruniu — zaczgt pan
Mikotaj—czas pomysleé¢ o pannie Natalii. War-
toby ja zamaz wyda¢, ludzie sie trafiaja...

— Czuje to—odparta pani Adeta — ale spra
wa z nig trudna; prébowatam juz méwi¢ o tern,
(ale dziewczyna ani stuchaé¢ nie chce! Zawsze ten
jej pierwszy narzeczony... w mysli i w mowie.

— A! ten polak — znam jego historye; smu-
tna, to prawda. Jak sie on nazywa?

— Antoni Czujski.

— Niech bedzie Czujski; zawsze jednak Kko-
niec temu potozy¢ trzeba. Moze 6w miody boha-
ter zgingt lub zapommniat o Naci, abiedna dziew-
czyna przepada za nim na prézno? Wreszcie
tez, szkoda traci¢ takich partyj jakie sie jej tra-
fiajg obecnie, bo to widzisz, szczeg6lniej Men-
genstern—milioner prawdziwy!

— Alez, Mikotaju, on sie jej nie podobat
wecale.

— Bajeczki! Niech-no tylko Czujski raz wy-

= wietrzeje z tej mtodej gtowy...

—aWywietrzeje? — jekneta pani Adeta. —
Lecz czy wywietrzeje i jakim sposobem?

— Bardzo tatwym.

— Jakim?

— A Draszkowicz?...

— Achl... Zaczynam rozumiec.

— Wi iec widzisz. Draszkowicz marzyciel i
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rewolucyonista, nie jest wprawdzie mozebny na
meza, lecz zostanie przez nas uzyty jako rodzaj
pomeksu, do starcia dawnych szczerb na sercu
Naci. Draszkowicz miody, piekny, z swojemi
ideami wzniostemi, wyruguje Czujskiego—a wte-
dy my potozym nasze veto; upieczemy tego bie-
daka, a wystgpim z Mengensternem—no, i za-
bezpieczymy Naci przysztos¢ swietng i wielka.

«— Dzieki ci, Mikotaju! —zawotata z uniesie-
niem pani Adeta. — Radz i dziataj, bo ja sama
z ta krngbrng Nacig nigdybym rady sobie nie
data.

A wiec,—ciagnat dalej p. Mikotaj, — pozwdl
mi z nig pomowic...

W tej chwili wtasnie wchodzita Nacia Gricz.

Pare lat wiecej, elegancya paryzka i smutek
jaki ja trapit, zrobity z wesotej niedawno dziew-
czyny, jakie$ uosobienie wdzieku, dystynkcyi
i piekna. Dojrzewata w niej teraz wlasnie kobie-
ta z calym zasobem poswiecenia, wiary i przy-
wigzania, a na jej czole jasniaty mysli bez skazy,
uczciwe a silne.

Nacia byta juz ubrana jakby do wyjscia, z ka-
pelusikiem na gtowie i z parasolkga w reku.

— Cudownal—mruknat wujaszek.

— No c6z wujaszku, jedziemy? — zawotata,
jakby rozweselona nieco.

— Jedziemy, moje dziecko, ale.,.
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— Cbz za ale? Oboje z mamg, macie takie
miny jakby wam chodzito o urzadzenie loséw
wszystkich panstw europejskich.

— Ha! moze tez chodzi nam o co$ wiecej na-
wet, bo o ciebie i o przysztos¢ twoja. Siadaj Na-
ciu, pragne pomoéwic z toba.

Mitoda dziewica domyslita sie juz o co chodzi,
albowiem juz przedtem miewata nieraz z matka
podobne rozmowy. Wiec odrzekla spokojnie:

— Stucham wujaszku.

— Przystepuje wprost do rzeczy. Widze cie
miodg i piekna; jeste$s w wieku w ktoérym ;o losie
swoim pomysle¢ sie godzi; nic dziwnego przeto
ze i ja mysle o przysztosci dla ciebie. Ludzi i tu
niebrak, a wszystkim, ilu ich jest, pozawracatas
gtowy; trafiajg ci sie partye bardzo dobre: masz
np. Mengensterna, Draszkowicza.

— Alez wuju—rzekta z wyrzutem tagodnym
— wiesz przecie ze mam narzeczonego, ktérego
kocham nad zycie.

— Dziecko moje! tamto juz przeszio...

— Nie przeszto! — zawotata gwattownie. —
W iec dla tego ze mu sie szczescie nie usmiechne-
to, ze moze biedny i opuszczony w tej chwili —
ja, mam sie go wyrzec!

Zerwata sie z miejsca i staneta wyprostowa-
na, blada.
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— Czego wy odemnie zadacie—czy wuj mnie
rozumie?—zapytata.

— Zadamy rozwagi i rozsagdku — odpart nie-
zmieszany pan Mikotaj — a pragniemy szczescia
twego. Siadaj Naciu, poméwmy jeszcze dalej
spokojnie; wszak pozwolita$ mi méwic¢ o wszyst-
kiem.

— Prosze!—wycedzita zimno, siadajac.

— A wiec zapytam, co powiesz na to, jezeli
twoj narzeczony nie zyje?

| tak juz blada twarz dziewczyny, stata sie
jakby martwa.

— Woujul!—jekneta cicho—moze wuj co$ juz
wie 0 nim?

— Niewiem.

Nacia drzata catym ciatem, podniosta zwol-
na oczy—izy ciche, duze, spadaty na jej twarz,
jedna za druga.

— Niemeczcie mnie—szepneta.

Matka siedziata zaktopotana, a i panu Miko-
tajowi jako$ przykro sie zrobito. Postanowit je-
dnak wyczerpa¢ kwestye.

— Mowitem to, dziecko moje,—rzekt — jako
proste przypuszczenie, ktére jednak niestety,
wsérod takich okolicznosci, arcymozebnem by¢ mo-
ze... Pozwdl mi jednak skonczyé.

— Konczcie! och konczcie! — zawotata, ta-
migc rgczeta drobne.



— Oto6z, widzisz, ja nic o nim nie wiem, tak
jak i ty; ale w razie gdyby nieszczescie takie na-
stgpito, c¢06z uczyni¢ zamierzasz? Trzebaz zy¢
przecie? Ja takze ci powiem z kolei: nie mecz
nas!

Nacia milczata przez chwile, jaka$ straszna
martwota ogarniata cate jej jestestwo.

— Wtedy, — wyszeptata, — wtedy... mnie
wszystko jedno!

— A wiec dla spokoju matki, i dla mego;
wreszcie dla szcze$cia twego, czy posziabys$ za-
maz wtedy?

— Jak zechcecie! Zamagz, do klasztoru, czy
do trumny — péjde wtedy wszedzie! Céz mnie
wowczas zycie i Swiat caty obchodzi¢ bedg?

— Stowo, Naciu?

— Stowo—wyrzekta biedna dziewczyna.

Wtem, nagle jaki$ odblask rozpaczy przebiegt
po jej twarzy i usuneta sie do kolan pana Miko-
taja.

— Wujul—zawotata—ukrywacie przedemng

prawde!

Ptacz gwattowny zdtawit jej gardto, chwilka
ciszy grobowej zalegta w pokoju.

Pani Gricz niewytrzymata dtuzej.

— A co, Mikotaju! — krzykneta — wszak ci
mowitam! méwitam przecie!
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| porwata Nacie w objecia, wotajac z pta-
czem:

— Dziecko moje! Naciu moja droga; my nic
nie wiemy, przysiegam ci, uspokdj sie!

Nacia optrzytomniata.

— Czy mama daje mi stowo?

— Daje, przysiegam! Ani ja, ani brat, o ni-
czem dotad co dotyczy Antoniego dowiedzie¢ sie
nie moglismy.

— Ha! —odrzekio dziewcze — powiedziatam
wam wszystko, nie kazcie mi cierpie¢ dtuzej...

— Nie! nie! Uspokdj sie, otrzyj tzy, prze-
jedziemy sie troszke, to ci dobrze zrobi.

W godzinke potem cate towarzystwo udato
sie na wskazane miejsce. Czes$¢ gosci juz tam
czekata, miedzy innemi Jan Draszkowicz i baron
Mengenstern, bo juz byt zostal za swdj mity
grosz, austryackim baronem (Ringstrasse baron).

Jednakze ta sielska wycieczka odbyta sie nie-
zbyt wesoto. Nacia byta smutna i zdenerwowa-
na; za to p. Mikotaj i pani Adeta przescigali sie
w uprzejmosci dla towarzystwa; najwiecej jednak
stow grzecznych dostato sie Mengensternowi —
mniejsza za$ doza ale zawsze znaczna, Draszko-
wiczowi.

Mengenstern patrzyt trzezwo, widziat ze mu
panna nie sprzyja, liczytjednak na starszg wia-
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dze, na matke i na wuja; na ich przedstawienie
i poparcie.

Z jakiem uczuciem Nacia miata zostac jego
zong? byta to rzecz dodatkowa, byle tylko nig
zostata. Swiezy baron gietdowy wierzyt w pie-
nigdz i w to co on daje; wierzyt ze kazdy, pre-
dzej czy pézniej, na takie wyznanie wiary prze-
chodzi. Umyslit wiec rozegraé partye: chciat po-
moéwic¢ z p. Mikotajem i rzecz calg jasno przed-
stawi¢. Jakoz, skorzystat z pierwszej sposobno-
$ci i zaprosit go na $niadanie do siebie.

Mengenstern sam jes¢ lubit, a wiedziat ze i
wuj pieknej Naci miat ku temu gust takze niela-
da, marzyt wiec stusznie ze jak sie sam naje, na-
pije a nakarmii i napoi wujaszka takze, to ugta-
ska go przecie, i tadnie a gtadko, w okoliczno-
sciach tak przyjemnych, caty plan swoj przepro-
wadzi.

VI.

Jakoz nazajutrz, w mieszkaniu przebiegtego
konkurenta, dwodch biesiadnikéw zajadato to
wszystko co tylko wykwintny Paryz mégt dostar-
czy¢ najsmaczniejszego; wina nie zatlowano, to
tez pod koniec uczty humorki obu byty wysmieni-
te! Mengenstern trzymat sie lepiej, przewodni-
czyta mu bowiem idea stata.
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Whpadli w rozmowie na temat nowych kolei,
jej zyskoéw i przysztosci, ktérg gospodarz rozwi-
jat, jak mistrz czarodziej. W tern wszystkiem
jednak, jakas, niby smutna brzmiata nuta—tu i
owdzie zatrzymywat sie, niekiedy dawat do zro-
zumienia ze i inne idealy moga by¢ takze
W Zyciu.

Pan Mikotaj czut dobrze do czego to wszyst-
ko zmierza; chciat jednakze by baron wygadat
sie do woli.

W chwili, gdy juz zebrano nakrycia, gdy oba-
dwaj, napét lezac, ciagneli dym z cygar, do przy-
legtego pokoju wszedt Winerbrand, z plika pa-
pieréow pod rekg. Miody praktykant zdziwiony
byt rzewnym tonem rozmowy swego pryncypata
z gosciem, zatrzymat sie wiec u drzwi i zaczat
podstuchiwac.

Mengenstern dochodzit wiasnie wtedy do kul-
minacyjnego punktu.

— Wyznam panu—moéwit do p. Mikotaja —
ze nieraz upadam na sitach. Praca, li tylko dla
wzbogacenia siebie, nie optaca sie; sa inne, pote-
zniejsze dzwignie, takajest ideat domowego ogni-
ska i rodzinnego szczescia.

— Al Jeste$ pan zakochany, panie Mengen-
stern—wyrzekt Mikotaj,—przypuszczatem wpra-
wdzie ze to by¢ moze, ale zeby az tak gwattow-
nie...

Tahir-Bej. 4
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— Trudno inaczej!

— No, to winszuje, ale nie zazdrosze.

— Dla czego?

— Ha, prosze pana; my, ludzie pracy, wiel-
kich zamystow finansowych a moze i politycz-
nych, nie powinnismy sie kierowac li tylko uczu-
ciem.

Mengenstern tracit kontenans; widocznie pan
Mikotaj cenit w nim hardziej zrecznos$¢ kupiecka
niz jakies mrzonki; czut ze nie stoi dos¢ twardo
opierajac sie na wywodach w ktére sam niewie-
rzyt, postanowit wiec w jednej chwili rozstrzy-
gnat kwestye.

— Panie Mikotaju!—zawotat—wszak to dla
oka panskiego tajemnicg by¢ nie moze: kocham
siostrzenice panska, prosze o jego poparcie!

Pan Mikotaj zwolna popatrzyt na barona.

— Pierwszego, domys$latem sie,—rzekt—dru-
gie masz pan zapewnione, ale to nie przyda sie
na nic!

— Jakto, na nic?

— Na nic, powtarzam. Czy pan znasz prze-
szto$¢ mojej siostrzenicy?

— Nie wiele dotgd. Co sie tyczy potozenia
jej towarzyskiego i majgtkowego, te znam do-
ktadnie.

— Alez, nie o to rzecz idzie. Czy wiesz pan
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ze Nacia byta juz zareczong przed wyjazdem z
kraju?

— Styszatem.

— Ale z kim—nie wiesz?

— Bogiem a prawda, niedowiadywatem sie o to.
Bo i c6z dla mnie znaczy ze panna Natalia miata
narzeczonego, skoro-jegomos¢ ten zginat podobno?
Przeciez cate zycie ptaka¢ po nim nie bedzie!

— No, to ja krotko rzecz calg panu przed-
stawie — rzekt Mikotaj—a streszcza sie ona w
dwdch pytaniach i w dwoch plyngcych z nich
konkluzyach: jezeli narzeczony mojej siostrzeni-
cy zginat, to za trzy miesigce zostaniesz pan jej
mezem; jezeli nie, to wybij to sobie z gtowy.

— Alez!—zawotat niecierpliwie Mengenstern
—ijakiez ja na to moge mie¢ dowody?

— Juz jawtem panu nie poradze, dowody je-
dnak sa konieczne. Czy zginat czy nie? mniej-
sza 0 to!

Mengenstern wyprostowat sie, w brzydkich
jego oczach jaki$ promien ostry zaswiecit—po-
jat o co chodzi i rzekh

— Hal! postaram sie o nie.

— Daj Bozel—wyszeptat Adeta.—Zycze pa-
nu tego tern wiecej, ze wyznam otwarcie, iz ta
mitos¢ Naci dla cztowieka ktoéry jezeli zyje, to
niezawodnie stracit wszystko co posiadat, zatrwa-
za mnie silnie; uwazam to za wybryk serca nie-
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potrzebny i niebezpieczny, ktdry przysztosé mej
krewnej narazi¢ moze. OezywisSeie bowiem, nie-
chciatbym azeby posag Naci poszedt na optaca-
nie, mniejsza jakich, choéby i politycznych sza-
lenistw tych ludzi... Pod tym wzgledem, mozesz
pan liczy¢é na mnie i na matke takze. Dziew-
czyna przeboleje, zapomi, a zycie jej dalsze po6j-
dzie juz jasnym torem.

Lecz p. Mengenstern nie stuchat juz tych ro-
zumowan pana Mikotaja; umyst ambitnego spe-
kulanta byt juz czem innem zajety, przemysli-
wat on teraz nad $rodkami dziatania. Po chwili
milczenia zapytat krétko:

— Nazwisko tego pana, jezeli sie nie myle...
— Antoni Czujski.

Nazwisko to nie byto obcem dla Mengenster-
na; pamietat je jeszcze ze stosunkéw w kraju.

WKkrétce potem, pan Mikotaj pozegnatjuz swe-
go wspélnika. Po zawarciu bowiem tak chwale-
bnej z nim ugody, uczuwat pewien niesmak.

Tymczasem Winerbrand przyklejony do drzwi
stuchat, a stuchat uwaznie. Przebiegty komisant
odrazu objat catg sytuaeye i nim posiedzenie dwoch
obradujacych panow skonczyto sie, juz w gltowie
jego powstat plan zupetny. Jednakze pewna upor-
czywa walka toczyta sie w umysle Winerbran-
da. Lubit on Czujskiego, a wytworzywszy sobie
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juz dawniej, jakie$, wprawdzie chaotyczne zasa-
dy kolezenstwa, nie chciat ich tamaé. Z drugiej
jednak strony, praktyczny spekulancki rozumek
wskazywat agentowi, jego nieszczegblne potoze-
nie obecne a zarazem mozno$¢ zyskania bardzo
wiele w krotkiej przysztosci.

Byty takie minuty w ktérych Winerbrand, o-
burzony tern co podstuchatl, zabierat sie juz do
wyjscia i gdyby wydarzyta sie byta wtedy jakas
najbtahsza, sprzyjajgca okolicznosé, to w ciggu
jednej godziny Czujski juz bytby przy Naci. Lecz
inne, egoistyczne rozumowania wyrugowywaly
takie chwilowe, lepsze popedy. Winerbrandowi
zdawato sie ze ma juz zlota pelne kieszenie, ze
zyje w zbytku, ze mu nie brak nawet szacunku u
ludzi.

Dla usprawiedliwienia za$ przed sobg samym
zdrady o ktérej zamyslat, spekulant rozumowalt,
ze Czujski tylko by stracit na wiadomosci o poby-
cie Naci.

— Na co mu ta dziewczyna?—myslat.—Zre-
sztg, onaby go juz teraz nie chciata zna¢ pewnie!
Lepiej wiec zostawi¢ go w nieSwiadomosci i jg
takze, natomiast za$ wzbogaciwszy sie samemu,
dopomédz zdradzonemu koledze w potrzebie.

Rozumujagc w ten sposob, Winerbrand zawie-
rat kompromis z wlasnem sumieniem.

Wtem, nagle, jakby go co$ pchneto az na $rodek
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saloniku po ktérym przechadzat sie Mengenstern.

Stanat przed nim z twarzg wzruszona.

— Przynosze papiery — rzekt, podajac plik
gruby.

Pan baron bezmysinie wyciagnat reke, ale
niezwykly wyraz oczu Winerbranda zwrdcit jego
uwage.

Jakis$ zty duch w tej chwili towarzyszyt im
obu.

— Dzigkuje ci—mowit baron—teraz nie mam
glowy zeby te papiery przepatrzy¢. A kto wie?
— dodat, zatrzymujac sie nagle. — Gdybys$ znat
moje kilopoty obecne, mozebys mi wczem$ magt
poradzic.

— Znam i poradze—odpart stanowczo Winer-
brand.

Baron usmiechnat sie niedowierzajgco.

— Nie usmiechaj sie pan. Chodzi tu o Czuj-
skiego.

Mengenstern rzucit sie gwaltownie.

— Wiec wiesz?

— Wiec wiem — wycedzit rudawy komisant,
aoczy mu blyszczaly jakim$ twardym, bezczel-
nym wyrazem.

Pryncypat wobec swojego agenta stat, jak-
by razony piorunem.

— A Czujski?—wybetkotat po chwili.

— Zyje i ma sie doskonale.
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— Fatalno$¢l—jeknat Mengenstern.

Winerbrand stawat sie coraz spokojniejszy.

— Dla czego fatalnosé¢?—zapytat.

— Jakto! wiec nie wiesz chyba wszystkiego.

— Przeciwnie, wiem najdoktadniej, albowiem
wystuchatem uwaznie tego wszystkiego co ci
plott 6w stary cymbat.

— Winerbrandzie, m¢j drogi! Nie rozumiem
cie... Co ty sadzisz o tern?

— Sadze, ze sprawa ta obchodzi cie bardzo i
ze dbasz o jej zalatwienie pomysine?...

— Alez, tak jest, przyznaje.

— Wi iec zdecydowany jestes poswieci¢ duzo
pieniedzy i zabiegow?...

Magiczne to stowo powrdcito nieco réwnowa-
gi w rozszalatym umysle bankiera.

— Tak—powiedziat chtodniej—pewng kwote.

— Al Zaczynamy juz skagpié¢! «Nie ma o czem
mowic.

— Alez Winerbrandzie.

— No, co?

— Powiedz mi gdzie jest Czujski?

— Gdzie? Oto, masz do wyboru: Albo 50
tysiecy frankéw, a wszystko pojdzie gtadko; na-
wet dostarcze ci atestat dotyczacy $Smierci Czuj-
skiego, albo za godzine idZ do tej panny a tam
go zastaniesz.
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Mowit szyderczo, spokojnie; czut iz jest pa-
nem potozenia i wyzyskiwat je bezczelnie.

— No, c¢6z, namyslasz sie? Czujski jest u
mnie pod reka.

— Powiedz, gdzie?

— Powiem, jak siejuz zdecydujesz nato lub na
owo.

— A jakaz ty mi dasz gwarancye?—zapytat
baron.

— W takich warunkach nie ma gwarancyi.
Ze Czujski i to Czujski Antoni zyje i jest w Pa-
ryzu, to rzecz pewna; ze bez mojego posrednic-
twa interes twdj sie nie uda, to takze pewnik.
Ryzykuj wiec! O co ci chodzi? Wszakze pienie-
dzy masz dosy¢; twoje czy cudze, dos¢ ze obra-
casz niemi. W rezultacie za$, ty bedziesz miat
zone o ktorg ci tak idzie, ajja pie¢dziesigt ty-
siecy frankéw. Podziat to wcale nieréwny,—i
Smiesz zali¢ sie jeszcze!

— Dobrze!—zawotat bankier—ale i ja takze
postawie moje warunki: pieniadze wyptace, ale
akt zejscia czy tez Swiadectwo zgonu mie¢ mu-
sze. A gdyby ten pan zy}, to do czasu odbycia
sie mojego $lubu pokazaé sie nigdzie nie moze.

— Przepraszam! Warunki te muszg uledz
pewnej korekcie: Pienigdze wyptacisz zaraz, o
Swiadectwo bedziemy sie stara¢ wspdlnemi sita-
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mi, ale na twodj koszt wylgczny; tak samo zajmie-
my sie wspodlnie i ukryciem Czujskiego.

— Czemze mi to poreczysz?

— Interesem wiasnym, gdyz zaraz po $lubie
wyptacisz mi jeszcze sto tysiecy frankdw.

— Zlituj sie!

— A co, czy to nie najlepsza rekojmia? A i
matzenistwo twoje bedzie prawdziwym zwigzkiem
serc, z mitosci, gdyz posag twej zony lub przy-
najmniej cze$¢ jego znaczna, pojdzie na moj po-
zytek.

Gietdowy baron poruszyt sie niecierpliwie w
fotelu, na ktérym przysiadt niedawno; rzucit
spojrzenie gniewne w strone swojego agenta a
z ustjego drgajacych mialy juz wyjs¢, jakies os-
tre, gwattowne nawet wyrazy.

Wszystko to jednak trwato moment tylko.
Widocznie MengensterU bystrym z natury umy-
stem ogarngt calg sytuacye biezacg a czujac ze
inaczej postgpi¢ nie moze jak pdjs¢ za rada Wi-
nerbranda, powstat i wyciggajac reke, rzekt
krétko:

— Przystaje!

— Wiec prosze o 50 tysiecy zadatku; sg w
kasie, sam je wczoraj przyniotsem.

Mengenstern przeszedt sie, raz i drugi po po-
koju, potem stanat przed kuzynkiem, rece skrzy-
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zowat na piersi, wpatrzyt sie w Winerbranda
przenikliwie i wyeedzit pytanie:

— A gdybym ci nie dat tych pieniedzy?

— To Czujski wréci zaraz do swej bogdanki.
Niech choé ten zostanie szczesliwym! A kto wie,
moze i ja sam takze lepiej na tern wyjde...

— A! zaczynasz $piewac¢ na tkliwg nute! —
zawotat ironicznie baron.

— Daj pokoj! — przerwat Winerbrand gwat-
townie.—Tu, miedzy nami prowadzi sie targ tyl-
ko; o uczuciach radze eiNiewspominac wcale!

Bankier zadrzat; dostrzegt w tej chwili ze w
duszy jego komisanta zatlita sie jaka$ niedoga-
sta, szlachetniejsza iskierka. Zrozumiat grozg-
ce niebezpieczenstwo. Trzeba wiec byto co predzej
zgasic¢ te iskre btedna.

W przylegtym pokoju zamek od kasy zelaznej
zadzwonit dwa razy, aw minute potem Mengen-
stern stat przed krewniaczkiem swoim z 50 ban-
knotami w reku.

Winerbrand patrzat obojetnie lub moze nawet
nie patrzat wcale na te zlotg pokuse; mysl jego
zwrécita sie do guartier latin w tej chwili...

Zniecierpliwiony baron zaszele$cit banknotami.

— No, masz co$ chciall—zawotat.

Winerbrad wyciggnat reke, poczciwszy od-
blask chwilowy, zniknat muz oczu i kurczowosci-
snat w palcach podane banknoty.
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— Stato siel—pomyslat z jakiem$ zalu west-
chnieniem i zaczagt méwi¢ szybko:

— Teraz, juz nalezy ci sie odemnie zupetne
objasnienie. Stuchaj! Antoni Czujski zyje i pra-
cuje u nas w biurze pod przybranem nazwiskiem
Przemelskiego.

Bankier ostupiat.

— Przepadtem!—wyszeptat, a potem zwraca-
jac sie do swego agenta zawotat oburzony: — Al
Winerbrand! Podszedte$ mnie zdradziecko — i
godzi-z sie to!

— Godzi sie zupetnie, bo jest na wszystko
rada.

— Ciekawym jaka?

— Bardzo tatwa; trzeba wystaé¢ obu tych pa-
néw z Paryza.

— Jakto! jest az dwoch?

— Tak, dwoéch. Przemelski, to jest Czujski i
Mtioniski czyli Szufla. Ot6z, trzeba przeszuflowaé
ich obu.

— Co6z znowu znaczy ta jaka$ Szufla?—krzy-
knat niecierpliwie baron.

— Poczekaj! Nie zaperzaj sie... Szufla i Czuj-
ski sg to dwaj nierozdzielni; jeden bez drugie-
go nie oddali sie nigdzie, a gdyby nawet tak by
to, to czy Szufla czy Czujski wpadnie na trop
panny Natalii, skutek bedzie jeden. Nawet z tym
litwinem trzeba by¢ ostrozniejszym jeszcze.
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— A zatem?

— A zatem, wziawszy od ciebie 50 tysiecy
frankéw, czuje sie w obowigzku, najprzdd... zaro-
bi¢ jeszcze sto tysiecy — powtore obmysli¢ i wy-
kona¢ wszystko dla dobra mego pryncypata. O
woéz, mamy stosunki w Marsylii, i tam umiescimy
obydwdéch naszych bohateréw, rozumie sie z pod-
wyzszong ptaca. Bedg mieszka¢ nad samym por-
tem w Domu handlowym p. Dumetier. Trzeba
bedzie, proponujac im to przesiedlenie, potozy¢
gtéwny nacisk na czekajace ich tam wynagrodze-
nie hojne, a panu Dumetier da¢ odpowiednig
kompensate. Nie dosy¢ jednak na tern! Oprécz
wyjazdu z Paryza trzeba ich zmusi¢ nadto jesz-
cze, do ukrywania nazwisk jak najdiuzej a nawet
do ogtoszenia swej $mierci w kraju, zkad zno-
wu, predzej czy pdzniej, radosna ta dla nas no-
wina az tu przyleci. No céz, czy jasno?

— Dotad jasno w teoryi. Ale wykonanie...

— Pieniadze i zawsze pienigdze! Oto co wy-
konanie utatwi i zapewni. Pierwsze i drugie, i-
naczej moéwiac wyjazd z Paryza i ukrywanie
rzeczywistych nazwisk bohateréw, mam zapew-
nione; trzecie, t. j. ogtoszenie o S$mierci, jak wy-
modz i jak upozorowad? nie wiem jeszcze; i to
wszakze zrobi sie pewnie. Teraz jednak idzie o
rzecz najgwattowniejszg...
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— O co?

— Daj dziesie¢ tysiecy frankow!

— Nie dam!

— Niedaj! Ale umowa nasza opiewa, zer
wszelkie dziatanie w tej sprawie odbywacé sie
bedzie twoim kosztem. Zrywaj wiec ten warunek,
jak chcesz, co mnie do tego?

— Alez rekojmia, jakaz dla mnie rekojmia,
Ze za te pienigdze...

— Dostate$ bzika z temi gwarancyami ciggte-
mi. No, jezeli akcyonaryusze waszej kolei zacz-
ng w ten sam sposdb traktowac interesa i wrze-
szczy¢: gwarancya! gwaraneya! i nic, tylko gwa-
rancya! to niewiem co im odpowiecie na to?
Wiec, stanowczo nie dasz?

— Dam ci pie¢ tysiecy, jezeli sie przekonam
ze masz plan dobry.

— Alez, to nie dla mnie! Ja grosza nie tkne z
tej kwoty, bo uzytg ona zostanie w tym interesie.

Wreszcie, wyrzekt po chwili:

— Dasz 3 tysiagce rubli i to w rublach konie-
cznie.

— Dla czego, na co? Objasnij-ze mnie prze-
cie...

— Poslemy te trzy tysiace rubli Czujskiemui
Szufli, niby to z kraju, wraz z listem od znane-
go mi krewniaka pierwszego, w ktérym on be-
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dzie ich zaklinat azeby jak mozna najdtuzej trzy-
mali sie zdaleka i nie wymieniali swoich na-
zwisk prawdziwych; zeby nawet Paryz opuscili,
gdyz inaczej, potozenie ich rodzin w kraju i byt
ich materyalny beda bez ratunku.

— | sadzisz ze to ich zmusi?

— Naturalnie! zmusi i przekona.

— Alez, to mnie kosztowac¢ bedzie za drogo.

— Badzmy sprawiedliwi—i im, cho¢ w czesci
krzywde jaka czynimy wynagrodzi¢ trzeba; jak
damy mniej, moga nieuwierzy¢; rodziny tych pa-
noéw sa bardzo zamozne...

— Ufl — westchngt Mengenstern—preludya
kosztowne! Panna Natalia wymaga naktadu!

— A'i panna Mina la hollandaise wymagata
takze nakladu, a przeciez poréwnac je z sobg tru-
dno.

Bankier usmiechnat sie.

— Powiadam ci Winerbrand — rzekt — je-
zeli cie nie powieszg dojdziesz do potegi.

— Dziekuje za wro6zbe i postaram sie o jej
spetnienie. A teraz, prosze o chwile wolng, a
takze o papier i pioéro; trzeba zredagowac list i
przepisa¢ go lewa rekg azeby charakteru mego
nie poznali.

Jakoz Winerbrand zabrat sie do dzieta a po
uptywie kwadransa przyniést dokument nastepu-
jacej tresci:
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»Moi drodzy!

Z radoscig i bélem serca pisze do was: z ra-
doscia iz was odszukatem, z bolesScia ze interes
wasz i moj, niepozwala mi was usciska¢. Bog ta-
skaw! w Jego opiece i mitosierdziu miejcie na-
dzieje. Ciezkie dnie terazniejsze przeming i
moze wkrdtce bedziecie mogli oglada¢ tych do
ktérych sercem nalezycie. Pomys$licie moze, iz
niewidzenie sie moje z wami jest ostroznoscig
zbyteczng, przesada, dziwactwem? Przypusémy
iz tak jest—lecz i ja takze przeszedtem wiele!
Gdybyscie widzieli jak mi serce bito, gdym cza-
tujgc w powozie, widziat was przechodzgcych!

~2Adam tak zmeznial—a ty, mdéj Antosiu, mo-
je dziecko drogie, czego$ mi smutno wygladasz!
Nie trwdz sie, nie mecz, sa serca wierne i ko-
biety uczciwe... Pisalem do was pierwej, wiec
teraz nowin zadnych z domu nie przesytam; nic
sie tam na gorsze nie zmienito—tylko, zaklinam
was, urzadzcie sie tak obecnie—aby na rok jaki$
$lad o was catkiem zaginat.

.Nie posytatem wam pieniedzy, bo trudno o
nie byto a i przesytka niebezpieczna; teraz daje
wam tyle ze to na diuzej wystarczy¢by powinno.
Cho¢ wiem ze zyjecie ustronnie od $wiata polskie-
go, wida¢ ze niedoso jeszcze, skoro ja tak pred-
ko o was wywiedzie¢ sie tu mogtem. Wydalcie
sie wiec lepiej na teraz, z Paryza, a gdybym, tak
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jeszcze, magt na czas jakis, wykazaé iz nie zyje-
cie, toby utatwito zupetnie te cale gmatwaniny
majatkowe, jakie nas krepujg. Jezeli mozna,
dopomoézcie mi to zrobi¢. Wiescia o zgonie wa-
szym, oczywiscie falszywym, niezaniepokoicie ni-
kogo z blizkich, gdyz wszystkich takich o istot-
nym stanie rzeczy uwiadomie. Braku wiadomo-
Sci od nas przez czas pewien, chocby dtuzszy nie-
co, nie skladajcie na zapomnienie, ale na karb
raz ukartowanego planu, do ktérego wszyscy co
was kochajg stosowac sie musza.

A teraz, bywajcie zdrowi! Nie chce byscie
wiedzieli kto do was pisal—boje sie wszystkiego
i wszystkich! Widziatlem was i oczy moje pocie-
szyty sie tym widokiem. Bogu mitosiernemu was
polecam! On niech czuwa nad nieszczesliwymi.

*Posylam wam tymczasem trzy tysigce rubli, w
papierach bankowych; sami je sobie zmieniajcie—
ja, wyjezdzam w tej chwili“.

Gdy Winerbrand skonczyt czyta¢, Mengen-
stern popatrzyt nan z uwielbieniem, wreszcie za-
wotat:

— Hal! przeszedte$ wszelkie moje oczekiwa-
nia.

— A widzisz! Moznaby przysigdz ze te epi-
stote nabazgrat jakis$ poczciwy, stary wujaszek,
przestraszony, bogobojny i kochajacy. Céz, czy
uwierzg temu gtosowi zbawcy, popartemu argu-

4
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mentem 3,000 rubli? Chyba byliby idyotamil
Kazdyby zresztg uwierzyt. Dotad wiec, wszy-
stko jest doskonale, lecz jak uzyskac¢ sepulture
lub zeznania Swiadkéw? Postepujmy konsekwen-
tnie: napierw jedno, potem drugie. Dzi$ jeszcze
po6jde do nich — wtrace od niechcenia ze pro-
ponuja mi zajecie korzystne w porcie w Marsy-
lii, i koniec na tern. Jutro rano pojade doRennes,
z Rennes wysle im pienigdze i list pocztg. Po o-
debraniu tego wyspowiadajg mi sie, cho¢ w cze-
&ci, gdy do nich przyjde. Trzeba tez liczy¢ co$
i na szanse—zreszta, zobaczymyl No, co sie sta-
to, to sie stato; prosze o 3 tysigce rubelkéow. A
teraz, jeszcze jedna uwaga: ty ze swojej strony
aja ze swojej, starajmy sie pospotu powstrzymacé
osoby nas interesujgce azeby sie z mieszkan nie
wydalaty cho¢ przez dni kilka.

To rzekiszy Winerbrand zabrat pieniadze i
dwaj kuzyni rozeszli sie.

VII.

Dziwne uczucia ogarniaty ich obu.

Mengenstern, zatwardziaty grzesznik, widziat
interes swo6j w ruchu, widziat catg rzecz puszczo-
nag w bieg i jako prawdziwy geszeftsman zapalat
sie eoraz bardziej, gotéw nieszczedzi¢ kosztow
i zabiegbw. Winerbrand przez jedng chwile stat

Tahir-Bej. 5
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na przetomie. Przetom juz nastgpit; sprzedat on
kolegow za srebrniki—pocieszat sie jednak tern,
ze majg 3 tysigce rubli, oraz posady korzystne; ze
badz co badz, panna nie wysztaby za Czujskiego;
ze wreszcie on sam, Winerbrad, stanie sie teraz
moznym i kolegom zdradzonym dopomaga¢ bedzie.
Zwykte to rezonowanie wszystkich poczatkuja-
cych tajdakdw!

Teraz, zdrajca szedt do nich. W biurze na u-
licy Casimir Delayigne nie zastat zadnego. Obaj
juz wyszli do domu. Siedzieli tam w pokoiku,
w ktérym ani nietadu studenckiego, ani brudu nie
wida¢ byto wcale. Pokoik czysty dobrze utrzy-
many, rzekiby$s ze w nieobecnosci reki, mysl
uczciwego domu wioneta na mieszkanie jakim$
spokojem i przyzwoito$cia. Wiuerbrand wzbu-
rzony przejsciami dnia tego, wszedt hatasliwie,
niby wesoty...

— No, c6z porabiacie?—zawotat zaraz w pro-
gu — zyjecie jak husyci, nigdzie was nie widac;
nawet do mnie nie zajdziecie nigdy.

— Do ciebie—odpart Antoni,—wszak wiesz,
jak mato mamy czasu; a ty moj drogi, nie gniewaj
sie na nas, my ciebie za obcego uwaza¢ nie moze-
my, ztad i z formalno$ciami wizytowymi racho-
wac sie nam nie przystoi.

Szufla pracowat przy biurku, Antoni lezat na
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sofie: zdjat surdut, odpigt zegarek z tancuszkiem,
potozyt go na stole i odpoczywat.

— Siadaj Winiuli powiedz co nowego—rzekt.

Winerbrand usiadt. Jako$ markotno mu sie
zrobito. NowycL rzeczy wiedziat on wprawdzie
sporo, lecz, niestety! musiat je trzymaé w ukry-
ciu.

— Paryz juz mi sie sprzykrzyt,—rzekt— po-
jade nad brzeg morza, to zabawniejsze. Zreszta,
mogibym nawet z tatwoscig stale zajecie dostac
w Marsylii.

— Winszuje gustu! Ja wole Paryz zawsze;
mozna sie tu kogo$ doczekaé—zauwazyt Antoni.

— A wiec, moze i ty czekasz?

— Kto wie, a ty?

— Ja, na nikogo. Ale ty wygladasz mi co$
podejrzanie—ot tak, na cztowieka zakochanego
po uszy.

— Zdaje ci sie, awreszcie gdyby nawet i tak
byto, to c6z?

— To zle, to bardzo Zle!

— Dlaczego?

— O, moj drogi! Jezeli tojest mito$¢ dawniej-
sza, produkt jeszcze krajowy, to wybij jg sobie z
gtowy. Teraz panny takie praktyczne, aemigrant,
golty! Céz znowu? zwaryowale$ chyba, lub dru-
gich masz za waryatéw.
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— Moze masz stuszno$¢ w ogolnosci — lecz
sg przecie wyjatki...

— Bal rezonowanie zasztapanego szlachcica!l
Kazdy mysli ze jest wyjatkiem lub ze wyjatki sg
dla niego. Ztudzenie! Radze ci rzu¢ mary, je-
zeli gonisz za niemi. Nasladuj raczej twych ho-
telowych towarzyszy. Rano, przed drzwiami
kazdego z nich, stoi para butéw mezkich i para
zgrabnych damskich bucikéw. Czy to ci nic nie
mowi? czy domysiny stuchacz niczego w duszy
swej nie dosSpiewa?

Mowigc tak, Winerbrand opart sie reka o stot
i machinalnie poczat sie bawié¢ zegarkiem An-
toniego. Przy srebrnym ‘fancuszku, ztozonym z
ogniw duzych jakie wéwczas noszono, wisiat ta-
kiz medalion, bardzo misternej roboty. Ciekawy
Winio chciat go otworzy¢.

— Przepraszam cie!—rzekt Antoni—nie ot-
wieraj.

— Al tajemnica. Zapewne sg tam relikwie,
bogini serca?

— Mysl co chcesz, lecz nie otwieraj,

Winerbrandowi potezny, genialny pomyst na-
gle strzelit do gtowy.

— Mam sto tysiecy w kieszeni — mruknat i
odsunat zegarek.

— Nie wychodzicie dzi$ nigdzie?—zapytat.

— Nie.
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— A wieczorem?

— Wieczorem musimy dokoriczy¢ robote, a
chcemy takze, na ryzyko, raz jeszcze napisac li-
sty do domu.

— Ej! nie radze! Wstrzymajcie sie jeszcze.
Jezelijednak chcecie ujawni¢ juz wasze prawdzi-
we nazwiska, to moznaby sie znies¢ z krajem za
pomoca Mengensterna.

— Nie—lepiej zaczekac jeszcze.

— Jak chcecie! Tymczasem, jutro zapraszam
was na kolacyjke, tu u was, w hotelu.

— Dziekujemy ci, ale...

— Bez ale! jutro czekajcie na mnie wro6ciw-
szy tu wprost z biura.

Winerbrand oddalit sie szybko —gorgczka go
trawita! Widziat juz przed sobg srebrniki—skru-
puty ucichty, okolicznosci uktadaty sie jak naj-
pomyslniej.

— A teraz, do Rennes!—wyrzekt sam do sie-
bie — jutro nie wyjda gdyz bedga na mnie czekag;
pojutrze wréce i zaprosze znoéw na owg kolaeye;
w dzien pézniej otrzymaja list i pienigdze, wiec
juz sami nie wyjda, a potem... O! przez te trzy
dni dowiode $mierci Czujskiego, czarno na bia-
tem, franki bedg moje i cata przyszto$¢ do mnie
nalezy6 bedzie. Pokaze ludziom jak sie to robi
miliony. Ten gtupi Mengenstern!

Rozumujac tak i marzac, o mato ze nie wpadt
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w maligne; szedt piechotg potracajac przechod-
nidw, czut ze w powozie nie dosiedzi. W takim
marszu forsownym wpadt na rue de la Paix i tam
go ktos$ za ramie przytrzymat.

— Gdzie tak pedzisz, panie Winerbrand?

— A, to ty Mengenstern! Pyt.asz gdzie ide —
ba, musze cokolwiek posili¢ sie, gdyz zaraz po-
tem siadam na kolej ijade do Rennes.

— Podjde z tobg pareset krokéw. Co6z tam
stychaé¢ nowego?

— Za dni kilka bedziesz miat wszystko —
wszystko! rozumiesz?

—* Jakto, i sepulture?

— Cos lepszego jeszcze...

— Lepszego? Wiec chyba widok samego tru-
pa w la Morgue? — | rzekiszy to skrzywit sie
»nieco.

— Tak zle nie bedzie! Policya zbyt czujna.
Zobaczysz jednak. Tylko o moich stu tysigcach
nie zapomina,j.

— Dam teraz, tylko 20 tysiecy.

— To sie cofne.

— Watpie.

— Nie watp! Wiec ty bierzesz panne boga-
ta, wciskasz sie we wszystkie towarzystwa, ru-
munskie* polskie, angielskie, francuzkie — gdzie
zechcesz—i zaczynasz skagpi¢? No! mdéj drogi,
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jeste$ kupczykiem na drobngskale—nie za$ finan-
sistg wielkim.

— Alez, reszte wyptace ci po Slubie.

— Nie chce! To do mnie nie nalezy.

— | owszem! Lecz o tern potem—bo¢ jeszcze
dale ko.

— Przeciwnie, blisko; blizej niz sadzisz...

— Chcesz mnie doprowadzi¢ do szalenstwa*
Bywaj zdrow!

— Do widzenia. Tylko przypominam: réb ja-
kie chcesz figle, a panne w domu przez dni pare
zatrzymaj.

Winerbrand znuzony fizycznie, wzburzony mo-
ralnie, siadt do wagonu. Natura wyjatkowo
szcze$liwa pograzyta we $nie wzruszenia i rudo-
wiosy komisant spat w najlepsze gdy pociag do-
chodzit do Rennes.

Tam, tyle tylko miat czasu aby zdac list z
wartosciami na poczcie, chwyci¢ drugi pociag i
ruszy¢ z powrotem do Paryza.

Tymczasem, przyjaciele nasi daremnie wy-
czekiwali Winig. Poczciwi chtopcy nie przypu-
szczajac w jaka tapke wpadli, lubili cztowieka
ktéoremu zawdzieczali kawatek chleba, aezJtwar-
dy. Wieczér przeszedt im na gawedce, gdy wtem
stuzacy Winerbranda przyniost karteczke adreso.
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wang do Antoniego, w ktdrej uwiadamiat, ze dzi$
przyjs¢ nie moze, ale zapraszat ich na jutro.

Smutek, niepewnos¢, ciggty niepokdj lub zie
nowiny i na miodych ludzi nie dziatajg zbawien-
nie—przynajmniej na wielu.

Czujski i Szufla dziczeli. Praca zajmowata
im trzy czwarte dnia — reszte uzywali na zwie-
dzenie tego co byto warte, troche na spacery,
wiele na gawedki ze soba. Szereg dni tak im u-
ptywat.

Pierwsze kroki dla wywiedzenia sie co sie
tez stato z osobami ich sercu drogiemi, pozostaty
dotgd bez skutku. Uczucie Antoniego dla Natalii
nie zmalato, owszem kochat on narzeczone calg
potega duszy i wierzyt jej — lecz nawat przejsé
réznych i nieszczes¢ wstrzasnat w nim zasadami
wiary we wszystko—wierzyt, ale mogt i niewie-
rzy¢, byle okoliczno$¢ jakas podata cien watpli-
wosci. | niedziwl Przyktady nie byty”*budujace.
Widziat wielu okrytych dobrodziejstwami odpy-
chajacych dobroczyricéw swoich; widziat rodzi-
ny wypierajgce sie swoich najblizszych; znajo-
mych niepoznajacych wczorajszych przyjaciot,
a widziat takze i narzeczonych ktérzy ze swobo-
da i wdziekiem, przechodzili do innych, odmien-
nych duchem, mys$lami i dgznosciami oséb. Wpra-
wdzie stawiat on Nacie wyzej, lecz bél go szar-
pal—bat sie zwiekszy¢ go i zabi¢ w sobie resztki
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wiary, czujac iz po za obrebem prawd religijnych,
jego, i tak juz nadwatlone wierzenia iideaty ludz-
kie, wraz z utratg wiary w te istote, rung bezpo-
wrotnie!

Czujski z trwogg oczekiwat chwili, w Kktdrej
spotkanie lub zniesienie sie listowne, zerwie o-
statnig zastone, ostatnig chwile szczescia i ztu-
dzeh— a potem wyrzucat znéw sobie, ze jest ma-
todusznym i wierzy¢ juz nie umie!

Wierzyt wiec, ale czekat az czarnooka dziew-
czyna zejdzie do niego i jednem stowem, spojrze-
niem, wszystkie te zte mysli rozwieje.

Lecz i Szufla tym stanem wyczekiwania nie-
cierpliwit sie takze.

— Nie kocham sie w zadnej heroinie marzen
— mawiatl—Ilecz kocham moich starych, i... goly
jestem djabelnie!

Postanowili wiec ponowié kroki. O Griczach
zadnych dotad nie odebrali wiesci—wiedzieli tyl-
ko, ze stary zmart i na tern koniec. O paniach
—nic—i to tern konsekwetniej, ze po nowiny u-
dawali sie do kraju, gdy tymczasem matka i cor-
ka juz dawno ztamtad wyjechaty.

Tymczasem, Winerbrand pedzit po$piesznym
pociggiem z Rennes i rano byt juz z powrotem.
Woprost z dworca kolei, udat sie do Mengen-
sterna.

Szanowny pryncypat nie spat—czekat wido-
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cznie przybycia swojego genialnego krewniaczka
— przywitat go tez radosnie.

— Céz mi przywozisz?—zapytat.

— Na teraz, tylko pokwitowanie z wystanych
pieniedzy; jednakze kaz mi da¢ herbaty a roz-
gadam sie wiecej moze.

Herbata byta gotowa. Winio nalat sobie szkla-
neczke, wyciagnat sie w fotelu i przymknat oczy.

Zuchwaty agent odkad sie poczut panem
potozenia, sposob jego obejscia sie ulegt takze
radykalnej zmianie: z potulnego stat sie hardym,
nie liczyt sie bardzo ani ze swemi zdaniami, ani
ze sposobem ich wyrazania.

Mengensterna gniewato to nieco; milczat je-
dnak wiedzac ile mu na utrzymaniu harmonii ze
swym agentem zalezy.

— No, c6z? udajesz husyte—ofuknagt naresz-
cie;—zamknate$ oczy i nic nie moéwisz.

— Odpoczywam, zbieram mysli, kombinuje.

— | ¢6z wykombinowates?

— Wiele — za dni dwa potrzebuje by6 w
moznosci przedstawi¢ dowody $mierci Czujskiego
pannie samej. Twoja to rzecz wyjedna¢ mi to po-
stuchanie u niej.

— Jakzez ja to urzadze?

— No, a tenze stary opiekun, z ktérym mia-
te$ konszachty.

— Ach, tak.
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— Domyslze sie reszty...

— Rozumiem — odpart Mengenstern.—Ale,
powiedz mi z czem staniesz, jaki przedstawisz do-
wod?

— Bardzo prosty. Wiadomo przeciez ze tam,
na pobojowiskach, sepultur zadnych nie robiono
— wiec, gdyby naprzykiad fotografie, medalion,
stowem co$ takiego co stanowi pamigtke dang
narzeczonemu przez ukochane rece — ot! dajmy
na to, medalion kulg przeszyty, pokazano Naci?
Przytem, oczywiscie, bytoby opowiadanie naocz-
nego Swiadka! Wierz mi, ze dla niej bytby to
dowdd. Zresztg, cata ta rzecz do mnie nalezy
— odpowiadam za skutek dobry. Lecz potrzeba
zebyscie wy znowu, wpierw jeszcze, opowiedzieli
bohaterce iz wpadliscie na trop pewny; ze jest
kto$ taki co z Czujskim byt ciggle do ostatniej
chwili i ze da o nim najwiarogodniejsze wiesci*

— A jezeli — betkotat Mengenstern — jezeli
pomimo to wszystko ona nie uwierzy, i wyj$¢ za
mnie nie zechce?

— To juz do mnie nie nalezy — ale do cie-
bie. Co6z u licha! Badz mity, grzeczny, stodki,
poetyczny, zachwycajacy! Zresztg przypuszczam,
iz kobieta ktéra kochata i to bardzo, powinna
wpasé w rodzaj znieczulenia na czas jaki$ po o-
trzymaniu tak gnebiacej, o zgonie kochanka wie-
Sci—wtedy, mozna zrobi¢ wiele byle nie zwie-



76

ka¢; wtedy, niech dziala szanowna kompania,
ta ktéra jg otacza... mama, wujaszek...

— Masz stusznosé, ryzykowac trzeba!

— | braccosie bra¢ daje—dodat Winerbrand.
—A teraz, prosze o zaliczke.

— Co6z znowu?

— Hal! taka nasza umowa —wiee prosze o 20
tysiecy frankéw i o weksel na reszte—bez tego
nic!

— Dwadziescia tysiecy frankéw dam, bo mu-
sze—wekslu nie, ale masz moje stowo.

— Niech i tak bedzie. Ostrzegam jednak,
ze jesli zaczniesz skagpi¢ i stowa nie dotrzy-
masz w czems$kolwiek, to albo do $lubu nie do-
puszcze lub zaraz po $lubie powiem pannie wszy-
stko.” Wtedy, bratku, posagu nie lizniesz i sto*
'sunki przepadng wraz z catym twoim dotychcza-
sowym ,nhaktadem*”.

— | tyby$ to zrobi#?

— Watpisz?—wycedzit Winerbrand. — Czyz
ta cata pomiedzy nami sprawa moze cie do ztu-
dzen doprowadzac? A to mi czuty chiopczyk!

— Hal! wiec i na to przystaje.

— Byle tylko ,jg“ posigé¢é—konczyt Winer-
brand—a do tego i posag ukochanej i majatek
bezdzietnego wujaszka i stosunki... Doprawdy,
to czysta idylla!



Mengenstern powstat a usmiechniety dumnie
uderzyt sie reka po czole i rzekt:

— Niegtupim—co?

Winerbrand przedrzezniajagc pryncypata u-
czynit toz samo: jeszcze gtosniej palnagt sie po
czole a potem rzek#:

— | jam nie gtupi takze! Wiec przynies
franki.

— Zaraz — odpart bankier — ide, Winiul!
Wierz mi, ze assocyacya jest duszg 19-go wieku.
— Brawo!—zawotat rudy.—Dawaj geld!

Baron powrdcit ze zwitkiem banknotéw.

— A teraz,—moéwit Winio—uwazaj dla czego
potrzebuje dwdch dni, nie mniej ani wiecej dla
ztozenia dowodow. Ot6z, dwaj bohaterowie nasi
pieniadze odbiorg dzi$; zechcg pewnie wyjezdzad.
Pierwej juz powiedziatem im, ze ofiarowywano mi
miejsce w Marsylii—teraz dodam, ze i dla nich
takze sie tam co$ lukratywnego znajdzie. Poja-
de wiec tam zaraz. Czujski ma fotografie panny
ukryta w medalionie—musze mie¢ ten klejnocik
cho¢by na godzing w reku. Pokaze go pannie—
no, i we wszystko uwierzy.

VIII.
Na ulicy d'Isly, w domu pani Gricz zycie szto
swoim trybem: przechadzki, wizyty, teatr,—a nad
tern wszystkiem smutek jednaki.
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Biedna Nacia nie podejrzywata, azeby komus
mogto zaleze¢ co$ na tem izby ona nie zostata
zong Antoniego—niemniej przeto zauwazyta pe-
wnag opieszatos¢ w poszukiwaniach do jakich na-
glita wuja. Ztej woli w nim nie przypuszczaia,
lecz obwiniata go o brak woli.

Na tejze samej ulicy, w sgsiednim d'omu, mie-
szkata jaka$s bezdzietna polska dama wraz z
mezem. Byt to un ménagé distingué. Nacia spot-
kata sie z tg parg wjednym z domoéw francuzkich,
u pp. Avectout—przekonata sie jednak wkrotce,
ze panstwo ci niemajg prawie zadnych stosunkoéow
z polska kolonig w Paryzu; rachuby wiec jakie
oparta na tem, znikty.

Dziato sie to zaraz w pierwszych dniach po

przyjezdzie doParyza, w dniach najsmutniejszych.

*Dnie te przeszty—nastaly inne, a wraz z niemi
konieczno$¢ energicznego juz dziatania.

Z okien swych widywata Nacia ludzi przyjez-
dzajacych lub przychodzacych do owych sagsiadow.
Byli to, po wiekszej czesci, cudzoziemcy—z pola-
kéw dwdch tylko czesciej tam pokazujacych sie
zwrdcito jej uwage: pierwszy, wysokiego wzro-
stu, z wasami blond z rudawym odbtyskiem, za-
rywat co$ z wojskowego typu; drugi, maty, z fa-
worycikami ciemnemi, niezle ubrany, miatjakas
burszowska studenta mine. Pierwszy byt to Wia-
dystaw Zbysz, drugi nazywat sie Podoski.
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Nacia miata pokojowke—niestety! nie byta to
juz, znana nam panna Klara. Wiadomo ze w zy-
ciu dam, panny stuzgce odgrywaja nieraz dos¢
wazne role — nic przeto dziwnego ze i terazniej-
sza subretka Naci, niejaka panna Franciszka
do waznej misyi powotang zostata.

Panna Franciszka nieznata wprawdzie Czuj-
skiego z osoby, ale znata za to, smutki swej pani,
a bedac sama takze miodg i tadng dziewczyna,
pojmowata te cierpienia. Przytem, hojno$¢ Na-
ci coraz to potegowata przywigzanie stuzgcej.

Podejrzenia o opieszato$¢ w poszukiwaniach
przez matke i wuja, dotyczacych Gzujskiego, ko-
tataty do gtdwki Naci coraz czesciej —postano-
wita wiec dziataé na wiasng reke.

Dziwnym zbiegiem okolicznosci prawie w tej-
ze samej godzinie gdy odbywata sie narada Wi-
nerbranda z Mengensternem, odbyta sie takze
inna, mianowicie za$ pomiedzy Nacig Gricz a pan-
na Franciszkg. Wskutek tego panna stuzaca,
poswiecajac sie dla swej pani, miala odtad kota-
ta¢ do drzwi wszystkich znakomitszych polakéw
bawiacych w Paryzu, by powzig$¢ wiadomosci
0 Czujskim. Najpierw jednak postanowita wywie-
dzieé¢ sie o0 Zbysza i Podoskiego gdyz to jej
przyjs¢ miato najlatwiej. Ruszyta tedy w trop,
za jednym i drugim. Zbysz predzej zostat wykry-
ty, za Podoskim czwatowata az do hotelu Jacob.
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Dziwnem losu zrzadzeniem, w hotelu tym spo-
tkata sie z Czujskim i Szufla.

Panna Franciszka widywata fotografie o-
bydwdéch u swojej pani; co$ ja wiec jakby tkneto:
chciata biedz i zapyta¢. Lecz, polska panna
stuzaca bywa zwykle niesmiatg w Paryzu; wiec
tedy i panna Franciszka, jako nieodrodna, zaze-
nowala sie jako$ inieSmiata zaczepi¢ dwoch mio-
dych, nieznajomych ludzi.

— T6 wszakze niestracone — pomyslata so-
bie. — Zreszta, ci panowie moze sg francuzami i
gotowi mnie wysmiac jeszcze.

Bedac juz w hotelu, panna Franciszka zeszta
na dét i tam, na liscie lokatoréw wyczytata na-
zwiska: Przemelski i Mtonski, jako nalezace do
owych dwdch pandw.

Bozsmiata sie poczciwa dziewczyna, myslac:

— A tozbym dopiero tadnie wyszla, zacze-
piajac ich niepotrzebnie!

Potem zaraz wsiadta do fiakra i powrdcita da
domu.

Zdarzenie to pokazato jednak, najak watlej
nitce zawisty rachuby Winerbranda, i od jak
drobnego zdarzenia zalezalo szcze$cie dwojga
ludzi!

Lecz i Winerbrand niepréznowat takze, bo
gdy panna Franciszka zdata Naci relacye ze swej
wycieczki a ta znéw zapragneta, badz co badz,.
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pojsé osobiscie do hotelu Jacob by tam dowie-
dzie¢ sie czegos—reka Winerbranda zacigzyta na
uiej. Albowiem Mengenstern, idac zajego ra-
da, wraz z p. Mikotajem, utozyli taki program
dnia tego, ze Nacia w zaden sposéb nigdzie sa-
ma wydali¢ sie nie mogta.

Lecz—nie uprzedzajmy wypadkodw.

Winerbrand ukartowywat nasrode swoje coup
d'état.

"Wycieczka panny Franciszki miata miejsce
dniem pierwej — wroé¢my wiec do Winerbranda i
Mengensterna by zobaczy¢, co tez porabiajg ci
dwaj sprzymierzency pokrewni?

W poniedziatek, miedzy druga a trzecig go-
dzing, do mieszkania pana Mikotaja wchodzit ba-
ron Mengenstern i zaraz po przywitaniu przystg-
pit wprost do rzeczy.

— Stosownie do pozwolenia panhskiego, —
rzekl—poczynitem kroki dotyczgce ex-narzeczo-
nego panny Natalii.

— | doprowadzity one?..—przerwalt, nadsta-
wiajgc uszu wujaszek.

— Do smutnego sprawdzenia zgonu nieszcze-
Sliwego chtopca.

Po ustach Adety przemknat usSmiech zimny,
pogardliwy.

— Dobrze, rozumiem, umart ten biedak—wy-

Tahir-Bej. ®



rzekt, i popatrzyt prosto w oczy Mengenster-
nowi.

Takiz sam usmiech wykrzywit twarz barona.

Zrozumieli sie...

— Oto6z—ciagnat dalej Mengenstern—ponie-
waz tak jest, przyszediem zapytac pana o rade.

— Rada tatwa—przedstawi¢ dowody, a po-
tem rzecz si¢ juz sama utozy.

— Lecz, jakie dowody? Czy naoczny $wiadek
zgonu wystarczy?

— To zamato!

— Alez on dowiedzie, czarno na biatem...

— Jakze dowiedzie?

— To juz nie moja rzecz; rezultat jednak za-
nadto dla mnie jest waznym, azebym miat sie spu-
szcza€ na rzeczy nie pewne. Zresztg, nie odwa-
zytbym sie...

— Alez, panie baronie, racz mnie objasni¢ co
ja tu pomodz moge?

— Wiele! Oto, poprowadzi¢ sprawe tak, aze-
by jutro a najdalej pojutrze—to zresztg zalezy od
okoliczno$ci — osoba ktérg panu wskaze, mogta
rozmowic sie osobiscie z panng Natalia.

— Kt6z to jest?

— Winerbrand, moj krewny.

— Przepraszam, ale to pomys$lane bardzo nie-
zrecznie.



— Nie ma innej rady—zreszta, Winerbranda
te panie nie znaja.

— Dobrze, co przyrzektem dotrzymam, ale
uprzedzam ze bedzie fiaseo.

— Nie bedzie.

— Dla ostroznosci jednak, niechze ten pan
nie figuruje jako Winerbrand. Jakie ma imie?

— Ferdynand.

— Bardzo tadne! Wiec bedzie tylko panem
Ferdynandem. Mozesz pan liczy¢ na mnie. Dzi$
mamy poniedziatek, na Srode wiec zostawimy
wielkie rozwigzanie sprawy. Przyznam sie panu,
ze mnie, to tak uporczywe uczucie dziewczyny
nudzi¢ juz zaczeto. G-dyby nie ja i matka, popet-
nitaby moze jakie szaleristwo.

Mengenstern milczat zawziecie— wzigt kape-
lusz, wdziat rekawiczki i zabierat sie do wyjscia.

— A propos — dodat pan Mikotaj —czy pan
wiesz, ze posiadam duzo akcyj kolei rumunskich?

— Domys$lam sie—odpart Mengenstern.

— Oto6z, czy nie datoby sie zrobi¢ spekulacyi
-drobnej? Tak naprzyktad: akcye te stoja dzis,
niby niezle—wiec je zaraz sprzedam. Otdz, gdy-
by jutro spadty, tobym je kupit znowu, rozumie
sie taniej bardzo. Operacya krotka, ztego nic nie
ma, a zarobek ponetny.

— To znaczy — rzekt Mengenstern — ze ja
dzi$ publikuje incognito, artykut dowodzacy iz o-
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statecznie koncesya na te kolej jeszcze nieuzy-
skana, jutro wpadam na gietde i ciskam caty plik
LSsumunow® na sprzedaz; zamna podaza inni. Ro-
zumie sie ze w takich warunkaeh, akcyj onych
nikt nie kupuje, wiec cena ich spada—pan jednak
kupisz je odwaznie lecz,., tanio. Pozajutrze
zjawia sie zaprzeczenie owych, o braku koncesyi
pogtosek i ,rumunowce” lecg w gore!

— Slicznie i jasno—odpart Mikolaj Adeta,
biorgc go za ramie—Slicznie! Dzi$ wiec sprzedac
moge?

— Najspokojniej! Do widzenia.

— Do widzenia.

— Assoeyacya jest duszg 19-go wieku! —
mruknat Mengenstern odchodzac.

Mikotaj Adeta przeciggnat sie w fotelu.

— Ach! — zawotalt — zeby juz raz zrobi¢
jaki$ koniec z temi marzeniami Naci! Hotysz
jaki$ zajechat jej do gtowy—i po co? Tu przy-
najmniej, w zwiazku z Mengensternem, ma przed
soba przysztos¢! Pienigdze sa, a tam w Bukare-
szcie, bedzie prowadzita dom otwarty, dla ludzi
i dla intryg] wszelkich. Nic mi i Kuza i Stuza
i Kantakuza nie pomogg! Draszkowicz ma takze
swoje przeznaczenie, pojdzie tam gdzie go rzuce,
ster sam obejme. Naci zostawie wptywy w Swie-
cie, przez nig o wszystkiem wiedzie¢ bede. A tu...
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—dodat z uSmiechem — tu znéw inne piony po-
suwac¢ moge.

Zegar, 6w niemy Swiadek tylu rzeczy, wybit
wiasnie w tej chwili wskazang godzineg; to wstrzy-
mato marzenia pana Mikotaja, zwroécit sie wiec do
kantorka i wydobyt ztamtad duzy plik papierow.

— No! moje ,rumuny” naprzéd! Nie smudcie
sie; rozstaniemy sie tylko przez jutro. Zobaczymy
tez ile na was zarobie?

To rzekiszy wiozyt papiery w teczke—wybiegt
z domu i skierowat sie szybko ku gietdzie, by wroé-
ciwszy ztamtad przygotowaé, wedtug obietnicy,
wszystko do powodzenia ,zamachu stanu“ obmy-
Slanego przez Mengensterna przeciw narzeczo-
nemu Naci.

Tymczasem, Winerbrand obrabiat kolegébw —
zastat ich oczekujacych go rzeczywiscie podiug
poprzedniego ukiadu. Kilka minut czasu przeko-
nato go, iz nie byli jeszcze w posiadaniu missywy
falszywego wujaszka i pieniedzy.

Kolacyjka kolezeriska odbyta sie dos¢ Wesoto
—Winio dodawat otuchy.

— Ot,—moéwit—nie wiem dla czego, ale mam
przeczucie, ze sie bieda wasza skoriczy¢ powinna
—wszak macie rodziny mozne! Ja,—co innego,
musze pracowaé¢ zawsze u Mengensterna; zaro-
bek nietegi, zaczyna mi sie tez przykrzy¢ to
miejsce.
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Napomknat takze o spodziewanej posadzie w
Marsylii.

Opuszczajac przyjaciét, pozegnat icli na dtuzej,,
gdyz, jak méwit, miat rozne zlecenia dopetnié¢ na
miescie.

Tymczasem, miat on plan inny.

Do pana Dumetier, przez uboczne wplywy,
zakotatano silnie o dwa miejsca ,pour des nobles
polonaisui co godzina spodziewano sie odpowie-
dzi pomysinej.

Winerbrand wiedziat dobrze, ze najdalej na-
zajutrz rano, Czujski i Szufla odbiorg pienigdze i
ostrzezenia mniemanego wujaszka, ktére sam
sfabrykowat tak zrecznie, i ze gdy go zobacza,
naturalnie zwierzg sie mu pierwszemu. Chodzito
juz tylko o dowo6d $mierci. W oczach przebie-
gtego Winig stat ciggle 6w zegarek z medalionem,
do ktorego Czujski tak wielkg przywigzywat
wartos¢ — podejrzywal wiec stusznie ze w me-
dalionie tym musi sie¢ miesci¢ fotografia narze-
czonej lub ze sam nawet ten klejnot od niej po-
chodzi. Chciat wiec przedstawi¢ Naci ten dowdd,
pogiety niby od kuli, opowiedzie¢ bohaterska
Smier¢ Antoniego, przekona¢ ja o prawdzie a tern
samem o0 bezpozytecznosci dalszych zabiegow-
Ale, jak dosta¢ 6w medalion? Poczciwy Winio
tak sobie te manipulacye w mysli uktadat:

— Zegarek pozycze na jedng godzine, me*-
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dalion zegne, zatre pylem i pobrudze... Lecz co
zrobie, jezeli mi go nie powierzy wecale? Ba!
trzebaz co$ liczy¢ na szczeScie—byle tylko ten
glupi Mengenstern wyrobit mi audyencye u
panny.

Wroéciwszy do domu Winerbrand zastat tam
nastepujacg kartke:

»,Badz jutro u mnie o drugiej, wszystko bedzie
gotowe. Twoj Mg*“.

— Ten nie préznowall—mruknat.

Zmeczony zaszczytng pracg, Winerbrand za-
snat snem spokojnym—wor ztota zaciemniat przed
nim wszystko—zdrade kolegi, szczesScie dwojga
istot sprzedane, biedng dziewczyne ze zlamanem
sercem. Drgnal wprawdzie czasem przez sen i...
chrapat dalej.

Pan Mikotaj zabawit nieco dtuzej na gietdzie,
wiec tego wieczora siostry nieodwiedzit; za to

nazajutrz rano, stawit sie u niej. Panna Natalia
byta jeszcze u siebie.

— Dobrze—rzek} po przywitaniu sie z panig
Adelg—ze cie sama znajduje; mam co$ do pomo-
wienia.

— | owszem Mikotaju, méw co chcesz, nikt
nam przeszkadza¢ nie bedzie.

— Otdz, a propos Naci...



— Czy jest co$ nowego?

— Jest—Czujski zginat.

— Szkoda!—odparta mama Gricz—byt to do-
bry chiopiec, ale c6z czyni¢? Nie ma go—to nie
ma, moze tez teraz lepiej nam pojdzie z Nacia.

— Pewnie ze lepiej...

— Trzebabyjg do tego przygotowaé. Bie-
dna dziewczyna, biedna moja Nacia!

— Pozwodl, niech ci wszystko opowiem. Stu-
chaj i zrozumiej mnie. Czy Czujski zginagt czy
nie, to dla nas wszystko jedno—dos$¢ ze jest do-
wod jego zgonu. Dziewczyne trzeba wydaé za-
maz, chyba ze ty upierac sie bedziesz koniecz-
nie przy tym polskim hotyszu.

— O! nie, méj drogi. Znasz moje zapatry-
wanie sie: chce dla Naci partyi mogacej dac
jej rekojmie szczescia; wiec pragne by miata do-
brobyt wielki i znaczenie. Co do tego nie ro-
znimy sie wecale.

— Tak jest;—lecz zapatrywac sie jednakowo
na rzecz te—juz teraz zamatlo; teraz dziata¢ po-
trzeba. Znajdujemy sie w takiej chwili, w ktorej
sumienie kaze nam, bez jej wiedzy i woli, dziata¢
za nig: mnie, jako opiekunowi, tobie, jako matce.

— Wiem, Mikotaju—odparta pani G-ricz —
ze pod wptywem w jakim sie Nacia znajduje, sa-
ma o sobie nic nie postanowi trzezwo; wiec mu-
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simy przyja¢ odpowiedzialno$¢ za nig. Ja, te od-
powiedzialnos$¢ przyjmuje.

— | ja takze—dodat uroczyscie pan Miko-
taj. — A zatem, Adelo, w imie dobra Naci, zela-
znemi dionmi ukujemy jej szczeScie.

— Amen!—dodata pani Adela.

— Korzystajmy-z z szansy— ciggnat brat da-
lej;—przywotaj tu Nacie, musze z nig poméwic.

— Tylko ostroznie, Mikotaju!

— Tu juz ostrozno$¢ niepotrzebna na nic;
prawde powiedzie¢ trzeba.

— Biedna moja dzieweczka!—mruczata pani
Adela.—Becz to sie robi dla niej; dla jej szcze-
Scia...

— Idz-ze juz—idz.

— lde.

I wyszta, ta dobra matka, po ofiare madrosci
niemadrych opiekundw swoich.

Pan Mikotaj chodzit wzdtuz i szerz.

— Zelazng dionig! tak, zelazng dionia; tak,
dionig zelazng ukuje szczescie dla niej, mruczat
do siebie i dalej majaczyt, albowiem wyobraznia
jego siegata daleko.

Wtem, weszta Nacia.

— Dzien dobry wuju! — zawotata. Czy wuj
mnie wotat?

— Tak, moje dziecko.

Uroczyste ,tak" pana Mikotaja odrazu za-
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trwozyto biedng dziewczyne — zatrzymata sie
chwilke wpatrujgc sie wen bacznie.

Badawczy jej wzrok niesprawiat wujaszkowi
arcy-mitego wrazenia.

— Trzeba skoniczy¢ jak najpredzej—pomyslat
pan Mikotaj i podszediszy ku Naci ujatjej reke
mowigc:

— A gdybym tez powiedziat ci co$ nowego?

Smutek i rados$¢, nadzieja i trwoga, wspdlnem
tetnem zabity w sercu Naci.

— Prosze, wuju, prosze!

— Czy sie jej twarz zmienita, czy tez oczy
zabtysty dziwnie, dos$¢ ze pan Mikotaj cofnat sie
na chwilke.

— Chciatem ci powiedzie¢ co$, niezbyt zno-
Wu waznego, wiec sie nie przerazaj i nie irytuj...

— Ani jedno, ani drugie—wyrzekta tlumigc
bél gwattowny.— Cé6z mi wuj ma powiedzie¢?

— Hal! jakas ty natarczywa; otéz, moja dro-
ga przypomnij sobie, ze niedawno, zawarlismy u-
mowe i ze ja obiecatem dotozy¢ wszelkich staran
by sie o panu Czujskim dowiedzie¢; ot6z obe-
cnie...

— Obecnie wuju?—zawotata gwattownie.

— Obecnie... No, nic ztego. UsigdZz moje
dziecko; powiem ci wszystko.

Nacia przysuneta sie blizej do wuja, wzieta go
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za reke wpatrujgc sie w domniemanego dobro*
czyuce.

Zakamienialy pan Mikotaj zadrzat pod wzro-
kiem czystym, uczciwej kobiety.

— Zelazng dionig—mruknat do siebie,— i tym
frazesem dodawszy sobie ducha, rzekt:

— Ot6z, moja siostrzeniczko droga, dowie-
dziatem sie co mogtem i to trafem tylko: W re-
stauracyi gdzie bywam,jada jaki$ pan Ferdynand.
Ten pan Ferdynand, zdaje sie emigrant polski,
styszatem jak opowiadat o tychze samych miej-
scowosciach oktérych ty w przypuszczeniu wspo-
minatas, mowiac o Czujskim... Kazatem wiec
rozpytadgo szczegdtowo. Mowi ze znat Czujskie-
go osobiscie. Wskutek tego, wczoraj poszedtem do
wzmiankowanej restauracyi, ale go na obiedzie
nie zastalem—adresu jego takze nie mam, ale u-
rzagdze obtawe i dowiem sie co potrzeba, aloo ci go
tu przyprowadze.

— O! prosze wujaszku, zapro$ tego pana do
mnie, moze go znam osobiscie?... Zresztg, badz
co badz, pragne sie z nim rozmowid.

— Dobrze, lecz czy matka zgodzi sie na to?

— Zgodzi sie, zgodzit Niech go wuj zaprosi;,
prosze, btagam!

— C6z mam robi¢! ulegne, jak zawsze. Pojde
wiec szuka¢ pana Ferdynanda, a zarazem zosta-
wie w restauracyi bilecik do niego, proszac aby a
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dziw sie wiec mojej nieobecnosci, bo kazesz mi
biega¢ na wszystkie strony...

Nacia mimowolnie schylita sie do reki wuja;
jakie$ dziwne uczucie ogarniato catejejjestestwo
i obezwitadnialo jg.

Wuj Iskaryota/.specyalista o zelaznej dioni do
ukucia szczescia, pocatowat jg w czoto.

— 1dz do matki — rzeki,—idz i badz dobrej
mysli.

Blada, spokojna, czarnooka dziewczyna udata
sie do drugiego pokoju.

| tak to sie dole ludzkie plotg!

Pieknos¢, bogactwo, przywigzanie, wszystko
byto, tuz obok Naci i Czujskiego; o pare krokow,
a jednak, tak daleko! Moznaby mysli¢ iz rodza
sie ludzie ktorzy po to tylko na S$wiat przyszli,
azeby cierpieniem zycia catego, wykaza¢ ztos¢ i
niedoteztwo pojec i urzadzen spotecznych. Takim
nieszczesnym, Bo6g wszystko daje: rozum i serce,
dobro¢ i wiare, zda sie na to, azeby inni psujac
to, wykazali wybitnie, jak to mozna, przez poje-
cia falszywe, wszystko spaczyé—obréci¢ wniwecz
uosobienie piekna i wyzszosci.

A teraz, pan Mikotaj wychodzit z lekkiem
sumieniem.

Cata jego a raczej Winerbranda, madra kom-
binacya zostata w ruch wprowadzona; dwoch
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gtébwnych aktoréw czekato w ukryciu na roze-
granie sie dramatu w sercu najblizej ich obcho-
dzacej istoty—jeden przysposabiat siostrzenice»
drugi przysztag zone, do watki w $wiecie i do
szczes$cia domowego.

Zaiste, dziwna metoda przygotowawcza!

Najlepszy z szajki Winerbrand, ktéry kazdy
krok podly okupywat przynajmniej walka wewne-
trzna, stal na straconej pikiecie. On wszystko ro-
bit, on za wszystko odpowiadat, on bral na
siebie role patentowanego totra, gdy tymczasem
obaj socyusze, byli to ludzie nawskré$ porzadni...

Pan Mikotaj zdazat na gietde. Operacya ze
~wschodniowcami“ vel ,rumunami“, udata sie.
Zastat tam i Mengensterna.

Baron przechadzat sie z ming zwyciezka.

— Jedno za drugie—rzekt pan Adeta—jutro
0 czwartej, panski artysta moze sie zameldowacd
przy ulicy d’'Isly pod imieniem pana Ferdynanda,
Niech powie, ze ja go przystalem, wezwawszy
listownie. A niech doda jeszcze,ze idac tam, ze-
mng sie wpierw nie widziat i ze niewie wcale cze-
go zadaja od niego.

— Dziekuje i rozumiem: to znaczy, ze pan
jawnie nie bierzesz czynnego w tej sprawie udzia-
|U to i lepiej, gdyzp. Natalia mogtaby, w danym
razie, zachowac¢ dowujaszka uraze lub wstret mi-
mowolny.
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— Bez analiz, panie baronie!

Do widzenia,*jdodat baron Sciskajac czule reke
Adetty. Poczem wsiadt szybko do]powozu i pognat
do Winerbranda. Winerbrand od kilku dni spa-
noszat. do roboty i do wyjscia z domu niebardzo
sie kwapit—siedziatl u siebie palac cygaroi przy-
gladajac sie zyskanym tak nagle srebrnikom—
inaczej bowiem, uczucie lepsze targato mu sumie-
nie—upijat sie wiec ztotem.

Na widok Mengensterna, zamiast skwapliwei
i chocby udanej uprzejmosci, skrzywit sie nieco
podajac mu reke.

Rzecz dziwna! Od czasu gdy uczut w Kie-
szeni przekupne franki, zaczat nienawidzi¢ baro-
na, a czu¢ jaki$ rodzaj przywigzania do swej
ofiary; nienawi$¢ ta wzrastata z kazdg godzi-
ng i gdyby stosunkowo, nie nader znaczny przy-
ptyw7pieniedzy, bytby moze przeszedt na strone
Czujskiego.

— Ferdynandzie wielki! zawotal baron, rzecz
cata juz ulozona: teraz na ciebie kolej.

Silne rumience wybieglty na twarz Winer-
branda; zblizata sie juz tedy stanowcza chwila.

— A kiedy? zapytat, niby obojetnie.

— Audyencya twoja oznaczona na jutro, po-
miedzy czwartg a szostg z potudnia. A teraz,
pokaz jak uprowidowates teke?

— To rzecz nie twoja. Gzem i jak przekonam,
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mniejsza 0 to—dos¢ ze przekonam. O naznaczo-
nym czasie przybede.

— To, ze przekonasz juz styszalem. Ale, zda-
je mi sie ze i ja w tej grze co$ znacze przecie...

— Niezawodnie. Ale w tej czesci akcyi na-
szej masz role bierna, wiec czekaj. Wszakze
niedtugo wszystko sie skonczy.

Baron Mengenstern, acz niezadowolony zgo-
dzi¢ sie musiat z absolutyzmem krewniaczka.

— Bedziesz sie przedstawiat pod nazwiskiem
pana Ferdynanda—zauwazyt tylko—i takie kaz
sobie wydrukowac bilety; poslesz jeden z nich do
pan Gricz i tam cie zaraz przyjma. Przytem
nieomieszkasz nadmieni¢, ze$ pana Mikotaja Pe-
kowicz-Adeta, nie widziat, a tylko odebrates li-
stowne od niego wezwanie, na ktdre stawiasz sie
uprzejmie.

1X.

Winerbrand byt jak w goragczce, wynajdywat
sam dla siebie rozmaite, wazne jakoby powody,
ktéreby oddality choé na godzin kilka rozegranie
ukartowanej kabaty. Nie byto to jednak moze-
bnem, rzucit sie wiec z calg zaciektoScia w wir
walki.

Kombinacye jego uktadaty sie wysmienicie.
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Jutro pojdzie do biura na ulice Casimir Dela-
vigne, tam Szufla i Czujski, ktorzy juz odebrac
musieli list i pieniadze, najniezawodniej zgtosza
sie do niego, proszac 9 wyrobienie miejsc na pro-
wincyi. On kaze czeka¢ Czujskiemu w umédwio-
nej kawiarni; nastepnie, zjawi sie tam nagle
z wiadomosciag, ze posady dla nich juz sa, tylko
musi wpierw wpasé jeszcze do pewnej osoby ma-
jacej wptyw wielki w tym interesie, punkt o na-
znaczonej godzinie. Azeby zastosowaé sie do
tego Scisle, potrzebuje mie¢ zegarek; ze za$ swe-
go wzigs$¢'zapomnial—wiec chwyci zegarek Czuj-
skiego, wraz z medalionem na odczepienie kté-
rego nie ma czasu—i z tg zdobycza ruszy wprost
do Naci.

Jednak w gtowie i w sercu zdradzieckiego ko-
legi przesuwaty sie i teraz jeszcze, inne mysli.
A gdyby tak, zabra¢ z sobg Czujskiego na ulice
d'Isly? Lecz wykonaniu mysli tej srebrniki za-
protestowaty brzekiem!

Przechodzit wtasnie ulicg Rivoli, gdy wtem
spotkat jadgcg w pysznym powozie, jedng z wy-
kwintnych kokot, Nini-belles-dents, ktéra po-
znat byt kiedy$ u Mengensterna z okazyi kolacy-
jek wydawanych na czes$¢ stawnej Mioy la Hol-
landaise.

Bogata mys$l przesuneta sie mu przez gtowe
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ruchem reki zatrzymat pow6z i podszedt do drzwi-
czek.

Poczciwa Nini skrzywita sie nieco i zapytata
krétko.

— Czego chcesz?

— Chce dzi$ zapomnie¢ ze zyje a dowiedzieé
sie o tern dopiero jutro, o 8-ej zrana.

Nini-belles-dent pokazata dwa rzedy biatych
$licznych zabkow.

— Ohol—zawotata, otwierajgc oczy — Jnous
commencons a dévenir raisonable. Co6z to? poro-
ste$ w pierze?

— | suto!

— Ha, to idZ do mnie; wro6ce niedtugo. Te-
raz jade voir mon homme serieux, a potem zaba-
wimy sie razem. Lubitam cie zawsze; masz spryt
i bezczelnosé.

Powéz ruszyt dalej a Winerbrand po krot-
kiej jeszcze przechadzce zaszedt na obiad przy
ktorym uraczyt sie wySmienicie. To tez w wy-
bornym humorze stawit sie u Nini.

Nastepstwem tej wizyty byt teatr i kolacyjka
w Maison d’'Or.

Lecz Nini na te uciechy zawerbowata towa-
rzysza; byt nim znany w pét-Swiatku hr. Michal—
posta¢ niezupetnie mytyczna. Moéwimy ,,byt* gdyz
bez szkody ludzkosci istnie¢ juz przestat. Ten
hrabia Michat,—imie to z umystu przekrecitem—

Tahir-Bej. 7
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dziwng miat historye a rola ktérg odgrywa w opo-
wiadaniu niniejszem, jest faktyczng. Zreszta,
byt to cztowiek gtadkich form towarzyskich, nie
tchorz—lecz bez sumienia. Ze za$ grosza, jesli
go mial, niezatowat, niektérzy wiec lubili go bar-
dzo, niepytajac zkad ten grosz pochodzi.

Po po6tnocy, z gabinetu w Maison d'Or wy-
szty trzy osoby. Nini opierajgca sie na reku
a raczej podpierajaca ramieniem, pijanego towa-
rzysza i hrabia Michat nieco czerwony, ale za-
wsze elegancki i trzymajacy sie jeszcze dobrze.
Za to, towarzysz pijany, a by}t nim Winerbrand,
coraz gorzej platat nogami.

— Fil—zawotata Nini—wsadzié¢ go do fiakral
Qu’on charie cette béte dans sa taniere.

Hrabia Michat podbiegt poda¢ jej reke; z nie-
wystowionym usmiechem pogardy popatrzyt na
Winerbranda—Ilewa reka poklepat go po kapelu-
szu a palcami prawej przeciggnat mu po twarzy,
od oczu az do brody.

— Ta kanalia nawet spi¢ sie porzadnie nie
umie—rzekt, a potem dodat:— No! idz spa¢ Moj-
zeszu!

W oczach Winerbranda zaswiecit odbtysk nie-
nawisci, twardy. Chciat co$ odpowiedzieé, lecz
jezyk mu sie splatat, zabetkotat wiec tylko:

— Ale przeciez kolacya byta moja... moja.

— Va, la ramasser!—sarkngt hrabia—cho¢
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nie wygladasz na to aby$ jg ptacit—i rozémiat
sie na cate gardio.

Winerbrand pozostat z tylu za czuta para,
Scisnat pies¢ i pogrozit obojgu, betkoczac:

— Wszyscy wy tacy! wszyscy! Pokaze ja
wam!

Zatoczyt sie raz jeszcze, potem wsiadt do
fiakra i senny, samotny, odjechat do domu.

Spat przez noc catg—rano obudzit sie ocie-
zaty—wstat, ubrat sie i czekat przez godzine
w domu. Przed oczami miat ciggle piekng Nini
i lir. Michata—zto$¢ w nim wrzata.

— Wszyscy tacy—mruczat.

W przekonaniu jego byt to jeszcze jeden
prejudykat dla zaprzedania Czujskiego.

Te zdradliwie blyszczgce oczy Nini-belles-
dents, i usmiechnieta pogardliwie twarz podupa-
dtego polskiego pana—ta Nini opierajgca sie na
jego reku i on gospodarujacy jak u siebie, za je-
go pieniadze, jakby robit taske ze jadt, ze pit, ze
zabrat Nini—wszystko to doprowadzato go do
wsciektosci.

— O! — zawotal — porachujemy sie i zoba-
czymy kto diuzej wytrzyma.

To rzekiszy cisnat na stot sakiewke ze ztotem.

Wszystkie w nim zte uczucia wystgpity do
walki—naprzeciw—nie staneto nic! Ani chrze-
Scianskie: ,nie czynh drugiemu co tobie niemito“,
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lub przebacz; ani wytonita sie ze mgty szlache-
tna postac ojca, ani wzrok matki nie spoczat za-
tosny, ani prawa towarzyskie, ani uczucie hono-
ru—nic nie wspartojgo w tej walce.

Zreszta, godio pod ktére wstgpit byto znane:
L~uzywaj, i badz bogatym®.

Ze szkolg nowoczesnych filozofow Winer-
brand miat wspdlng, tylko niewiare; reszta, wo-
bec faktéow, wobec potrzeb i prawd zyciowych
u niego jak u wielu, réznie byta komentowang—
do réznych naginang okolicznosci. Miat kolege
rosyanina ktdéry powiadat: wsio mozno tolko osto-
rozno—francuza co drwit ciggle—niemcéw: hegli-
ste i szlegliste, zatapiajacych sie w marzenia
mgliste, co im nie przeszkadzato wcale pozyczaé
pieniedzy zkad mogli, i nie oddawacl ich nigdy—
polakéw co zyli nad stan — stowem, panowat
w nim chaos bez zadnej nici przewodniej. Uczu-
cie kolezenstwa, jakie rzeczywiscie posiadat, nic
mogto uchroni¢ go od upadku na tej slizkiej dro-
dze. Spadatl wiec na dét, druzgoczac innych.

Okoto jedenastej przed potudniem, Winer-
brand udat sie do biura na ulicy Casimir Dela-
vigne.

Przyjaciele nasijuz tam byli. List i pienia-
dze otrzymali. Ton listu i znaczna stosunkowo
summa, odrazu w bitad ich wprowadzity; auten-
tycznosci listu tego ani na chwile niepodejrzy-
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wali—przypisywali go wspolnemu wujaszkowi,,
niezbyt rycerskiego ducha ale poczciwego ser-
ca. Czujski odzyskat nadzieje i cieszyt sie jak
dziecko. Stosujac sie do polecen, postanowili,
badz co badz, wyjechaé—w kazdym razie, nawet
bez widokoéw dostania miejsca, bo¢ przeciez czuli
sie obowigzani wujowi, a nie znajac okolicznosci
ktére nim powodowaty — postanowili wypetnié
na $lepo jego polecenia. Przedewszystkiem je-
dnak, chcieli rozmoéwic¢ sie z Winerbrandem.

— Patrz — méwit Antoni—ta bestya jakby
przeczut; bedzie kontent! Trzeba go jeszcze|o te
miejsca w Marsylii zagabnaé¢. Dziwnie sie to
wszystko sktada; moze tez bedzie to juz koniec
naszych klopotéw i nieszczescé.

— By¢ moze. 0o do mnie, czegos sie lekam
jednak—odpart Szufla—i dla tego radze ci An-
tosiu, nie popuszczaj zbytecznie cugli wyobrazni.

— A Nacia?—wyszeptat Antoni.

— Daj Boze, daj Boze! Co$ i ja wierzy¢
zaczynam. No, ale ulézmy sie ostatecznie co
i jak zrobi¢ mamy.

— Wypetni¢ bezwarunkowo program w liscie
wskazany.

— | uzyd do tego Winig?

— Naturalnie. Poming¢ go bytoby z naszej
strony i niepoczciwie i niepraktycznie nawet.

W tej chwili wtasnie ukazat sie Winerbrand,



102

— Bdg eie zsytal—zawotat Antoni. — Czy$
juz z powrotem?

— Z powrotem, ale podréz jako$ mnie utru-
dzita. No, a wy?

— My mamy duzo do pomdwienia z toba.

— W takim razie, przejdzmy do sali.

Sala, byt to malenki pokoik, gdzie przyjmowa-
no interesantow.

Do tego to pokoiku weszli trzej dziwni inte-
resanci.

— Najprzod, Winiu—moéwit Szufla—to o czem
bedziemy moéwié¢ trzeba Zzeby miedzy nami zo-
stato.

— No, czy jaka historya z piekng damg? —
drwit Winio, bo czut ze mu sie policzki krwig
oblewaja.

— Niezupetnie, ale zaraz ci rzecz wyjasnie—
rzekt Szufla, i jat opowiadaé wspdlnemu przy-
jacielowi to co ich spotkato. Przeczytat mu na-
wet list caty.

— Alez to farsa chyba! — zawotat Winer-
brand.

— Farsa? a trzy tysigce rubli...

— Prawda! argument przekonywajgcy. Wiec
mowicie, ze to wasz krewny, 6w stary dziwak,
napisat ten list patetyczny i pienigdze przystal?

— Dziwak nie dziwak — odrzekt Antoni —
ale poczciwy to pewne. A teraz, Winiu, posta-
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raj sie o miejsca dla nas, gdzie$s na prowincyi.

— Moi drodzy, zarty zartami, lecz na seryo
mowiagc, wiecie ze radbym wam nieba przychy-
lic. Miejsca dla was tak jakbym miatjuz goto-
we. Jest wiasnie w Paryzu gtdwny agent kom-
panii marsylskiej, zaraz jade do niego; on dzi$
takze wyjezdza. Antoni, chodz ze mng!

— Dobrze, lecz po c6z ja?

— Po co, dziku jaki$s? A moze zechce pomo-
wic osobiscie z tobg. Dziatajmy szybko. W kaz-
dym razie winszuje wam, winszuje serdecznie!
A co? wszak méwitem,bedzie lepigj!

Winerbrand moéwit to wszystko szybko
i beztadnie, jakby chciat zagtuszy¢ jakis szept
cichy, resztek lepszego uczucia.

Zameldowawszy sie naczelnikowi biura, Wi-
nerbrand i Antoni Czujski szybko oddalili sie.

— Ot6z, Antosiu—mowit Winio, — jedziemy
ztad do kawiarni de la Concorde, tam zaczekasz
na mnie bo pojade do agenta albo do Mengen-
sterna, proszac o rekomendacye i wroce za jaka
godzine do ciebie—tykniesz tymczasem kawe,
przeczytasz gazety i poczekasz cierpliwie.

Zblizyli sie do oznaczonej kawiarni. Winio
pozegnat Antoniego i pobiegt do Mengensterna.

Czul, ze zaczyna znowu chwiac¢ sie w swoim
niegodziwym zamiarze—wiec szukat podpory.
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Mengenstern takze w oczekiwaniu ostatecznej
decyzyi nie wychodzit z domu.

— C0z nowego? — zawotal widzac Ferdy-
nanda.

— Ptaszek juz w klatce; trzeba mu tylko
ucigé skrzydetka. Mam dowdd pewny ze nie
zyje.

— Jaki dowdd?

— Zobaczysz za godzine. Skresle ci catly
przebieg, historye cata: plan nasz powid6dt sie,
pienigdze otrzymali. Przypuszczajagc ze sa od
jakiego$ wujaszka, chcg zgodnie z jego rada wy-
jecha¢ zParyza koniecznie, prosili mnie o wy-
robienie im miejsc. Zabralem z sobg Czujskiego
i czeka on na mnie w Caf6 de la Concorde, niby
na ostatnig decyzye agenta domu marsylskiego
i na twoja protekcye.

— Alez dowo6d, dowod jego Smiercil—przer-
wat baron.

— Juz sie niecierpliwisz? Dowdd S$mierci....
wszak jeszcze mamy dwie godziny czasu.

— Wiec c0z sie stanie za te dwie godziny—
Czujski umrze, czy co?

— Fi! Tylkoz bez tych gwattownych S$rod-
koéw, nawet w mys$li samej. Dowdd $mierci znaj-
duje sie przy nim. Za godzine wpadne do ka-
wiarni, powiem ze miejsce juz jest, ze czekajg na
mnie 0 naznaczonej godzinie. Porwe sie za ze-
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garek, ktéry umysinie teraz u ciebie zostawie,
a nieznalazitszy, zapytam o jego — wyrwe mu
prawie z rgk, bo¢ to miedzy przyjaciéotmi ucho-
dzi. Potem natychmiast tu przylece by odegrac
tragikomiczng scene. Czy umiesz strzelac¢?

— Nie.

— No, i ja nie tego.

— Na c6z strzela¢?

— Oto, w medalionie przy zegarku, juz ci
moéwitem, jest fotografia waszej bogini. Trzeba
rozstrzela¢ ten medalion, ktéry jej nastepnie po-
kaze. Rozumie sie ze postaram sie by¢ wymo-
wnym i przekonam piekng panienke.

— A jezeli Czujski medalionu ci nie da?

— To juz rzecz moja!l Kombinacya jest kon-
sekwentna i uda¢ si¢ musi.

Pogawedzili jeszcze przez czas jakis. Men-
genstern dobyt rewolwer z biurka i zaczeli go
ogladac.

Nareszcie naznaczona godzina uptyneta i Wi-
nerbrand pojechat do kawiarni de la Concorde.

Wpadt tam jak bomba.

— Wszystko idzie doskonale!—zawotat spo-
strzegtszy Czujskiego—tylko musze jeszcze po-
biedz do tego pana i telegrafowa¢ do Marsylii
by miejsc tych nikomu przez ten czas nie od-
dano. O po6t do drugiej, co do minuty, pociag
odchodzi; zobaczy¢ sie jeszcze musze!...
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To spiesz-ze siel—zawotat Antoni.—Dzie-
kuje ci mo6j Winiu, dziekuje, dobroci twej nie za-
pomne nigdy.

— Ol c6z znowu! Miedzy kolegami to rzecz
zwykta. Ale w droge, bo czas nie stoi.

Rekami uderzyt sie po kieszeniach od kami-
zelki.

— A to czort nadal—krzykngt—zapomnia-
tem wzias¢ zegarka, czy moze gdzie$ zgubitem.
Ktéra u ciebie, Antoni?

— Moj idzie razem z tutejszym—rzekt Czuj-
ski, patrzac na swoj zegarek.

Winerbrand chwycit za tancuszek.

— Pozw6l mi go, moj drogil za godzine... od-
niose. i

— Alez Winiu — rzekt Antoni—rozdzielac¢
sie nie chce...

— To$ mi dobry, dopiero! Cztowiek lata dla
niego, a on zatuje mipozyczy¢ zegarka na chwile.

— Nie to, m6j Winiu—ale widzisz... meda-
lion...

— Nie dotkne go, przysiegam! No, dawaj-
ze zegarek — rzekt, szarpngwszy lekko;—spo-
Znig sie...

Antoni puscit z reki tancuszek, a Winerbrand
chowajac zegarek jego do kieszeni, zawotat:

— Do widzenia! Teraz idz do domu, rzeczy
upakuj i czekaj. Kandydatéw na miejsca w Mar-
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sylii jest dosyé¢. Skoro tylko dam ci zna¢, przy-
Sle list lub sam przyjade, zaraz w droge!

Uscisngt Antosia za reke i wskoczyt do fia-
kra.

Na ustach Winig osiadt zty i zimny us$miech.
Zdobycz trzymat w reku. Ofiara stata na progu
kawiarni, usmiechnieta tagodnie, zyczliwie i
z wdziecznoscig spogladajaca na zdrajce.

Wkrétce Winerbrand wrocit do swego socyu-
sza, a Czujski podazyt na ulice Casimir Dela-
vigne, zwiastowacé¢ Szufli dobrg nowine.

Czego$ jednak byt nie swo6j. W najcie-
zszych i najstraszniejszych chwilach zycia, me-
dalion z fotografig Naci nie opuszczat go do-
tad nigdy. Zdawato mu sie ze teraz, powierza-
jac go przyjacielowi popetnit zty uczynek—da-
sat sie wiec na siebie i na Winia.

Tymczasem ten ostatni z panem baronem,
uzbroiwszy dionie w bronn palna, zabierali sie do
rozstrzelania medalionu. Fotografie wydobyli,
medalion za$ pusty ustawili na stoliku pod S$cia-
na, zakrywajac go ciezkim presse-papier, tak,
azeby tylko koniuszczek byto wida¢. Drzwi i okna
szczelnie obetkali portjerami i pledami, azeby
strzat nie byt postyszany z zewnatrz, czego zre-
sztg w obszernem mieszkaniu barona obawia¢ si§
nie mieli potrzeby.

— No, Ferdynandzie—strzelaj!
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— Nie ty?

— Zkadzeja? Ty co innego, byte$ przecie
wojakiem w owa zawieruche, wiec to twoje rze-
miosto.

Winerbrand wycelowat, dat strzat i... chybit.
Proby te powtdrzyty sie pare razy wsrod Smie-
chu obu socyuszow. Nareszcie, Winerbrand
rozgniewany przytozyt prawie rewolwer i tra-
fit w wystajgca czastke medalionu.

— Smierdzil—rzek} baron wachajac proch.

— A, Smierdzi! Obecnie jednak pachng¢ ci
to powinno.

Wzigt do rgk medalion i zaczat mu sie przy-
patrywa¢. Kula zaczepita bok jeden, zgigwszy
go zupeinie.

— Teraz —rzekl Winerbrand, zaczerniajgc
go sadzag z wystrzelonego rewolweru—teraz ztu-
dzenie zupeine, fotografia znowu sie wkiada i
marsz w droge—lecz przedtem nalezy mi sie zali-
czka.

Mengenstern z radoscig wydostat zgdang za-
liczke; czut ze przez to silniej trzyma Winer-
branda w reku—upojony byt szczesciem, przeczu-
wat powodzenie niechybne.

Baron otworzyt okno, przewietrzyt mieszkanie
i pociagnat z sobg Winig na $niadanie.

— O czwartej bedziesz u G-riczéw; posil-ze
sie pierwej, to nigdy nie wadzi.
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Winio posilat sie wiecej winem niz jadtem, byt
nieco rozgorgczkowany, ale jaka$ nieprzeparta
sita pchata go naprzdd; pragnat juz raz wreszcie
odegra¢ swa role by potem odetchng¢ swobo-
dniej.

X.

Okoto godziny 4-ej w owg pamietng Srode, pan
Ferdynand dzwonit do mieszkania pani Grricz
przy ulicy d'Isly i podat stuzgcemu swdj bilet wi-
zytowy.

Za chwile, drzwi sie uchylity.

— Pani prosi—wyrzekt oficyalnym glosem
stuzacy.

Miedzy matka a coérka, w saloniku pani Ade-
li, odbyt sie spor malenki. Troskliwa matka
przygotowujgc cérce moralne zabdjstwo, w imie
jej szczeScia—wahata sie jednak czy pozwolic
Naci samej rozmawia¢ z panem Ferdynandem;
przewidywata bowiem zemdlenie lub jaki$ atak
nerwowy. Ustgpita jednak na naleganie corki i
pocieszata sie nieboraczka przygotowujac wode
lub wddke kolonska na wypadek wszelki.

— Moze sie jej zrobi¢ stabo—szeptata do
siebie—biedna moja Nacia!l Ale to wszystko ro-
bi sie dlajej losu, dla jej przysztosci...
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Nacia weszta do pokoju gdzie czekat Fer-
dynand. Miat on kapelusz w reku, wydawat sie
nieeo czerwonym na twarzy, a byt jakby nie
swéj—trawita go gorgczka zbrodni.

Przedstawit sie Naci i oboje przeszli do przy-
legtego gabinetu.

Nacia zebrata catg site duszy, caty hart jaki
jej Bog nadat a okolicznosci wyrobity; chciata
panowa¢ nad soba, wypyta¢ sie o wszystko, o
wszystkie szczegdély, nawet najstraszniejsze.
Tak sobie postanowita; czy jednak zdobedzie sie
na wykonanie tego postanowienia?

Tymczasem, pan Ferdynand sam jej w pomoc
przychodzit.

— Pani—rzekt—poznatem sie z wujaszkiem
pani; dowiedziatem sie od niego iz pani dopy-
tuje sie o jednego z mych dobrych znajomych,
pana Antoniego Czujskiego. Ot6z, wezwany li-
stownie przez pana Adete,stawiam sie tu na roz-

kazy pani.
Nacia podniosta oczy a pod tym wzrokiem
obtudne oblicze Winerbranda drgneto, i totr

bezczelny poczat sie ihiesza¢ nieco.

Biedna dziewczyna wzieta to za oznake pe-
wnego rodzaju wspotczucia.

— Chce prosi¢ pana’o prawde, o czysta
prawde, o wszystkie szczegdly dotyczace wszy-
stkich jego znajomych. Z nich jednak obchodzi
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mnie i mame mojg, najbardziej pan Antoni Czuj-
ski... wiec...

— Antoni Czujski juz nie zyje—wyrzekt po-
sepnie Winerbrand.

Blada twarz dziewczyny naraz skamieniata
jakby; wlepita w oblicze Ferdynanda oczy stra-
szne, pytajace. Pochylita gtowe w tyt wspiera-
jac ja o porecz fotelu.

— Moze si¢ pan myli?—jekneta.

— Nie—byto to 6-go maja. Pani zna Jano6w,
niedaleko Kobylanki; tam sie bitwa zaczeta. Au-
stryacka granica jeszcze migotata w dali, wegier-
skie huzary putkownika Walisa rozsytali patro-
le po granicy; stonce juz dobrze sie schylito
ku zachodowi. ByliSmy znuzeni, wycienczeni.
Wisniewski padt ranny, Dabczanski takze, gdy
naraz, ujrzeliSsmy Kazaneckiego ktory jak sza-
lony miotat sie naprzéd. Wtem, ciemno sie zro-
bito od dymu i toskotu. Kazanecki zachwiat sie
wtedy; nas stato trzech opodal: Walig6rski mio-
dy, Antoni i ja. Waligorski pierwszy poskoczyt
i padt niezywy. Szarpnatem Antoniego za re-
ke — toskot coraz sie wzmagal, biaty pas dymu
zaciemniat oczy. Antoni wyrwat mi reke. ,Nie
cofam sie nigdy! rzekt, a potem krzyknat: Trzy-
maj sie Kazanecki!... Jednakze byto juz zapézno.
Kazanecki iak dgb potezny runat na ziemie. Ko-
to uszu nam cos gesciej Swisneto. Wtedy Anto-
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ni chwycit sie za piersi i padt—bezprzytomny.
Porwatem go na rece i korzystajac z zamiesza-
nia zawloktem do pobliskiego boru.

Nacia stopniowo podnosita sie na krzesle—
wszystkie zyty na twarzy jej naprezyty sie kon-
wulsyjnie.

— I1?—rzekia.

— |l—odpart Ferdynand, rozgorgczkowany
opowiadaniem—tam potozytem go. Biedak nie-
dtugo cierpiat. Ostatnie stowa jakie wyrzekt by-
ty: ,Szufla w Przeworsku u ksiecia Lubomirskie-
go, chory“. Pézniej kilka razy szepnat imie pani
a pozniej: To tobie—rzekt i oddat mi zegarek z

medalionem. Oto sag — dodat Ferdynand poka-
zujac go Naci—tylko medalion zgieta niemitosier-
na kula.

— Moéj medalion'—wyszeptata cicho, wycia-
gajac reke. Ostatnie krople krwi ustepowaty
z ust dziewczyny, b6l niemy ale Smiertelny ta-
mat jej dusze.—Oddaj mi go pan!

— Za nic w Swiecie, pani! — ija mam swoje
prawa, bom wraz z Antonim niést takze zycie w
ofierze.

— Przepraszam—wyrzekia z jekiem Nacia.

Zwolna, jakie$ zimno przerazajace owladaé
nig zaczeto.

Ferdynad spostrzegt ze juz tu nie ma co robi¢,
chwycit wiec za kapelusz i wyszedt.
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Nacia, przez zwyczaj konwenansu, chciata mu
jeszcze powiedzieé¢ grzecznos$¢ jaka$, czy podzie-
kowa¢ za fatyge, lecz stowa zamarly jej na
ustach—skotniate cztonki tracity zycie—w umy-
$le powstawal chaos. Jaka$ nicos$¢ bez granic,
ogarniata jg na okot.

Tymczasem zapobiegliwa mama porzadkowa-
ta kosmetyki potrzebne do trzezwienia jedynaczki
w tym jej, nieomylnym ku szcze$ciu pochodzie.

— Naciul—zawotata.

Nacia wstata i poszta prosto, bezmysinie na
gtos matki. Ani jednej tzy nie byto widaé¢ w jej
oczach, raczej, rzec mozna, jaki$ jakby dogory-
wajacy adbtysk ptomienia btyszczat w nich tylko.

Nie rzekiszy stowa do matki, przeszia przez
jej pokdj zastawiony owg woda kolonska i weszta
do swego. Tam jednak zaraz na progu, sity jg
opuscity i osuneta sie bazwladnie na posadzke.

Pani Gricz pochwycita c6rke w ramiona,
uniosta jg, oparta o kanape i zadzwonita silnie.

Weszta panna stuzaca; potozono biedna Nacie
do t6zka. Dobra mama przyniosta tam calg ba-
terye wodek kolonskich, soli trzezwiacych, nie-
zbednych w tym pierwszym etapie do niezawod-
nego szczescia, ukutego zelazng dtonig madrego
stryja dyplomaty oraz niezréwnanej mamy—i—
nakoniec, powrocono Naci zycie.

Tahir-Bej. 8
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Lecz wréémy do naszych znajomych.

Winerbrand, wydostawszy sie od Naci, ze
$miertelnym na czole potem, pognat do nich za-
raz. Oddat im listy polecajgce, w ktore sie zao-
patrzat i zegarek Antoniemu zwrd6cit.

— Daruj mi—rzeki—lecz o mato ze sam nie
padtem ofiarg nieostroznosci madrali, ktoéry nieo-
beznany z bronig, bawi sie nig jednakze.

| tu opowiedziat im jaka$ historyjke prze-
strzelenia medalionu, utozona zrecznie.

Nazajutrz, o czwartej i p6t wieczorem, po-
ciag przez Lyon do Marsylii, unosit Szufle i Czuj-
skiego.

Teren pozostat wiec oczyszczony.

Winerbrand zarobit 50,000 frankoéw.

— Teraz kolej dziata¢ na ciebie—mawiat do
Mengensterna.

— Teraz kolej na panal—mawiat Mengen-
stern do pana Mikotaja.

| rzeczywiscie, rzecz byta tatwa.

Nacia stata sie jakby rzeczg martwg odkad
zabito w niej dusze. Ciezar bolesci i rozpaczy
zgniott ja na miazge. Pozornie, nie zmienita sie
prawie, tylko jaka$ straszna martwota owtad-
neta nig niemitosiernie.

W kilka dni po6zniej, pan Mikotaj peten
uprzejmosci, stodyczy i stéw pociechy, byt na uli-
cy lIsly.
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— A co?—zapytat siostre—udato sie?

— Nie tak bardzo— odparta pani Gricz.

— Jakto?

— Nacia chora.

— Zdaje ci sie. Wzruszyta sie nieco, ale to
przejdzie. Wkrdtce rozwaga wroci.

— Zle jest, bo sie nie skarzy.

— To ma by¢ zle — powiadasz?

— Tak mi sie zdaje. No, ale teraz c6z dalej?

— Dalej, wydamy jg za barona. Dowiedzia-
tem sie w sferach pewnych, ze tego jegomoscia
dzi$ juz liczg na 12 milionéw frankéw. Jakaz to
przysztosé, jaka rola dla Naci otwiera sie w Swie-
cie, jezeli ja przyjg¢ zechcel Ona nam za te
operacye wdziecznag byé powinna zycie cate, ale
teraz, szal Tym dziewczetom zawsze sie co$ roi—
pozniej dopiero same zrozumieja niedorzecznos¢
tych urojen swoich.

— 0O, tak m¢j Mikotaju, ija tak mysle, byle
tylko Nacia chciata...

— Wszakze przyrzekia?

— A i ten pan Mengenstern jako$ nie $pie-
szy sie bardzo...

— Cierpliwosci, moja siostro! Wszystko to
skoniczy sie szczeSliwie.

— A jezeli sie wyda, ze tamten zyje?

— Ptonna obawa! Zresztg, nim to nastapic¢by
mogto, juz Nacia zostanie baronowa.
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Tak uptyneto pare miesiecy.

Wizyty Mengensterna stawaty sie coraz cze-
stsze—az nakoniec, pewnego dnia wujaszek Ade-
ta zadecydowat, ze nadeszta chwila zakonczyé
juz catg te sprawe.

W tym celu pan Mikotaj odwiedzit siostre.
Zastat jg dnia tego cierpigca cokolwiek i zmar-
twiong.

— No i c6z Adelciu, jakze tam z Nacig?

— Zle, bardzo zle! Zaczynam sie niepokoié.
Dziewczyna wyglada, jakby skamieniata: nawet
nie ptacze, ani narzeka; sama nie wiem co z tego
bedzie...

— Bedzie dobrze, tylko trzeba juz wreszcie
wydac ja za Mengensterna.

— Nie zgodzi sie na to; poczekajmy jeszcze.

— Mylisz sie siostro. Wedtug mnie, Nacia
albo teraz péjdzie za kazdego kogo jej wskaze-
my—albo nigdy.

— Wiec?...

— Wi iec radze ci, azeby$ niebawem, chocby
natychmiast nawet, poméwita z nig o tern matzen-
stwie. Wprawdzie, jeste$ cierpigcg w tej chwili,
ale to dobrze witasnie, bo mozesz powiedzie¢ cor-
ce, ze choroba twoja wynika z niepokoju o nig, o
jej przysztosé; ze niepokoj ten zabija cie przed-
wczeénie. Rozmoéw sie z nig przy mnie, zebym
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miat sposobnos¢ dopomédz ci takze; uzyje calej
wymowy. Sprébujmy.

Nacia wiasnie w tej chwili weszta do pokoju
matki.

— Jakze sie miewasz mateczko?—zapytata
tkliwie.

— Usigdz tu przy mnie, moje dziecko; niedo-
brze mi jest.

— | nie bedzie ci lepiej, cho¢by$s catg apte-
ke spozyta—podchwycit pan Mikotaj i westchnat
ciezko.

— Dla czego wuju? dla czego?

— | ty mnie o to pytasz, moja biedna Na-
ciu?—wyrzekt z odcieniem wyrzutu.

— Dlaczego' nie mam pyta¢? Przeciez chce
sie dowiedzie¢, co dolega mamie.

— Zgryzota! — odpart pan Mikotaj—ponu-
ro—i zamilkt.

— O, tak moje dziecko—wyrzekta z jekiem
pani Gricz—tak, zgryzota mnie zabija ciagle;
czuje ze nie przezyje tego... Mysl, ze gdy mnie
juz nie bedzie, pozostaniesz sama, opuszczong—
bo chociaz wuj cie kocha i zaopiekuje sie tobg—
to jednak jego stosunki i dzialalno$¢, oderwac go
od ciebie .mogg. Co innego, gdybys$ teraz, dopé-
ki ja zyjer™-poszta za maz—tembardziej ze trafia
sie ci cztowiek, ktdry moze zapewni¢ ci przy-
sztoé¢ Swietng... szczescie...
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— Szczescie! — wyszeptata dziewczyna, ze
smutnym u$miechem.

Zaraz jednak twarz jej blada, wrdécita do wy-
razu martwoty, ktory jg cechowat od chwili, gdy
jej doniesiono o zgonie Antoniego—i z tym wyra-
zem odretwiatym, modwita dalej, spokojnie—acz
przerywanym niekiedy glosem, jakby jej tchu
brakto:

— Rozumiem, czego zadacie odemnie: ty ma-
mo i wuj takze. Chcecie bym zaSlubita tego
pana... barona. Mniemacie, ze zwigzek ten za-
pewni mi szczescie! Mylicie sie. Dla mnie juz
nie ma szczescia w zyciu. Jam juz umaria ser-
cem i przysztoscig calg. Ale—dodata, po chwili,
pogladajac na twarz matki, po ktorej tzy spty-
waly—jezeli zwigzek ten ma przywroci¢ spokoj i
zdrowie, tobie moja droga mamo...

— O! tak, moje dziecig, tak—przerwat z za-
patem wujaszek.

— Wiec... niech sie stanie jak chcecie... do-
konczyta cicho... Dla mnie... to wszystko jedno*

Jeszcze tegoz samego wieczoru nastapito ofi-
cyalne przyrzeczenie przez wuja i przez matke,,
reki panny Natalii Gricz, panu baronowi Men-
genstern.
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XI.

A teraz, zajrzyjmy na chwile do Marsylii.

Szufla i Czujski tadowali tam lub wytadowy-
wali okreta, jako urzednicy kantoru pana Du-
metier. Trwato to juz blisko dwa miesigce, a
dwaj przyjaciele nie otrzymali zadnej Swiezej
wiadomosci, zadnego stéwka od owego domnie-
manego wujaszka. Milczenie to zaczynato ich
niepokoi¢, przypuszczali rozmaite wypadki smu-
tne—ajednak nie chcieli wrecz, poprostu znies¢
sie listownie z rodzinami swemi w kraju, po-
mni na ostrzezenie w owym liscie sfalszowanym
przez Winerbranda. Byt spokojniejszy i kilka ty-
siecy frankéw w zapasie, nietylko ze pozwolity
im zy¢ swobodniej i wygodniej, lecz zrodzity w
nich chceé¢ do przedsiewziecia jakiego$ stanow-
czego kroku. Krok ten atoli mégt by¢ posta-
nowionym dopiero po pewnych informacyach, ja-
kich tylko w Paryzu zasiegng¢ mogli. Uradzili
wiec, ze jeden z nich wkrotce tam pojedzie. Ze
za$ Szufla byt swobodniejszy i mniej potrzebny
W miejscu, on przeto miat sie wybra¢ w te infor-
macyjnag podroz.

Pozwolenie nato od nowego pryncypata otrzy-
mali tatwo, bo poczciwy pan Dumetier nie cheiat
robi¢ nieprzyjemnosci a ses nobles polonais, tern-
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bardziej ze polubit obu: raz ze to byli polacy a
wowczas w Paryzu, za Napoleona 111 taka byta
moda, powtére iz z powierzonych im czynnosci
wywigzywali sie gorliwie i roztropnie.

Tak wiec w dniu 11-ym wrzes$nia, pozegnaw-
szy sie z Antonim, Szufla wyruszyt do Paryza i
zatrzymat sie w hotelu Voltaire quai Voltaire,
nad Sekwana.

Na dzien 19-ty wrzesnia naznaczony byt Slub
Mengensterna z panng Natalig Gricz.

Zaraz po przyjezdzie, to jest 11-go, Adam
Szufla udat sie do Winerbranda, jako do jedyne-
go i najlepszego przyjaciela. Winerbrand jed-
nak zmienit mieszkanie, lecz i w nowym aparta-
mencie nie znalazt go takze.

Byto to okoto godziny czwartej, dzien chmur-
ny i nieco dzysty nie necit do przechadzki; po uli-
cach i po bulwarach nawet, ruch panowat maty.

Wracajac do hotelu Szufla przechodzit ko-
to Café Riche. O owym Café Riche albo Mai-
son d'Or, wiedziat on juz co§ z opowiadan lub
z romansow—skorcito go wiec zaj$¢ tam i posi-
li¢ sie zarazem, pomimo iz w zakladzie tym ruch
wiasciwy i zycie zaczynaty sie p6zniej nieco.

Litwin kazal sobie poda¢ $niadanie, i do$¢ su-
te nawet, bo grosza miat dosy¢ a skagpym nie byt.

Skonczyt byt jes¢ wihasnie i czytat Journal des
Débats, gdy wtem drzwi otworzyty sie i W3zedt
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najpierw Mengenstern; za nim znany nam hr.
Michat i jeszcze dwoch innych pandw.

Nowoprzybyli usadowili sie przy jednym ze-
stotdéw, lecz nie kazali sobie nic podawac—tylko
Mengenstern rozpytat garsonéw czy obstalowa-
ne przez niego Sniadanie gotowe i czy wolny juz
gabinet w ktérym ucztowac maja?

— Tu zaczekamy na reszte towarzystwa—
rzekt do hr. Michata,—a wy,—dodat, zwracajac
sie do garsonow — spieszcie sie i przygotujcie
wszystko.

— No, no! Nie spieszcie sie znow tak bar-
dzo!l—zawotal hrabia.—Kto czeka na Mine la
Hollandaise i na Nini belles-dents, czeka¢ mo-
ze dhugo!

Szufla tymczasem, ujrzawszy bytego pryncy-
pata, podnio6st, jak mogt najwyzej gazete, azeby
ukry¢ twarz za nig. Poczciwemu chiopcu wstyd
byto, ze on ktéry musi pracowaé¢ na kawatek
chleba, znajduje sje w restauracyi tak zby-
tkownej .

Tymczasem, przybyta do Café Riche nowa
kompania, rozmawiata swobodnie, nie zwraca-
jac uwagi na siedzgcego w kacie sali Adama.

— Robercie—zawotat hrabia Michat do pana
Lenoir, znanego dobrze w tym S$wiecie hula-
szczym — 0 czem sie tak zadumate$? Czy i ty
moze, tak samojak nasz przyjaciel Mengenstern,
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zamierzasz wej$¢ w zwigzki matzenskie i da¢ nam
pozegnalne $niadanie? Sniadanie! co za koncept
pana barona—czemuz nie kolacye raczej?

— Moéwitem wam, ze musze by¢ dzi$ jeszcze
u mojej pani, ktora, jak wiecie, ma wiele kapry-
sow i fantazyj.

— Moze by¢ — odpart hrabia — bo istotnie
$liczna ta osoba jest chora.

— Na melancholig, na smutek—zauwazytLe-
noir.

— No, wiesz co, baronie, tys sie chyba w czep-

ku urodzit! Zona chorujgca na smutek i tesknote
po zmartej mitosci—co za szansa! Taka kobie-

ta nie znudzi cie nigdy tkliwoscia.
To rzekiszy, hrabia rozémiat sie na cate gar-
dio.

— Moi drodzy... — zaczat méwi¢ baron, chcac
zaprotestowac.
— Co tam! — przerwatl mu Lenoir. — Nie

udawaj skromnego!

Mengenstern odszedt do okna by przerwaé
rozmowe, ale mu sie to nie udato.

Niepowsciggliwy Lenoir schylitsie do hrabie-
go Michata i rzekt:

— Stuchaj, tych dwoéch totrzyc nie ma; wiec
dla rozrywki, pozartujmy z baronika; trzeba mu
krwi napsuc.

— Dobrze—odpart hrabia.
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— Ej! baronie— zawotat — uciekasz od nas,
to nie tadnie!

— Nie uciekam i oto jestem na rozkazy pa-
néw.

To rzekiszy Mengenstern wrocit do stotu.

— Dobrze. "Wiec skoro jeste$, opowiedz
nam historye twojej przysziej zony, bo ona ma
historye, wszak nie zaprzeczasz temu?

— Dajcie mi pok¢j! Zaprzeczam czy nie za-
przeczam, ale nic nie wiem.

— Szkoda ze Winerbranda tu nie ma; ten
musi wiedzie¢ wiele, chociaz i ja wiem co$ takze—
ciaggnat hr. Michat.

— Wiec méw—prosit Lenoir.

— Historya to najzwyczajniejsza: Osoba ta
miata dawniej narzeczonego, widziatem go pare
razy w Krakowie—sliczny chtopiec! a i bogaty
nawet. Kochata go wiec, $liczna takze, panna
Natalia. Lecz — chtopiec 6w zginat na wojnie,
gdzies w lesie...

Szufla nadstawit uszu.

— Jak sie nazywal?—zapytat Lenoir.

— O! tego nazwiska jak réwniez i jego na-
rzeczonej, nie zdotasz nigdy wymowié¢. Trzymam
o0 to zaktad.

— Dobrze! idzie o 12-cie butelek szampana.

— A wiec, drogi Robercie—rzek}, Smiejac
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sie hr. Michal—powtarzaj za mna: Gricz-Czuj-
ski, Czujski-Gricz.

Lenoir tamat sobie jezyk, krztusit sie — na-
koniec dat za wygrane.

— Do lichal—zawotat—przegratem 12-cie bu-
telek.

— Widzisz baronie ze i twoje szczescie i cu-
dze nieszczgscie, na szampana przerobi¢ mozna.

Tymczasem Szufla ztozyt dziennik. W my-
Sle jego stowa ustyszane coraz to jasniejszenn sie
stawaly — wpadt na trop, opusci¢ go byto.niepo-
dobna. Wiec to Mengenstern zenit sie z Nacia,
ktora tesknita za Antonim?..

Energiczny litwin postanowit dziatac.
Siedziat jeszcze przez chwile. To co styszat

szumiato mu w uszach; a dziata¢ miat nie za
siebie—skupiat wiec w sobie caty zaséb spokoju
i energii.

Wtem, na twarz jego padto ukos$ne spojrzenie
Mengensterna, a gdy ich oczy spotkaly sie,
drgnat jeden i drugi, jednocze$nie. Kazdy z nich
uczut, ze stoczy walke za chwile. Byta to iskra

na proch rzucona.
Szufla wstat, podszedt do stolika przy ktdrym

siedziat hr. Michat i reszta towarzystwa.
Grom z jasnego nieba nie bytby tak przerazit

Mengensterna; na twarz mu wybiegty czerwone
plamy a ruchliwe oczy rzucaly promienie wscie-

ktosci i trwogi.
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— Panie—rzekt Szufla, zwracajgc sie do lir
Michata—styszatem tu wymienione nazwisko je-
dnego z moich przyjaciot i krewnych: pana Czuj-
skiego, jak réwniez zapewnienie ze on juz nie.
Zyje—czy to pewne?

— Z Kim moéwie?—przerwat hr Michat, imper-
tynencko patrzac w twarz Szufli.

— Nazywam sie Mtonski—odrzekt.

— To nie grubo!—zawotat drwigco hr. Michat.

Szufli oczy zaiskrzyty sie.

— To mdj ex-kantorzysta—wtracit Mengen-
stern, a zaraz potem zwracajac sie do Adama
rzekt:

— Panie Mionski, czego pan chcesz od nas?

— Pan wszakze zenisz sie z panng Natalig
Gricz?

—A co panu do tego?

— Pan wiesz, ze mnie ,do tego“ wiele...

Btagajacy wzrok barona padt na zuchwale
usmiechnietg twarz hr. Michala.

— Przepraszam—rzekt hrabia.—Moadwisz pan
tak, jak gdybys$ znat te dame. Rzecz to watpli-
wa, ktorg sprawdzi¢ nalezy. Zrobimy to zaraz:
Panie baronie! musisz mie¢ fotografie swej narze-
czonej, ja mam takze podobizne innej osoby;
zobaczymy czy ten pan rozpozna ktéra z dwéch
jest osobg o ktérej méwimy.
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— Alez, ja nie chce zadnej préby — zawo-
tat Mengenstern.

— Daj pok6j! — przerwat mu hr. Michat,
i wzigwszy na strone barona zaczat z nim méwic
po polsku.

Reszta obecnych, nie rozumiejacjezyka, przy-
gladata sie ciekawie tej scenie.

— Chcesz sie go pozbyé?—zapytat szybko
hrabia.

— Koniecznie!

— A wiec pozycz mi 60,000 frnkéw a ten zu-
chwalec zniknie—na zawsze.

— Dobrze! lecz nie mam tyle przy sobie.

— lle masz?

— Dwadziescia.

— Daj mi je, niby podajac fotografie.

Mengenstern wysunat z pugilaresu fotografie
i banknoty.

— Masz.

Hr. Michat wzigt jedng i drugie, zastaniajgc
sobg cala te manipulacye. Poczem wyjat foto-
grafie Nini-belles-dents zmieszat obie i podszedt-
szy do Szufli zapytat:

— Ktéra?

— Ta—odpart Adam, wskazujgc na Nacie.

— Kilamiesz!l—wrzasnat hrabia.

— Nie—zapalajae sie gniewem odpart Szufla.
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— A la porte!—zahuczat hr. Michat, wskazu-
jac garsonom aby wyrzucili za drzwi litwina.

Z roznamietniong twarzg i okiem iskrzacem
Szufla postgpit krok naprzdéd i zawotat:

— Znajdujesz sie pan jak gbur i zdasz 'mi
sprawe z tego.

Hr. Michat szybko pochylit sie ku niemu.

— Oto masz sprawe, panie Monski!—zawotat,
aw tejze chwili muskularna dion jego, z calej
sity uderzyta w twarz Szufle.

Litwin zachwiat sie, oczy mukrwia nabiegty,
chciat sie rzuci¢ na hrabiego, lecz stuzba resta-
racyjna w tejze »chwili pochwycita go za rece.

Zagniewane oblicze hr. Michata, pod wpty-
wem zelaznej woli, wypogodzito sie — wyprosto-
wat sig, usmiechnat.

— A co?—zapytal—jak pan sadzi?

Szufla trzymany—ziongt przeklenstwa.

— Obrazitem pana—mowit dalej hr. Michat—
jezeli sie czujesz zniewazonym i jak cztowiek ho-
noru, za swoje upomnisz sie prawa, to cie puszczg
—inaczej—za drzwi!

— Zadam satysfakcyi!

— Zaraz—odpart hrabia spokojnie — puscic,
ale ty Lenoir strzez mego buziaka—drwit dalej.

Garsoni odstagpili.

— Czy pau tu zna kogo?—zapytat hrabia li-
twina.
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— Nikogo, chyba pana Mengensterna, cho¢
mato.

— Moze kogo z tych panéw? Tylko uprze-
dzam, albo bi¢ sie bedziemy dzi§, zaraz—albo
zupetnie nie, bo ja wieczorem wyjezdzam.

— Bez zwiloki, zaraz na placl—wotat Szufla.

W uczciwym chtopcu, skrzywdzonym, sponie-
wieranym, szlachetna i szlachecka duma uderzy-
ty poteznem tetnem; wszystko inne znikio na
chwile. Takiej podtosci i tylu intryg nie podej-
rzywat—teraz chciat zemsty—niczego wiecej.

Wtem drzwi sie otworzyly i wszedt Winer-
brand.

Szufla rzucit sie ku niemu.

— Ty mi pomozesz!—zawotat.

— O c¢6z chodzi?

— ldzie—odpart hrabia—o to, zeby$ pan ra-
czyt sekundowac obrazonemu, z czego ja bardzo
rad bede. Jezeli trzeba drugiego $wiadka, to be-
dzie nim pan Lenoir.

Po krétkich a bolesnych dla nieszczesliwego
Szufli objasnieniach, Winerbrand, party przez
Mengensterna, zgodzit sie sekundowa¢ Ada-
mowi, wzigwszy pana Lenoir do pomocy.

Dwaj inni panowie byli sekundantami hr. Mi-
chata.

— Teraz, prosze cie—rzekt ten ostatni zwra-
cajac sie do Lenoir'a—jedz predko do Deyisma;
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wez pare pistoletéw dobrych i tadunki. My na-
przéd, wy za nami, do lasku Buloriskiego. Cho¢ to
juz zmrok pada, nic nie znaczy. W pierwszem
lepszem miejscu staniemy, przemoéwien zadnych
nietrzeba i—do roboty!

W kilka minut Lenoir byt juz z powrotem.

Mengenstern pozegnat towarzystwo i drapnat
piechota.

Czterech pandéw wsiadto do powozu Men-
gensterna-—Winerbrand z Szuflg do drugiego—
i ruszyli.

Jakas rozpacz, boles¢ i wsciekto$¢ straszna,
ogarnety Szufle. Nie spostrzegt sie, zepod wpty-
wem checi pomszczenia krzywdy, zapomniat o
wszystkiem. Ruch powozu ideszcz drobny, otrze-
zwity go nieco. Wydobyt pugilaresik z kieszeni,
wyrwat zen dwie kartki i napisat na jednej tele-
gram do Antoniego: ,Nacia w Paryzu—W.iner-
brand wie—przyjezdzaj“; na drugiej zas, te wy-
razy do Naci: ,Antoni'zyje — Winerbrand wie
wszystko— pomodicie sie za mnie“.

— Prosze cig, poslij telegram ten Antoniemu,
a bilecik dorecz pannie Natalii. Jezeli zgine,
pienigdze jakie mam przy sobie i papiery, oddasz
takze Antoniemu.

Biedak! w dobre powierzat sie rece....

Nagtos¢ i okropnosé wypadku, nie pozwalaty
mu skombinowac, ze obok siebie ma zdrajce.

Tahir-Bej. 9
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Wtem, pierwszy powo0z zatrzymat sie. Hra-
bia wyskoczyt.

— Mierzcie kroki'—zawotat.

Odmierzono ich dziesie¢c — na komende trzy:
wypali¢ mieli razem obadwaj.

Hrabia stangt u mety — spokojny, pogodny,
jakby spetniat czyn bohaterski.

Naprzeciw stat Adam Szufla — zdetermino-
wany, odwazny, nieobezuany z pojedynkami lecz
pchany zemsta.

Hrabia uktonit sie.

— Bacznos$é!—zawotat Lenoir.

— Baz—dwa!

Nim komenda trzy, rozlegta sie, pistolet hra-
biego Michata wypalit.

Szufla zachwiat sie — roztworzyt rece, i jak
kawat drzewa padt, twarzg na ziemie.

Lenoir poskoczyt i przytozywszy reke do ser-
ca litwina zawotat:

— Ani drgnatl Ale ty hrabio—dodat zwra-
cajac sie z pogarda do p. Michata—dates$ strzat
przed trzecig komenda.

— Beka mi zadrgata.

— Watpie!—ofuknat Lenoir.

— Potem o tem—zawotat jeden z sekundan-
tow;—poileya za nami—w nogi!

Jak byli, wszyscy czterej wskoczyli do po-
wozu— Winerbrand sam wsiadt do drugiego.
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Na placu pozostat tylko Szufla. Z dalekiego
kraju, nie w imie hulanki i rozpusty, znajdowat
sie w paryzkiej otchtani! Biedny trup litwinale-
zat samotny — deszcz padat coraz gestszy, sta-
czajac krople po zakrzeptej i zsiniatej twarzy.

Tam, daleko, w kraju—Iludzie dobrzy i swoi
ludzie, pyta¢ beda, czemu nie pisze—beda mysleé,
ze o nich zapamniat i ptakac¢ pocichu.

Biedny Szufla! padt zamordowany podste-
pnie—za nim zostawali: brat i przyjaciel, oszu-
kana Nacia—i tluszcza zuchwatych totrow, kto-
rym on chcial stana¢ na zawadzie. Teraz, juz
nie stanie...

Deszcz coraz gestszy myt mu twarz, jedno-
stajnie spadajac na trupa;—Iludzie chodzili zdale-
ka—coraz rzadziej. Moze az jutro sierzant miej-
ski umiesci go a la Morgue, by go tam kto$ po-
znat.

XI1.

Winerbrand pedzit, jak potepieniec — usu-
wat sie on coraz w bok powozu—niechciat dot-
knaé¢ sie miejsca gdzie wpierw siedziat Szufla.
Paltot rozwiany, kapelusz z gtowy zsuniety,
wiosy przylgnety do czota—krople geste deszczu
Sciekaty mu za kotnierz. Co chwila widziat przed
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sobg szklanne oczy Szufli—jakie$ straszne widma
i obrazy, przemykaty sie przed nim — dostawat
goraczki.

Okoto godziny 9-ej Mengenstern udawatl sie
do paoi Gricz. W pochodzie tryumfalnym wstgpit
do Winerbranda, palony ciekawoscia.

Winerbrand juz powrdcit. Niepok6j nerwo-
wy w jakim sie znajdowal pogarszat sie co chwi-
la—wzruszenie moralne, deszcz, przeziebienie,
wywotaty stan zapalny w wysokim stopniu.

Powrociwszy do domu zrzucit zmokly sur-
dut—wyjat zen tylko pugilares i telegram zmar-
tego, adresowany do Czujskiego—kartke pisang
do Naci, przez roztargnienie i chorobe—zosta-
wit w kieszeni.

Zobaczywszy wchodzacego Mengensterna wy-
krzywit sie okropnie; cata ohyda popetnionego
czynu staneta przed nim uosobiona; podraznione
nerwy wymawialy postuszeristwo.

— Zabity! zabity!—krzyczat.—Uwolnij mnie
od swojej obecnosci, zostaw mnie!

Baron nie dat za wygrane—siadt przy stoliku
na ktérym lezat wyjety pugilares i kartka Szu-
fli. Niby nie uwazajgc przeczytat takowa.

— Trzeba tu co$ poradzié—mruknat.

Rada byta tatwa dla—pana barona...

Winerbrand odwrécony do $ciany oddychat
ciezko i bolesnie—baron wyciggnat reke i popro-
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stu zwedzit karteczke. To mu przysporzyto pe-
wnego zadowolenia z samego siebie.

— No, c6z — gniewasz sie? — zawolatl na
Winerbranda—céz ja temu winien? Wszystkie-
go narobit ten waryat hrabia.

— Tys$ winien! znamy sie dobrze... Ty$ zbdj-
ca i ja takzel—krzyknat zrywajac sie—i ja, i ja!
Ale jezeli nie skonam, wszystko naprawie: pojde
do panny Natalii, powiem zem zdradzit, pdjde do
policyi, oskarze siebie i was—pojde...pdjdel...

Nikczemne oblicze Mengensterna az poziele-
niato ze strachu.—Ha!—pomyslat—ma goraczke,
nie przekonam go—sam wiec radzi¢ musze—cze-
kajmy.

— Alez mdj Winiu! alez mo¢j drogi, oszala-
tes—mowit dalej, uspokajajac chorego.—Rozpa-
czasz i trwozysz sie teraz, gdyjuz wszystko skon-
czone.

— Nie, nieskonczone! — odpart pét senny
Winerbrand.

Szalony bdl gtowy, jakby Zelazng obreczg Sci-
skat mu czaszke; powieki cigzyty, jak otowiane.
Wreszcie, zaczat majaczyé: stowa jakie$ bezta-
dne, wyrywaly sie, jedne za drugiemi.

Baron spokojnie lecz z coraz wiekszem zaje-
ciem wpatrywat sie w rozpalong twarz krewnia-
ka, Sledzac wszystkie jej ruchy i kurcze, jak me-
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dyk najtroskliwszy—nareszcie jaki$s zty usmiech
przesunat mu sie po twarzy.

— Szansa za mng—szepngt.—Ten biedak
traci przytomnosé.

Winerbrand rzeczywiscie tracit zmysty. Bez-
przyktadnie gwattowny tyfus rozwijat sie w nim
szybko.

Baron najpieczotowiciej strawit jeszcze kwa-
dransik przy tozu chorego, poczem zawotat lokaja.

Byt to zwyczajny typ paryzkiego stugusa.
Mengenstern zmierzyt go od stép do giow.

— Czy$ zonaty?—zapytat.

— Tak panie.

— A ile masz dzieci?

— Czworo.

— Czy jeste$ ubogi?

— Dosyé—odpart lokaj z usmiechem.

— Wolatby$ jednak nie by¢ takim?

— Wolatbym. Ktézby niewola}?

— To dobrze. Zresztg onic tu ztego nie cho-
dzi. Twoj pan chory, pewnie ma tyfus. Otéz, je-
zeli przez dni dziesie¢ nikt z obcych, préocz ciebie,
nie wejdzie do niego i jesli zadne pismo, zadna po-
sytka ztad nie wyjdzie—to dostaniesz za to ode-
mnie dwa tysigce frankow.

— To niewiele. A stuzaca z dotu, a portier?

— Dostaniesz trzy, utatw sie z niemi.

— Zgoda. A doktér?
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— Doktora jutro sam sprowadze, lub moze
pozajutrze dopiero; pilnowa¢ za$ prosze dobrze
zeby choremu niczego nie brakowato—ja za wszy-
stko ptace.

— Moze pan by¢ spokojnym.

— Oto 500 frankéw na zadatek, reszta dnia
28 wrzesnia; o zlamaniu umowy zaraz sie do-
wiem a wtedy ani grosza.

Baron oddalit sie. Wsiadt do powozu.

— Ulica d'Isly!l—wyrzekt do stangreta, a
potem wyciagnat sie na poduszkach siedzenia,
przymknat nawpo6t oczy i chwilke pozostat jakby
uspiony, wreszcie usmiechnat sie ztosSliwie.

Winerbrand osaczony, narzedzie to zuzyto
sie, zawada nie bedzie—pomyslat.

Potem, przypomniat sobie przed$Smiertne
zlecenie Szufli, ktére skradt z papierow Winer-
branda — wyjat wiec kartke, przypatrzyt sie jej
i wiozyt starannie do pugilaresu.

W kilku minut potem, byt juz w mieszka-
niu narzeczonej.

Zaiste, dziwny to byt wieczor przedslubny!

Szufla martwy spoczywat na mokrej ziemi—
Winerbrand lezat w malignie—Czujski czekat
spokojnie w Marsylii—hr. Michat spit sie z Nini-
belles-dents, by zagtuszy¢ w sobie resztki poczu-
cia honoru i jakiej takiej uczciwosci. Sam tylko
przemadry Mengenstern, siedziat obok swej ofia-
ry, na sercu trzymajac bilecik Szufli.
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Grdyby grom spadt byt z nieba, gdyby jakie$
fatum, jaki$ dziwny zbieg okolicznosci, wydart
mu te karteczke! Ale grom z nieba nie spadat,
okolicznosci plotty sie inaczej, a za kilkanascie
godzin odby¢ sie miata ceremonia Slubna w ko-
Sciele Magdaleny—jako uwieniczenie dzieta!

Tymczasem godziny uptywaty. Przyszty no-
wozeniec przepedzit noc niespokojng—zdawa-
to mu sie ze Szufla wstat, ze Czujski przyje-
chat, ze Winerbrand go zdradzit.

W rzeczywistosci jednak losy byty taskaw-
sze. Nieboszczyka znaleziono nazajutrz i prze-
niesiono n la Morgue, a policya doszedtszy, dzie-
ki jakiej$s notatce po polsku pisanej, ze byt pola-
kiem, data zna¢ o tem do biura emigracyjnego.
Tam, rozpoznawano nieboszczyka i... wrzucono
go do ,wspdlnego dotu“. Winerbranda pilno-
wat przywigzany lokaj, sumiennie, co jednak
przy rozwoju nadzwyczajnym choroby, stato sie
zbytecznem. Woreszcie Czujski — tadowat na
okret towary.

O naznaczonej godzinie w kosciele sw. Ma-
gdaleny z wielkg parada odbyta sie ceremonia
Slubu. Powozéw byto niewiele, ale wszystkie
Swiecity od ztota lub od herbéw.

Pan miody oddalaé¢ sie nie mégt z Paryza—
interesa wielkiej wagi trzymaty te ministeryalng
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gtowe w bliskosci gietdy; najat wiec mieszkanie
na Avenue de la grande armée, z pysznym ogrdéd-
kiem petlnym krzewdéw, cienia i kwiatow—byle
pani swej choé¢ troche przypominaty wies, za kté-
ra nieraz tesknitfa.

A pani? Nacia stata sie najzupetniejszym au-
tomatem, martwota w ktorej sie raz pograzyta
nie zostata przerwang. Ani przygotowania przed-
$lubne, ani stowa matki, ani pieszczotliwe uprzej-
mosci wuja, nie zajmowaly jej wcale i mozna
byto zastosowaé¢ do niej 6w wiersz Stowackiego:

Falo ludzi! falo ludzi,

Co sie przewracasz i smutna i metna
Bez wiatru—ktéz cie obudzi?

Boles¢ szalona, czy mito$¢ namietna?

Po skonczonym obrzedzie wyszli z koscio-
ta: baron tryumfujacy, upojony powodzeniem,
gotow siegna¢ pod szczyt nieba i kobieta auto-
mat—a za niemi szli: wuj, pani Gricz i reszta
zaproszonych oséb.

Pan Mikotaj zwrécit sie do siostry:

— Bo6g taskaw — rzekt — jako$ doprowa-
dziliSmy do skutku najswietniejszy zwigzek. Prze-
sagdow nie mam, u was w Polsce nie wychowy-
watem sie, a dwanascie milionéw frankéw i przy-
szto$¢ potezna—to dosyc!

Pani Gricz wyszeptata z westchnieniem:
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— Byleby tylko byta szczes$liwa!

— Bedzie nig! Gdziez rozum?

— lja mam to przekonanie—tesknota mi-
nie—przyjdzie inne zycie — potem... dzieci. —
UsSmiechneta sie na te mysl sama.

Wtem, kilka o0s6b zblizyto sie winszujgc ma-
mie i opiekunowi; wreszcie wszyscy wsiedli do
karet i udali sie do mera a potem na uczte we-
selna.

Trzy dni mineto. Winerbrand otrzymat do-
ktora z ramienia barona; przebieg choroby byt
nader niebezpieczny. W tym czasie, ze zlotego
swojego gniazdka, baron odwiedzit go. Chory nie
poznawat nikogo, bredzit ciggle w gorgczce; obe-
cny wiasnie lekarz zdecydowal, ze jest to najsroz-
szy tyfus potgaczony z zapaleniem ptuc i uprze-
dzit Mengensterna azeby przygotowat sie na kry-
zys, ktéry prawdopodobnie skohczy sie $mier-
cia.

Poczciwy pan baron ucieszyt sie ta wia-
domosciag. Wspolnik zbrodni sam, nieproszony,
schodzit ze Swiata! Mengenstern wrécit do domu
Z zamiarem nienarazania sie wiecej na zblizenie
do chorego.

Tak uptyneto dni cztery.

Byto to zrana. Pani Natalia lezgc jeszcze w
t6zku otworzyta oczy i przeciagneta sie ziewajac.
Naprzeciw niej, w szlafroku, stat nadobny me-
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zulek... Mezulek 6w pochylit sie teraz wiasnie;:
oczy zamigotaty mu ogniem.

— Spioch méj najdrozszy!—szepnat.

Cos, jakby uderzenie elektryczne, wstrza-
sneto ciatem Naci: natura fizyczna i natura mo-
ralna kobiety, po dtugiem uspieniu, drgnety—po-
patrzyta w twarz stojgcego nad nig cztowieka.
Ohydny byt, z brzydkim odblaskiem oczu, ten ttu-
sty, zaczerwieniony i z twarzg $wiecaca potem,
cztowiek, ktéry teraz stal nad nig peten waha-
nia—i zadzy.

Tymczasem, w ustroju fizycznym i moralnym
pani Mengenstern, wstrzasnienia drobne, [coraz
szybciej po sobie nastepowaty: zytki nabiegaly na
skroniach—krew zaburzyta sie — zmysty o sobie
zna¢ dawaty i naturafizyczna zaczeta jasniej okre-
$la¢ odczute wrazenie. Wstret okropny, wstret
do nieopisania, porwat jg silnym dreszczem; usta
drgaty, jakby we wzruszeniu namietnem. Odra-
za, najpierw odczuta mimowiednie, p6zniej dopie-
ro rozpoznana, Swiadoma siebie zupetnie, malo-
wata sie na jej obliczu. Natalia silniej wcisneta
sie w poduszki, kotdre podciggneta pod szyje.

— 0Odejdz pan! odejdz—szepneta.

Mengenstern usmiechnat sie gtupio; znéw po-
chylit sie nad nig—rece wyciggnat przed siebie.

— Za nic! za nic w Swieeiel—krzykneta.—
Precz! precz!
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Niewaleczna natura barona tym okrzykiem
porazong zostata; cofnat sie az za prég. Wtedy
pani Natalia jednym skokiem przy drzwiach sta-
nawszy zatrzasneta je, a klucz szybkim ruchem
obrocit sie w zamku.

Maz i pan, pozostat za drzwiami.

Rozirytowato go to troche; skubnat tapkami,
raz i drugi, po gtadkiej drzwi politurze, lecz te
staty nieporuszoue.

— Lepiej nie raptem—mruknat do siebie —
lepiej nie raptem; kobiety maja swoje dziwa-
ctwa—i z tern odszedt.

Tymczasem, cate jestestwo Naci budzito sie
z udpienia. Przy wstrecie fizycznym, serce gwalt-
townym uderzyto tetnem; miedzy ttustym usci-
skiem barona a nig, staneta wpét mgle, postac
ukochana. Nacia popatrzyta przed siebie, lecz po-
staci tej juz nie byto; zdalo sie jej tylko, ze jaki$
krwawy, blady trup, skarzy sie przed nig i przed
Bogiem. Rozpacz potezna ogarniata biedng kobie-
ta; mimowolnie spojrzata w wiszace naprzeciw
lustro — wstret fizyczny, jaki czuta do barona
spotegowat sie teraz jeszcze wstretem moralnym
jaki dla siebie odczuta — kazde dotkniecie meza,
kazdy pocatunek jego, ktory az dotad padat na
nig, jak na bryte lodu, teraz zaczynat pali¢ jg
wstydem i hanba. Przez chwile stata jak po-
sag — gwattownym ruchem obu ragk odrzucita
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w tyt gltowy, spadajgce wiosy—a gdy spostrzegta
odbita w lustrze posta¢ swojg, tak wspaniale pie-
kng—,Natoznica! — rykneta z ptaczem — Boze,
przebacz!“

| przed 1dzkiem kobiety pograzonej w letar-
gu moralnym i zmystowym, kleczata teraz szlo-
chajac, jedna nieszcze$liwa wiecej. Ona czu-
ta, ze nie sama tylko jest winng; co$ jej méwito
ze to jeszcze nie koniec smutnego dramatu jej
zycia.

O tejze samej porze, w mieszkaniu Winer-
branda rozgrywat sie smutny takze dramat. Kry-
zys przyszta. Obok t6zka siedziat doktor. Cho-
ry, wysitkiem woli, szepngt do niego:

— Co0z sadzisz o0 mnie doktorze? méw prawde.

— Prawda smutna—odpart lekarz,—ja tu nie
mam co robi¢ dalej.

W rozgoraczkowanych oczach Winerbranda
jaki$ silniejszy zamigotat ptomien. Chwilke za-
trzymat sie: widocznie odzywskawszy nieco przy-
tomnosci walczyt o to, aby jg zatrzymac.

— Czy dtugo jeszcze zy¢ bede?—wyszeptat.

— Niebardzo...

— Dobrze—odpart cicho; mam zrobi¢ rozpo-
rzadzenia, chciatbym wiec zy¢ jeszcze kilka lub
kilkanascie godzin—czy to mozebne?
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Doktoér najobojetniej skinat gtowa, wzigl ka-
watek papieru i zapisat recepte-

— Jak bedzie ci stabo, zazyj pan tyzke, przy-
tem zaordynuje wino. Gospodyni tego domu ma
dobre.

— Dziekuje — odrzekt Winerbrand— teraz
zostaw mnie pan samego.

Doktor wyszedt. W kilka minut potem, wnie-
siono wino i lekarstwo.

Chory dtuga chwile zostawat bez ruchu, wido-
cznie sity wymawialy mu postuszenstwo; twarz
jednak ozywita sie nieco a na czole znaé¢ byto
prace mysli. Poruszyt sie na poscieli, oczy otwo-
rzyt szeroko—unidst sie na poduszkach—jakas si-
ta nieprzeparta popychata go.

Znoéw przeszto minut pare, Winerbrand po-
prébowat wstaé—siadt na tézku, popatrzyt na pa-
piery i nie dojrzat kartki, z telegramem dla Czuj-
skiego. Zamyslit sie i szepnat.—to robota Men-
gensterna. Potem, opierajac sie o stot, powoli za-
wlokt sie do miejsca gdzie zawieszone byty je-
go suknie; wilozyt reke w kieszen surduta i wy-
jat ztamtad papier—byta to karteczka Szufli pi-
sana do pani Natalii; obejrzat jg i z takgz samg
ostroznoscig wrdcit do t6zka, na ktoére padt na-
wpo6t martwy ze znuzenia.

Stuzacy ustyszawszy jaki$ ruch niezwykty
w pokoju chorego, whbiegt i zastat go omdlate-
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go. Po chwili jednak przytomno$¢ wrdcita a
Winerbrand wpatrzyt sie w lokaja wzrokiem
umierajacego, na wskro$ przeszywajacym. Ten
stal przerazony.

— Czy podczas mojej choroby nie byto tu
nikogo?—zapytat.

— Nikogo.

Winerbrand wpatrywat sie jeszeze natarczy-
wiej. Pod wplywem wyciericzenia sit i stanu
nerwowego, wyrodzita sie w nim, czesto bardzo
zdarzajaca sie w takich wypadkach, przenikli-
wos$¢ bez granic—raczej jasnowidzenie.

— lle ci zaptacono, Ludwiku?

Lokaj zmieszat sie jeszcze bardziej.

— Tysigc, dwa, trzy, cztery?

Na trzech, oczy Ludwika zamigotaty.

— Trzy—juz wiem. Wiec dam ci piec tysie-
cy jezeli zaniesiesz zaraz kartke moja, wedtug;
adresu; gdy wrbeisz z osobg po ktorg cie posy-
tam, dam ci klucz od biurka i wezmiesz sobie pie-
nigdze nim umre. Bezemnie klucza nigdy nie znaj-
dziesz, a zamku ¢rozbi¢ nie zdotasz—czy rozu-
miesz?

Ludwik zrozumiat dobrze ze lepiej jest
wzigs¢ piec tysiecy niz trzy; gdzie byt klucz o tern
nie wiedziat, zlakt sie zresztg, tego zywego upio-
ra—rzek} wiec z determinacya:

— Zaniose!
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Winerbrand zmieta w reka kartke, ktorej mi-
mo zemdlenia nie wypuscit, pokazat lokajowi; po-
tem wskazawszy na stot, rzekt:

— Daj koperte i pioro.

Chciat pisa¢—nie mogt.

— Podaj mi wina!l—jeknat.

Wychylit caty Kkieliszek—to go pokrzepito i
rekg drzaca dopisat na bileciku: ,Jestem umie-
rajacy, prosze sie spieszyc¢“. Wiozyt w koper-
te, zakleit, nadpisat adres: Pani Natalii Mengen-
stern, Avenue de la Grande Armée i rzekt do
stuzacego:

— Ruszaj z tern predko, bo mnie takze pilno!
Oddasz list w rece samej pani zeby nikt nie wi-
dziat — nikt! Skoro tylko ona tu przybedzie, do-
staniesz obiecane wynagrodzenie.

Z ulicy Bac na Avenue de la Grande Armée
to podréz nielada! Pomimo to jednak, ustuzny
Ludwik pedzit ile sit starczyto koniom paryzkie-
go fiakra.

Byt to dzien feralny dla barona Mengenster-
na: rano, zona drzwi mu zamkneta przed nosem;
teraz, najemnik go zdradzat.

Ludwik stangwszy u celu, stosownie do utar-
tego zwyczaju, udat sie najpierw do portiera i
zaczat z nim gawedke, dopytujgc sie o Mengen-
sternéw. Portier ten jednak nie byt rozmowny.
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— Jezeli masz interes do pana, to na goére
do kancelaryi, jezeli do pani to do salonu; zreszta,
jezeli z prosbg, to do pana nie radze, o pani nie
wiem. Ale, oto powo0z jej stoi gotéw, pewnie do
miasta wyjezdza.

Rzeczywiscie Natalia, w stanie zupetnego roz-
stroju nerwowego i gorgczki moralnej, nie mo-
gta wysiedzie¢ pod dachem ktdéry co minuta sta-
walt sie jej wstretniejszym; chciata unikng¢ spot-
kania z mezem. Niewystowiona nuda i jakies,
jakby wycienczenie ducha, opanowaly jg zupet-
nie; kazata wiec zatozy¢ konie i, badz co badz, po-
stanowita wyjecha¢ nieco na miasto.

Konie zaszty, piekne, gniade, rasowe konie pa-
na Mengensterna.

Natalia wasnie schodzita do powodu, gdy
obok drzwiczek stangt Ludwik; przypatrzyt sie
pilnie, zauwazyt dobrze ruch reki wskazujacy
woznicy kierunek i pobiegt pedem o kilkanascie
krokéw naprzéd. Tam dopiero, skoro ustyszat
tuz za sobg turkot kot, sprytny stugus przypadt
do drzwiczek karety.

— Panil—zawotat—mam list wazny, bardzo
wazny!

Natalia Sciggneta sznurek, konie wstrzymaty
sie, Ludwik oddat bilecik.

W tejze chwili, marmurowa twarz kobiety, po-
kryta sie trupig bladoscia.

Tahir-Bej. 10
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— Gdzie?

— Ulica Bae N. 17—odpart stuzacy.

— Wez fiakra, albo raczej siadaj na koziot i
prowadz—szybkol

Za chwile Ludwik siedziat okok stangreta.

— Predzej! — wotata Natalia — i gniadosze
Mengensterna puscity sie galopem.

A Natalia? Grom nagty w nig uderzyt! Wszy-
stkie mysli, pojecia, uczucia, wszystkie marzenia,
wszystko to co kochata i co nienawidzie6 zacze-
ta, wszystko co byto jej szlachetnoscig i hanba,
poteznem tetnem uderzyto w sercu. Byt to
chaos—a po za tym chaosem jeszcze nic nie wi-
dziata w tej chwili, tylko bdl i hanba, tylko chwi-
le rozpaczy i nadziei, z bltyskawiczng szybkoscia
nastepywaly po sobie.

Zgtuszony turkot powozu zwiastowat jej ze
przejezdza przez most na rzece.

— Juz tak blisko...—szepneta.

Jaki$ odcien zastanowienia przemknat jej
przez mysl.

— Umierajgcy—mowita do siebie. — O! Bo-
ze, daj mi chwilke spokoju i odrobine odwagi.

Kareta zatrzymata sie—Ludwik zeskoczyt z
kozta i otworzyt drzwiczki.

— Tu, na drugiem pietrze—rzekt i podazyt
naprzaod.

Z bijacem sercem Natalia weszta do pokoju.
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Wrodzona sita organizmu, wino i proszki,
przywotaty Winerbranda do zupelnej przytom-
nosci—czekat, siedzac na wpot oparty—a wyglag-
dat okropnie.

Natalia drgneta. Ten sam, ten sam... pomy-
Slata.

— Czy$ pan mnie tu przyzwal?—rzekia.

— Wyjdz Ludwiku—wyszeptat chory.

Ludwik nie ruszat sie — Winerbrand zwrocit
sie do Natalii i rzekt:

— Wez pani ten klucz od biérka i wyptaé
temu cztowiekowi pieé¢ tysiecy frankdw; jest to
cena ktorg przelicytowatem Mengensterna. Pro-
sze sie spieszy¢! chwile sg drogie.

Jakoz niebawem, Ludwik zaptacony opuscit
pokoj.

Znekana cierpieniem twarz Winerbranda,
przybrata tkliwszy wyraz.

— Pani—rzekt,—dla mnie juz nadszedt ko-
niec. Zycie byto podte, niech choé¢ $mier¢ bedzie
lepsza; traci¢ stow nie moge, bo mi sie w glowie
juz maci. Uzbr6j sie pani w odwage i stuchaj—
a wystuchawszy — przebacz, tak, przebacz w
imieniu moich ofiar... Czy przebaczysz?

— Przebaczam —szepneta Nacia.

— Oto moja spowiedz: Zdradzitem wszystkich,
sprzedatem wszystko: uczciwos¢, serce, ludzi.
Jestem podltym i zdrajcg, ale jest kto$ jeszcze
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podlejszy odemnie. Stuchaj, oto cata historya: i
zaczat, szczeg6t po szczegdle, opowiadaé wszyst-
ko. Gdy doszedt do zgonu Szufli rzekk:—Tego
zabili a raczej zamordowali, lecz temu jam juz.
niewinien i to mnie nawrdcito wflasnie. Bog ta-
skaw ze Smier¢ mi zsyta, bo przynajmniej meczy¢
sie dtugo od wyrzutdéw sumienia nie bede. Anto-
ni zyje, jest w Marsylii. Jedz tam pani! po-
wiedz mu wszystko; powiedz, zem go zdradzit,—
sprzedat,—ze byli tacy co kupili: wuj, matka i
maz.

Natalia ukryta twarz w dionie.

— Pani! — jekngt Winerbrand — spojrzyj na
mnie i przebacz; zaklinam cie, na twoje nie-
szczescie, na tzy, na twoje zycie przezemnie
ztamane! Wspdélnikom mojej zbrodni powiedz,
niech mnie przeklng—o to nie dbam. Lecz wy
oboje: Antoni co mnie piersig wiasnag zastaniat i
ty ukochana przez niego — badzcie szczesliwi.
Trupa mojego prosze, rozkazuje nawet, wrzucié
w dot wspolny, obok Szufli; tam go moze prze-
prosze. Jest to moja ostatnia wola. Pienigdze,,
ktére wezmiesz pani zaraz, z tej szafy, prosze
rozda¢ biednym rodakom.

Mowigc tak, chory podniést sie prawie na
t6zku.

— Przebaczcie! przebaczcie! — zawotat. —
Szuflo! juz ide do ciebie...—dodat, i padt na pos-
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eiel drgajac konwulsyjnie. Reka jego Scisneta
kurczowo dton Natalii, pot zimny oblewat mu
czoto i rece; otworzyt oczy i wpatrzyt sie w nie-
szczes$liwg a nsta jego szepnely co$ niewyraznie.

— Przebaczam ci, wobec Boga i ludzi, z ser-
ca i z sumienia mego, przebaczam—wyrzekta
uroczyscie Natalia.

Co$ naksztatt usmiechu przemkneto po ustach
umierajgcego.

Winerbrand zaczgt kona¢ spokojnie.

Za kilka chwil potem, ofiara modlita sie juz
za kata.

X111

Giéwny przedsiebiorca tej catej manipula-
cyi, Mengenstern, przechadzat sie wtedy wia-
S$nie niecierpliwie po mieszkaniu na Avenue de
la Grande Armée—samotny.

Nacia wyjezdzajgc z ulicy Bac, rozkazata
stangretowi jecha¢ do Bulonskiego lasku.

Po przejazdzce trwajacej przeszto godzine,
stan apatyi poczat ustepowaé a natomiast rodzaj
szatu i dzikie pragnienie zemsty, wyradzaty sie w
jej istocie catej.

Wréci¢ do domu meza nie chciata, ani do mat-
ki nawet. Wszak byla teraz kobieta zamezng i
paniag swej woli — kazata wiec stangretowi wra-
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ca¢ nazad przez Wioskie Bulwary i przez ulice-
Richelieu.

Jakie$ ostabienie fizyczne ogarniato jg sto-
pniowo—rzucita okiem na prawo, tam stat hotel
w ktdrym przemieszkata kilka dni pierwszych za-
raz po przyjezdzie do Paryza, gdy miala jeszcze
mysli czyste, nadzieje w sercu i przysztos¢ przed
sobg. A teraz?

Kazata zajechaé¢ przed ten hotel, i zajeta w
nim zaraz, jeden z gotowych apartamentéw. Zre-
szta, biedna, zdruzgotana piorunem nieszczescia
Nacia, czuta sie chorg. Jakas sennos¢ coraz sil-
niejsza ogarniata ja; bol gtowy, jakby piersScie-
niem $ciskat czoto. Wiuerbrand, gdyby zyt je-
szcze, mogiby zawotaé, jak bohater mickiewiczow-
skiej Alpuhary: ,Péjdzcie i patrzcie na me katu-
sze—wy tak musicie umieracé!”

Najniewinniejsza, ofiara wszystkich i tg razg
za wszystkich cierpie¢ miata...

Natalia czuta sie coraz stabszg: rozstréj ner-
wow i ostabienie (organizmu wzmagaly sie szybko-
Nieszczesliwa kobieta zebrata resztke sit i wy-
stata przez stangreta list do matki, w ktérym
pisata:

~Wiem o wszystkiem — wiem ze Antoni zyje,
wiem co zrobiliscie: ty, wuj i pan baron, azeby
mnie oszukac. Po tern co sie stato ani zy¢ z wami,
ani widzie¢ was juz nie chce. Czuje sie chorg i
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ciesze sie na mysl, iz moze Bég mitosierny poz-
woli mi zakonhczy¢, wraz z zyciem, meki jakich
doznaje. Was wszystkich prosze abyscie mnie
zostawili sobie samej tylko, a list ten pisze po to,
abyscie niepotrzebnych zabiegéw i staran nie czy-
nili naprézno i zrozumieli, ze nikogo z was—
nawet ciebie, matko, widzie¢ nigdy i nigdzie nie
chce”.

Po odestaniu tego listu, Natalia usitowatla
przezwyciezy¢ ogarniajacg ja niemoc i zebraé
mysli do jakiego$ postanowienia—co teraz uczy-
ni¢ miata?

Wiedzgc, ze Antoni znajduje sie w Marsylii,
postanowita uda¢ sie tam jak™najpredzej. Wpraw-
dzie Winerbrand zapomniat jej da¢ doktadnego
adresu Czujskiego—lecz to nie stanowi prze-
szkody. Znajdzie go tam, choéby jej przyszio
chodzi¢ od domu do domu.

Powzigwszy takie postanowienie Natalia, za-
moéwita w hotelu powéz, ktéry miat ja nazajutrz
odwie$s¢ na pociag ranny odchodzacy do Mar-
sylii, i—juz bezwladna prawie udata sie na spo-
czynek.

Nad ranem jednak, sytuacya zmienita sie pod
wpltywem rozwjjajacej sie wcigz choroby. Za-
miast pojecha¢ na pocigg — biedna kobieta le-
zata w t6zku a przy niej siedziat doktér—i badat
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uwaznie puls, majaczacej juz w malignie pa-
cyentki.

W kacie tej hotelowej sypialni, siedziata za-
ptakana mama Gricz.

— Biedne moje dziecko!—szlochata.—To dla
niej, to dla jej szczescia...

— C6z doktorze? — zapytata odchodzacego
eskulapa.

— Woypadek rzadki, tyfus najgwattowniej-
szy, stan nerwowy bezprzykiadny; tempera-
tura czterdziesci jeden, katastrofa mozebna, lecz
i wyzdrowienie mozebne takze. Na teraz nie
przepisuje lekarstw zadnych: tylko oktady zi-
mne na gltowe. Czy byly jakie, tak zwane
wstrzas$nienia moralne?

*- Byty...

— | czy gwaltowne?

— Zdaje sie.

— W takim razie zalecam chorejjzupeiny spo-
koj; nienalezy sprzeciwiac sie jej w niczem i nie
dopuszcza¢ powodéw do rozdraznienia. Nietrze-
ba.tez z nig méwi¢ ani pyta¢ o nic. Spokdj i
zimna woda—to zdaje sie jasne.

— Bardzo jasne doktorze, ale co mi pan po-
wie o0 stanie jej zdrowia—czy bardzo niebezpie-
czny?

— Nic nie powiem na teraz...
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W tym wiasnie momencie, Nacia szarpneta
sie na t6zku; zdaje sie ze poznata gtos matki.

— Ach, Naciu!—zawotata pani Gricz.

Nacia ockneta sie.

— Niechce!—Zawotata—nie clice was widzie¢
Zabiliscie mnie! Nie chce...—szepnela ciszej i
bezprzytomna przymkneta oczy.

Eskulap spokojnie popatrzyt na panig Gricz i
rzekt:

— Pani sprawiasz chorej przykros¢ swoja
obecnoscig; to niedobrze. Trzeba sie ztad usungé
zupetnie.

— Za nic!

— Nawet za zycie corki?—zapytat ironicznie
medyk.

— Nawet! nawet!

Chora wydata jek gtuchy.

— Odejdzmy ztad—rzekt doktor.

— Teraz gdy jesteSmy sami—dodat, skoro juz
wraz z panig Gricz przeszedt do przylegtego po-
koju — prosze mi opowiedzie¢ co spowodowato
nieche¢ cérki do pani; prosze moéwié¢ szczerze;
musze wiedzie¢ prawde — jezeli mam walczy¢
z chorobg — niech wiem z czego ona powstata.
A uprzedzam pania, ze stan chorej jest grozny.

Pani Gricz zaczeta, acz oglednie, wyjasniac
rzecz cata.

— Dos$¢! Juz rozumim—przerwat eskulap.—
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Przymus, podejscie, jednem stowem wyrodzit sie
w chorej wstret moralny. Wobec tego prosze,
azeby$ pani usuneta sie zupetnie z pokoju corki
podczas choroby; czuwac¢ tam bedzie siostra mi-
tosierdzia, ktorg tu zaraz przysle. Pani mozesz
pozosta¢ w tym pokoju—lecz niech chora nie wie
o tern wcale; niech sie nie irytuje i nie drazni ni-
czem—inaczej... Smier¢.

— Czy to by¢ moze?

— Tak byé musi—odpart doktér.—Do wi-
dzenia!

— A to mi czuta kobiecina—mruknat scho-
dzac ze schodéw — sprzedata corke a teraz go-
towa ja dobi¢ natrectwem... Lecz przyS$le tu
aniola stréza, ktéry temu przeszkodzi.

1Jakoz, wkrotce potem siostra lIzabella, jedna
z siéstr mitosierdzia, czuwata nad chorg z tern
zaparciem sie siebie, i z ta nieprzebrang dobro-
cig, ktora dzikich rozbraja a ztych nawraca.

Tymczasem Antoni Czujski acz mocno zaje-
ty tadowaniem towaréw na okrety w Marsylii,
niecierpliwit sie coraz bardziej i niepokoit, a nie
doczekawszy sie przez dni dziesie¢ zadnej wia-
domosci od Szufli—sam ruszyt za nim do Pa-
ryza.
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Stangwszy tam, wprost z dworca kolei udat
sie na ulice, gdzie byto biuro emigracyjne.

Pan Gabour, agent do spraw polskiej emigra-
cyi, zapytany o adres Szufli w krotkich stowach
objasnit Antoniego, iz pan Adam Szufla vulgo
Mtonski, zostat zabity w lasku Bulonskim; ze sg
pewne poszlaki iz tylko zemsta osobista lub wy-
padek, moglty by¢ przyczyng jego $mierci. Pro-
toko6t o tym wypadku podpisany przez pare o0séb
wybitniejszych z emigracyi, przedstawit Czuj-
skiemu a zarazem oddat mu pienigdze ktore przy
zabitym znaleziono.

Poczciwy pan Gabour bolat szczerze nad zgo-
nem Adama. Znat on wszystkich emigrantéw i
wszystkie ich prawdziwe i przybrane nazwiska,
jak réwniez sposoby i Srodki do Zzycia—stowem,
byt im szczerze przychylnym.

— Gdzie i u kogo byt Szufla?—zapytat An-
toni.

— Gdzie? o tern juz wkrétce wiedzie¢ bedzie-
my. Byt jednak ktos$, ktory o wszystkiem wie-
dziat — niejaki Winerbrand.

— A! Winerbrand! Masz pan stuszno$é¢—
biegne natychmiast do niego.

— Nie spiesz sie pan—wyszeptat agent spo-
kojnie— Winerbrand umart.

— Jakto! umar{?

— A tak, na tyfus, najprosciej w Swiecie.
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W mieszkaniu tego nieboszczyka papieréw lub
objasnien zadnych zgota nie znaleziono; byty tyl-
ko pieniadze i adres krewnych w Warszawie; do
tych juz pisalismy.

— Alez, to rzecz okropnal Gdziez sie wiec
udam? gdzie dowiem si¢ o tajemnicy, ktdra calg
te sprawe przenika... Czy byte$ pan u Mengen-
sterna? Wszak Winerbrand tam stuzyt a po cze-
sci i my takze, za jego protekcya...

— Bylem, lecz pana barona nie widziatem,
gdyz odwiedzitem go zaraz po $lubie, zawartym
takze z waszg polskg panng. P6jdz pan tam i roz-
mow sie osobiscie. Potem za$ prosze wrdci¢ do
mnie—moze tez co utozymy...

— Z kim sie ozenit pan Mengenstern?

— O! wymowi¢ takie nazwisko, to rzecz kté-
ra przechodzi moje sity. Wszak jestem waszym
przyjacielem, nie tamcie wiec jezyka dobremu pa-
nu Gabour... Ale—dodat ,dobry“ p. Gabour“—
oto jes™notatka, ktéra was objasni w tym wzgle-
dzie.

Antoni przeczytat gtosno:

-Mr. Baron Mengenstern marié a M-elle Na-
talie Gricz, prononcez Gritz".

— Podtal—sarknat gtucho i zbladt jak Sciana.

— Co panu jest?—zawotat agent.

— Nic.

— Pan zna te sprawe?
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— Nie znam.

— A osoby?

— Cokolwiek.,.

— Wiec?

— Wi iec nic! Do widzenia.

— Do widzenia—rzekt agent—a prosze pa-
mieta¢ ze jestem zawsze gotow na ustugi wasze.

Biednemu Antoniemu w gtowie i w sercu sza-
lata straszna burza. Stracit on wszystko od je-
dnego zamachu: przyjaciela, narzeczong, wia-
re w uczucie i we wszystko co dobre na Swiecie.
Jaki$ straszny, cierpki, ironiczny usmiech okotit
mu usta i przykut sie do nich, jakby na wieki.

Powoli, jakie$ zimno napetniatlo mu serce.
To co w tem sercu i w gltowie trzymato sie je-
szcze, caty pierwiastek wiary, nadwatlony ciez-
kiemi zawodami—runat.

Czujski szedt zwolna—niby spokojny, niby obo-
jetny: cierpiac straszne meczarnie, patrzac na
wszystko jakim$ szklistym wzrokiem...

Wszedt na plac de la Concorde. Tam bata-
liony turkoséw defilowaty jedne za drugiemi; mu-
zyka grata marsz wesoty a zotnierze szli raznie
pobtyskujac bronia.

Bezmys$Iny automat stanat, nie mogac sie przez
thum przecisnaé.

— A gdyby?..—mruknat nagle—a gdyby?..
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Stara, dziedziczna krew zoinierza, z dziadéw
pradziadéw, w takt muzyki zagrata.

— A gdyby?—szepnat biedak—raz jeszcze...
Kto wie? moze tam znalaztbym koniec mece?...

Pomyslawszy to, zwrécit sie do stojgcego obok
francuza.

— Panie—zapytat grzecznie—gdzie jest biu-
ro dla ochotnikéw legii zagranicznej?

— Nie wiem—odpart Jzagadniony—ale dowie
sie pan o tern na Quai d'Orsay w kawiarni, gdzie
schodzg sie wszyscy oficerowie? Lecz... czy mo-
zna da¢ panu jedna rade—dodat, wpatrujac sie
w Antoniego.

— Owszem—prosze!

— Zatrzymaj sie pan do jutra...

Gorzki udmiech co raz juz byt osiadt na
usthcli Antoniego, skrzywit mu wargi wyrazem
niewystowionej, bezgranicznej bolesci.

Francuz popatrzyt sie nan uwazniej i dodat:

— Ba! wszystko jedno—idZ pan, chocby na-
tychmiast.

Antoni zwrdcit sie do ogrodu Tiuleryjskiego;
tam siadt odpoczaé na taweczce.

Obok, siedziat czterdziesto-letni mezczyzna,
wzrostu Sredniego, czarniawy, suchawy—z figu-
ra nieco naprzod podang. Ten spojrzawszy raz i
drugi baczniej na Antoniego, zawotat:
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— Jak sie pan ma! Wszakze to pan Prze-
melski?...

— Tak—odpart Antoni—ale...

— Nie przypomina pan sobie mojej persony?
Niedawno przyjechatem z Turcyi, a miatem przy-
jemnos$¢ spotka¢ sie z panem w Marsylii.

— A, i owszem—pan Mrozowicki.

Mrozowicki rzeczywiscie byt w Turcyi, gdzie
uczut potrzebe zapisania sie do istniejgcego tam
wowczas putku kozakdéw suttanskich; przebyt w
nim czas jakis, gdy wtem, zona jego przyjechata
do Paryza i wezwata listownie matzonka. Szlach-
cic byt subordynowany; dwom panom stuzy¢: stu-
cha¢, i kozaczej komendy i babskiej gawedy, to
jako$ nie idzie—pomyslat, a pomys$lawszy wiozyt
mundur paradny i poszedt do starszyzny kozaczej
z zadaniem urlopu. Tam nasmiano sie z niego
troche, ale dano urlop poczciwemu Mrozowickie-
mu. Szlachcic tedy ,machnat‘ do Paryza, gdzie
wprawdzie zony stuchatl—ale i o suttanie nie za-
pominat takze, werbujgc po drodze ochotnikéw do
wojsk padyszacha.

Mrozowicki zerkngt na Antoniego — chiop
jak dab, zdréw, muskularny, przystojny — do
stuzby, jak raz sie nadawat. Trzeba go zwabi¢—
pomyslat.

— Co pan tu robisz? — zapytat.—Czy dawno
z Marsylii?
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— Dzis—odpart.

Mrozowicki baczniej mu sie przypatrzyt. Twarz
Antoniego zdradzata boles¢ wielka. Musi by¢
goty, zakonkludowat werbownik, albo go jakas
klempa w trgbe puscita—bude kozak z niego!

— Ej!—ciagnagt dalej—jak wam sie chce po
tym bruku tazi¢? Ja tu przyjechatem, bom musiat:
jejmosé wezwata, ale radbym, choéby zaraz, nad
Dunaj, doCarogrodu—do swoich...

A, prawda! pan tam stuzy—dodat uwazniej
Czujski.

— Stuze i dobrze mi z tem.

Antoni zadumat sie — Algier czy Turcya,
wszak mu to jedno? .

— A co, panie? — zawotal Mrozowicki; —
dalibdg, tegi by z pana byt oficer—jedzmy!

Antoni przeciggnat sie, jakby pod wptywem
wielkiego znuzenia

— Dobrze—odpart—byle zaraz.

Mrozowicki az podskoczyt z podziwu.

— Jakto, zaraz?

— A tak—wieczornym pociggiem. Czy pan
pojedziesz takze?

— No, tak z kopyta, nie moge. Ale dam listy.

— Dawaj.

— Jakto, wiec to nie zart?

— Stowo—odpart Antoni—za cztery godziny



161

— Stuze do kawiarni—rzekt kozak.

Tam, napisat listy rekomendacyjne i uscisnat
Antoniego tak serdecznie, ze az francuzi gapic sie
zaczeli.

— Dalibég! —wotat w uniesieniu—to nadzwy-
czajne, to cudowne! Zobaczysz pan, ze za rok
bedziesz baszg!

Cztery godziny minetly szybko. Wlokty sie
one jednak powoli ztamanemu cztowiekowi. Czuj-
ski chciat co predzej uciec z Paryza; bat sie tu
spotkac¢ z Nacig; bat sie ustysze¢ od niej lub o
niej stbwko uniewinienia,—podtug niego uniewin-
nienia tu by¢ nie mogto! Antoni styszat tylko
szmer drzew starych obok bialego domu; na-
szczekiwanie pséw; widziat oswietlone okno, pdz-
niej odczut, dzis$ jeszcze, dawny uscisk goracy i
przypomniat sobie wyrazy: ,chyba $mieré“. Ser-
ce przestato w nim bi¢ na chwile. Gdy po tych
wspomnieniach stangt mu przed oczyma obraz in-
ny, na ktorym byt: pét-zyd rumiany i ona... w je-
go objeciach—drgnat bolesnie.

— Tu nie ma przebaczenial—zawotat.

Tym co niecierpig lub niecierpieli nigdy—po-
jaé nieraz trudno, potepi¢ tatwo—lecz wynalez¢
rownowage w sobie i b6l opanowaé—to zadanie
ciezkie! Wobec wielkich katastrof wszelkie teo-
rye nie zdadzg sie na nic.

Moze, gdyby wiedziat ze Nacia temu co za-

Tahir-Bej. 11
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szto nie byta winna; ze w tej chwili lezy na $mier-
telnej poscieli, ze go kocha... mozeby sie nawro-
cit—lecz... tylko ,moze“ bo Antoni miat charakter
z jednej wyciosany bryly i nie przy puszczat zad-
nych ugdéd, zadnych zwatpienn, zadnych uktadéw,
z raz danem stowem.

— Umrzeé¢, miata prawo, lecz nic wiecej t—
szepnat do siebie i usmiechnat sie gorzko.

O naznaczonej godzinie, z rzeczami juz spa-
kowanemi, Antoni wskoczyt do pociggu, gtowe
przez okno wysadzit i wyszeptat:

— Obym cie nigdy nie widziat, potworny Pa-
ryzu i was wszystkichl Moze ludzie wpot dzicy—
lepsi. Zobacze!

Na drugi dzien skonczyt rachunki z panem
Dumetier i siadt na statek ,Le Danube“.

Blekitne morze Srédziemne, spokojne i czy-
ste, z wybrzezami Wtoch, z cudnem niebem Ar-
chipelagu, z milionami gwiazd odbijajacych sie
w falach, niewiele oddziata¢ mogto na zmartwiatly
organizm Antoniego. Statek prut wode spieniong
i ruszat szybko! Tylko czasami, gdy brzegi ni-
knelty w mgle wieczoru, gdy naokét nie widaé by-
to nic procz fal i powietrza, gdy cztowiek czuje
sie atomem wobec poteznej natury i gdy wszy-
stkie jego uczucia i mysli poteznieja lub gna sie,
przed sitg przedwieczng—wtedy tylko, jezeli nie
Izej na duszy, to ciszej mu w sercu byio.
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XI1V.

A Nacia?

Mtodos¢ i sita maja swe prawa! Wiec tez pod
wptywem jednej i drugiej, przy umiejetnej opie-
ce doktora, po uptywie czternastodniowej gora-
czki przytomnos$¢ powoli wracac jej zaczeta; zy-
cie jakby na nowo, kroplg po kropli, wstepowa-
to w biedng kobiete—bo trudno jest umrzeé¢ tym
ktérzy o zycie nie dbaja....

Jednakze, cho¢ wycieniczenie fizyczne ukoito
nieco b6l moralny, mysl biednej rekonwalescentki
biegta wcigz ku Marsylii. Kogo tam postac,
jak sie dowiedzie¢, co przedsiewzig$c?

Podczas takich rozmyslan, ustyszata w przy-
leglym pokoju znany jej dobrze a zawsze sympa-
tyczny gtos Draszkowicza.

Mtody agitator butgarski od czasu rozgtos-
nego w $Swiecie towarzyskim zerwania Naci z me-
zem, odwiedzatjg ciggle; domyslat sie w niej ofia-
ry przymusu lub podstepu a te przypuszczenia
jeszcze bardziej rozgrzewaly jego zastygte na-
dzieje. To tez czesto dopytywat sie o pania Na-
talie aw tej chwili wiasnie prowadzit z mama
Gricz rozmowe.

Po bladem czole kobiety, przemknat promyk
nadziei.

Zadzwonita.



164

— Prosié¢ tu pana Draszkowicza — wyrzekia
cichym gtosem do pielegnujacej ja szarytki.

Te pierwsze wyrzeczone przez chorg wyrazy,
wzbudzity wielka rado$¢ w pani Gricz i w Dra-
szkowiczu. Weszli tez do niej zaraz, oboje.

— Przepraszam mame — rzekta Nacia — ja
mam tylko do pana interes...

Oparta na poduszkach, blada, z wlosami roz-
puszczonemi i z wyrazem cierpienia na twarzy,
wesota niegdy$ Nacia stata sie teraz, jakby posa-
giem bolesci.

Gdy pani Gricz, zastoniwszy oczy chusteczka,
wyszta—Nacia podata reke Draszkowiczowi.

— Pan wie co mnie spotkato?—spytata zci-
cha.

Draszkowicz skingt gtowa.

— Ale pan nie wie wszystkiego. Miatam, je
szcze w ojczyznie, narzeczonego, ktéremu poprzy-
siegtam wiare. Powotany przez obowigzek i honor,
poszedt on tg droga, ktorg i pan wkrétce, by¢
moze, péjdziesz... Ot6z potem, znalezli sie tacy,
ktérzy mi powiedzieli ze zginat;, przyniesli do-
wody przekonywajace i opowiedzieli szczeg6to-
wo zgon jego. Wtedy zamartam z bolesci; przy-
rzektam jednak matce i wujowi, ze ich stuchaé
bede. Nie wiedziatam co czynie; zresztg, po je-
go $mierci co mnie obchodzi¢ mogto? Chyba mat-
ka i wuj. Chciatam oszczedzi¢ zmartwienia im
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obojgu, chciatam im tylko dogodzié: grob, czy
maz—byto to dla mnie jedno. Wydali mnie bez-
przytmnag jakby, za tego ktéry te intryge utozyt
i dowody Smierci Antoniego mnie przestat. Lecz
dzi§, wiem juz ze narzeczony méj zyje i zem
popetnita krzywoprzysieztwo! O, nie zagdaj pan
odemnie bym powiedziata wiecej... bo...

Draszkowicz zatamat rece.

— Pani! panil—zawotat.

Nacia wysilona, bez tchu prawie, zamilkia na
chwile a potem, powoli zdobywajac sie na nad-
ludzka energie rzekia:

— Ja licze na pana; mam w panu nadzieje i
ufam ze mi pomozesz.

— Zrobie wszystko co pani kaze.

— Dziekuje! A wiec, mdj narzeczony nazy-
wa sie Antoni Czujski; w albumie czerwonym,
ktéry pan znajdziesz w mieszkaniu mamy, jest
jego fotografia; to album racz pan przynies¢ do
mnie. Z fotografiag udasz sie pan do Marsylii,
zejdziesz miasto cate i wynajdziesz Antonie-
go? wtedy opowiedz mu wszystko. Znajdziesz
go samotnego juz teraz; niedawno jeszcze, miat
on przy sobie brata ciotecznego, Adama Szufle—
lecz tego zbrodniarze juz zabili... bo lekali sie
zeby mnie tu nie znalazt i nieuwiadomit o wszy-
stkiem... A teraz, skoro pan juz znasz moje nie-
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szczeSliwe dzieje — powiedz, czy spetnisz moja.
prosbhe?

— Album natychmiast przyniose, do Marsy-
lii wyjade zaraz, bede szukat i znajde.

— Dziekuje — wyszeptata chora — dziekuje!
Powierzam w rece panskie to, co mam najdroz-
szego na Swiecie.

W godzine, Jan Draszkowicz przyniést z do-
mu na ulicy Isly, album, i opatrzony w fotografie
Czujskiego puszczat sie w podroz.

Dzielny ten cztowiek cierpiat jednak stra-
sznie: kochat on Nacie i chciatby by¢ od niegj
kochanym — czut Zze w tej chwili przychodzi mu
spetni¢ ofiare i spetnial jg z radoscia. Sg dusze
na Swiecie, ktéorym Opatrznos¢ nakreslita droge
cierpien i ofiar, a wzamian data najszczytniejsze
uczucie radosci czystej i wielkiej—z dopetnione-
go poswiecenia. Takg byta dusza miodego but-
garskiego agitatora. Chwile przecierpiat—prze-
marzyt chwilke—i... szedt droga prosta.

Nacia czekata—teraz juz byta pewna wy-
granej.

Draszkowicz po kilku dniach pobytu w Mar-
sylii wpadt na trop. Byt u pana Dumetier, wypy-
tal sie o szczegoty: data wyjazdu Szufli i data je-
go $mierci, schodzity sie zupelnie. Z okazanej
mu fotografii, pan Dumetier poznat natychmiast
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Antoniego, tylko ze znat go pod innem—przy-
branem na-zwiskiem.

Z temi wiadomosciami Draszkowicz powro6-
cit do Paryza.

Byt to dla Naci cios nowy; pocieszyta sie jed-
nak wiadomoscig ze zyt ten ktérego kochata.
Reszty... domyslita sie: czuta, jakby spoczywa-
jacy najej czole wzrok Antoniego, pogardliwy i
dumny; zdawato sie jej ze straszny trup Szufli
domagat sie od niej zemsty.

Zycie biednej kobiety stawato sie meczarnia.

Z mezem i z wujem Adeta, zerwala stosunki
zupetnie; z matka jednak, roztgczy¢ sie nie[mogta.

Dalszych zabiegéw nateraz zaprzestala, cze-
kajac na zupeilny powrét do zdrowia. Wtedy
zamierzata jecha¢ na Wschod. Dokad mianowi-
cie? nie wiedziatla jeszcze. ,LeDanube" nie wy-
datjej tajemniey pobytu Antoniego—wysadzit on
swoich pasazerow za Bosforem i spokojnie ptynat
nazad, nie troszczac sie o nich wecale.

W owym to wiasnie czasie potudniowi stowia-
nie coraz nabierali powietrza... Garnizony tu-
reckie z fortow Belgradu byty na wymarszu—
raja zaczynata sie budzic.

Draszkowicz zyt jak w gorgczce; mysli, ma-
rzenia i czyny swoje powierzat on tej ktérg ko-
chat. Cierpienia Bulgaryi poréwnywat z cierpie-
niami Naci. Plany i zamysty roztaczat potezne.
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Gorace stowo, szlachetny zapat i wiara gte-
boka miodego patryoty, stopniowo lecz ciggle
oddziatywaty na umyst biednej kobiety. Jej obe-
cne zycie, zycie rozpaczy, pozbawione celu, po-
czeto sie zapetnia¢. Na zgliszczach dawnych
marzen, rosty nowe; ideaty swe dawne przyoble-
kla w nowe szaty i niekiedy, ta nieszcze$liwa,
zmartwiata istota czuta ze serce jej znowu bi¢
zaczyna. Lecz ani jedno z tych uderzen, nie by-
to przeznaczone dla Draszkowicza.

Na btekitnej powierzchni morza snut sie pas
dymu i szeroko rozchodzity sie fale. Statek
mknat szybko — a na tym statku stat cztowiek
ktérego kochata, wiecej niz wszystko na Swiecie.
Pas dymu niknat, w marzeniach — zdawato sie
jej. ze widzi rzeke szeroka, gory zielone, ludzi w
jaskrawym wschodnim stroju i ze ten sam czto-
wiek ze statku ,Le Danube“, dowodzi nimi.
Po6zniej, styszata niby huk strzatéow i widziata
Antoniego wiodgcego miodszych braci na béj za
wolnos¢ przeciw turkowi. Widziata siebie obok
niego i oczy jej tzami zachodzity. Co$, jakby
uscisnienie pozegnalne, przypominato jej: i dom
biaty i stare drzewa i przyjaciela obok i wyrze*
czong wtedy przysiege ,chyba $mieré“. Serce
drze¢ zaczynato—mysl juz dalej nie szta.

Tak mineto pare tygodni.

Pewnego wieczoru Draszkowicz wszedt do
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Naci bardziej ozywiony niz zwykle. Zaraz tez
wyspowiadat sie przed nig szczerze.

W Bulgaryi przygotowywat sie juz ruch. On
byt wtajemniczony—ba! nawet on go prowadzit,
musiat tedy wyjezdzaé i przybyt pozegna¢ Na-'
cie btagajac, by ona takze przeniosta sie blizej
gldwnego ogniska. Wskazywal jej Bukareszt,
jako centrum agitacyi éwczesnej.

Pani Gricz uczepita sie tej mysli a w umy-
Sle Natalii jakie$ Swiatetko blyskac zaczeto. Po-
kochata ona kraj i ludzi do ktérych przez matke
nawpdt nalezata—chciataby pozna¢ blizej te dru-
ga ojczyzne, idealizowata sobie potrosze, poczci-
wych ,bratuszkéw*; podniosta tez do zenitu cno-
ty stowian, wytwarzajgc przesadne pojecie o bar-
barzynstwie turkéw. Poetyczne marzenia Ga-
ja i Kollara, z ktérymi Draszkowicz jg zapoznat,
wytwarzaty dla niej calkiem oryginalny ideat
polityczny. Lecz, przed tem wszystkiem stato
wspomnienie Czujskiego; ona czuta sie winna, jej
wiec obowigzkiem byto teraz naprawic stabos¢
chwilowg i ocuci¢ sie z martwoty.

Tak wiec, staneto na tem, iz pani Natalia z
matka, odbeda wkrdétce wycieczke na Wschod—
Draszkowicz za$ wyjezdzal tam niezwiocznie.

Koniec tomu pierwszego.
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